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5 In Laden 

| 1 G NO R A M . 
ON inter Plaios gallantos & M0 gaior, 

Eft alter Bookus defervat qui mods liter, 
O 1 tuos e bunc buye libellum, 
Aique tibi NM ittum, tibi Jeſtaque plurima ſellans. 
Hic ef Lawyerus, ſimul hic eſt undique Clerus, 
E Dulman merus (quod vis non cyedere) verus. 
Hic multum Frenchum, que peſſes vincere Wenchums. 
Hie eft Latinum, uo poſſs ſumere vinum. +» © © 


Hunc Bookum amamus, fimul hume & jure probamus ; 
Vi non Ns, cuncti ſumus LOR and x 


* 1 


| Doran Clericu tuns | 


id 1 


ENCOMIASTICON 
IN 


IGNORAMUM. 


Ovcrine Univerſiti ities, * hic eſt 3 | 
' Fecorum bic diverſities e liber vere famaus. 
Per preſentes Lacvyeres eſt bonum ac legale 
Angliz Latinum, warrantizabo tale. 


Flic ſunt Statuta Regis; bic eft Juſtinjanus ; 
Solicitorum greges ; Attorney ruſticanus: 


Pandectas ibi Juris, & Chartam Magnam dabsy | 
Cum Tabulis Duodecim, S totas in Oftave. 
Tridecimo Jac oB I hic liber Grantæ natus ; 

Spetando Es ridendo rex tantum non ca. fut. 

Qudd bec fit Billa vera, Aut barem 7 Jaan, . 
Can ſidici odere, ſic ſatis hoc probamus.. 

- Denariis octodẽ hoc habeas Corpus Juris: 

Te capiam pro Noddy, ſi velles emere pluris. 
Germani mei Gibos non amplius Iaudabo : _ 


Nan quaro ego __ j ſed quod dixi * 


Eſt Truths, & totum Trathum, & nihil 
niſi Truthums: Ita te (Lector) VP ar 
Ou | 


PR O- 


* of 


P ROL O GUS PRIOR. 
Marti g. Ane 1614. 


Curſor, Muſarum Caballus, viz. Davus Dromo, 
Equijo. 


UM quis Muſarum Caballum vidit hic? 

Fontem Caballinum ut præterii modo, ora- 

runt Muſz, illum ut perquirerem. Hic 

ego quæſitum miſſus, illac ille, qui eum curat, Zquiſo. 
u. Ecquid de Caballo inaudiviſtin', Puer? 

Cur. Nihil prorſus, Eqiſo. —— Optimum eſt igitur 
tu ut præconium facias. 221 | "AE 
Eg. Bene mones : Oyez, oyez ; Muſarum Caballus 
aberravit modo, nomine Davus Dromo, qui ſemi-homo 
& totus Caballus eſt, biceps beſtia, vegrandi capite & 
recalvaſtro, perlongis auribus, rubicundo roſtro, quaſi 
ore patulo, labris prominentibus, juba curta & ſubrufa, 
excoriato dorſo, pedibus anterioribus ulceroſis, colore 
vario, cum rotunda macula in clune nigricante; ſiquis 
eum reddere aut cammonſtrare voluerit, gratias ĩnierit 
iüllius, & quotquot voluerit equas. f 

Cur. Agite, bonus eſt e "21M iſte Caballus. (Ca- 


Cur, 


ballus intrat ——) | 
Ege. Ecce jam adeſt: Malum: Heus puer, ambo 
comprehendamus eum. 9 | 


Cur. Oh, ferox calcitro ! _ * _ 
Eu. Compellamus illum altrinſecus in iſtum angu- 
lum: blande, puer, poppyſmate palpemus eum, B, to, 
bo, bo, bo, ho Meſſe, ho Dave, bo Meſſe, bo Dromo, ho 
Meſſe Dave, Dromo ho.—— Ah nequiſſima beſtia, vin 
aufugere ? non tu Davus Dromo jam, ſed Dromeda- 


i 2 velim hunc Datum Dromonem ib iar 


num 
n Equ. 
| | 2 | 
+4 4 . 
- * b 
- . bs 
- % 221 i 


* 


« 


_ Prologus Priar. 
| Etiam morſitas ? 9 \ 
mur. Etiam calcitras? 3004 
zu. Quæris jam lumbifragium? tranquillum reddi- 
dero te, aut—ha, ha, he. Ut illum ad Mufarum fontem 
aquatum duxi modo, de ſubito curſum proripiens, ſeſe 
agere dixit velle Prologum hic; nempe agnatum fre- 
quentiam impudens amabat homo, quam etiam nunc 
affectat impudentior beſtia. | 
Cur. 2 1 W 
Du. Homo fuit, ſed cum homo non magis ſaperet 
. Caballus, iratæ Muſæ, quas yexabir Ae - 
tarunt eum in Caballinum hominem. 
Cabal. Malum: vis me ornare ac fi eſſem Aſinus? 
Agam tamen Prologum. 1 
Tur. Prologum tu,—atque. Latinum etiam. 
Cabal. Quidni 175 qui omnes linguascalleam, *Exay- 
uud, Latinam, Frangoiſe, Caſtellana, Italiana, Teuch, 
olagki. 
* u. Hinnit tantùm bene, nihil loquitur. 
Cabal. Ipſe porrò à Principum Legatis literas accepi 
ſepins, quibuſcum & una vixi famillariter: nam Ca- 
ballus licer, Caballus ſum Politicus. | 
Equ. Caballus etiam Eccle ſiaſticus olim, Decanus ſc. 
de Dunſtable. 3 1 
Cabal. Idque gratis etiam, fine Simonia: doctus 
enim ſum; nam diem integrum in Bibliotheca olim je- 
anus recluſus fui. Quin equus ego cum Doctore Equi- 
te linguis variis pro gradu cum plauſu diſputavi; qua- 
propter jam nunc ſpero Graduatum fore. 2 
Cur. Imo tranſcendes ab equo ad Aſinum. N 
- Cabal. Neſcis Caligulam eonſulatum deftinifle incica- 
' $0 equo, purpureaque dediſſe tegumenra ei? x 
zu. At erat incitatus nobilis & velox equus ; tu 
ſegnipes Caballus. | 4: ER. ; 
Cabal. 'Egon' ? qui tot regiones, pleraſque etiam line 
viatico, pererravi ſæpius. Quin curſu provoco omnes 
Nobilium hic preſentium equos celeripedes, five Puppy, 
five Franklin, five Peppereorn, five Crop-ear, five Snow- 
"ball, five Saucie Jack, Frecke, Spaniard, Peg with a — 


2 


— — 


* 


Prologus Prior. 


born, Strawberries and Cream, tanti quanti, vel in ſtadio 
Royſtontenſt, Bracklienſi, Gatterlienſs, Coddington, Sib- 
blecotes, ubilibet; & niſi tintinnabulum vindicem ego 
caudam curtate mihi: neque etiam quemvis equum, vel 
tatidicum, vel magicum recuſo, fi præſtigias, ſi præ- 
dictiones, ſt divinationes vultis. Caballus enim ipſe 
ſum Cabaliſticus. N 
r. Indica ergo formoſam hic quis amat feminam. 
Cabal. Faciam vel tectis oculis. 
Car Age, narra, quis ? 422 BN 
Cabal. Pleraque pars ſpectantium, præſertim non 
ridentium. EY : | 
Eu. Quin ipſe etiam olim amaäſti perdire. ; 
Cabal. Imò petius perdite amatus fut, nam plurime 
mulieres pulchræ optarunt mihi familiares fore. 
| 1. Wow dicit ; namque olim illius Domina, amoris 
ergo, ſellam familiarem ſuo ſibi ſuperfudit capiti: ſed 
dic amplins, age, iſta num in Comcedia riſus inerit ? 
Cabal. Riſus erit certè, ſi riſus erit. | 
Equ. Sed num placebit? loqut re. 
Cabal. Placebit iſtis, wodo ſi placuerit. 
Eqz. At quis ſermo fuerit de fabula? 
Cabal. Fabulas meliores ſpectari nummulo Londini 
indies, Comœdiæ legibus hic corrumpi Comicos. 
Eu. Quidnam de Actoribus judicium? 
Cabal. Miſe ros Hiſtriones eſſe Academicos. 
Egu. Quiſnam Actorum fautores plurimos habuerit ? 
N Cabal Quis, niſi Davus Dromo, toto notus in orbe 
nobilis quadrupedans? 3 
Equ. Qui hoc? 
Cabal. Sat habet fautorum ſemper Caballus bonus, 
Equ. Se jam facetum putat, alter ac fi eflet Sexrius 
Caballus. Sy | 
Cur. Ludit qut ſtolidã procacitate, non eſt Sextius 
ille, ſed Caballns. | © 
gu. Numquis jam emet ridienlum hanc Caballum ? 
Cu. Sine ut inſpectem, He loot in bis mouth like 
a 2 phy, vetulus eſt; at caudam pulchel- 
lam habet, & perquam robuſtum orrhopygium. >; 
. © Was Cabal. 


verbi gratia . Pindarus. 


Prologus Prior. 
Cabal. Cauda ct pulchra ſatis, hac muſcas a Muſis 
D n ; 
Equ. Quin tu ipſe jam Muſcaes ; quippe qui menſas 
alienas nec invocatus ad volas. 
Cur. Odioſus eſt, & nihili, illum hinc abducito. 


Cabal. At primum agam Prologum. - 
Equ. Eamus, nihil opus, nam, qui primiin Scenam 


prodeunt, aperient Argumentum. 


Cabal. At enim illi narrabant ſerio. 

Equ. Sed poſt ſcenam primam, quæ fabule ſumma 
eft, vix cuidquam agetur ſerium. 

Cabal. Et dixerunt, quod Scena eſt Burdeaux, ubi & 
ipſe etiam olim fui ; quodque tu Surdam agas Nanam. 

Guy. Eo ſum beatior, nam nihil audiero fi nos ex- 
ploferit quis. 

Cabal. Quodque nomen eſt Ie NORAMuVs. . 
Cur Nempe Ignoramus, quænam aut qualis fuerit 
hæc Comas4ia, ipſe dum pronunctaverit, in cujus unius 

manu eſt dubia forturra'Scenica. by . 
Cabal. Quin igitur ipſe Prol m: Ignoramus 
enim ON ap K e — : | 
Equ. Scite : ambo enim barbare loquimini. - 
Cur, Caballus hic barbarior videtur ; — dehinc ita- 
que Muſarum minime, ſed barbari Caballus eris Igno- 


rams. 


Cabal. At tuus; vel ingratiis agam Prologum tamen. 


Equ. Os impudens ! adhuc tu Prologus? Prologus 
tu? — tu? Prologus ? Ego te 0 
Cabal. Novi ege vires, & Veneres meas ; agam. 
Ger. Sine; & ni bene agar, illum tu hinc agito. 
u. Iucipe. | | 
Cabal. Quandoquidem uandoquidem— 
zu. Puandoquidem ? quzm Comicè dictum? ſieci 


in limine ipſo ceſpitas ? Quandoquidem? 7 


Cabal. Drantoquidem Comædia eft ſpeculum humana 
vita, & in veterum Cumcœdiis non parum ingenii, judices, 
quod in me ſcio quam ſit exiguum: ne mpe, ſeilicet, vix. 
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Prologus Prior. . 


Eqn. Siccine Pindarizas ? Os Caballi, tace : quid 
eſt quod nunc cogitas ? 

Cabal. itanti mihi 1 Prologum. 

Egqu. At faxo Epilogum facias. 

Cur. Abripito illum hinc, indomitus eſt & pertinax. 

Equ. At retundam pertinaciam hanc. 

Cabal. O tempora! O mores ! quo me vertam, ju- 
dices, in hac defloreſcente ætate Prologorum ? 

Equ. Adhuc obſtfepis? non hinc abieris ! Eb, allons. 

Cabal. Quin fonte labra prolui Caballino, Cantare 
dottus Pegaſeium melos; Magiſter artis, ingeniique lar- 
gitor ipſe Davus Dromo. SORES 

Cur. Davus perturbat omnia. 

Equ. At faciam fileas & obtemperes; tene hunc, 
puer, dam-—{Ther put barnacles on his noſe] —naribus in- 

antur illi em ſic indantur, jam quietus es, 

jam age Prologum. 

Ca 


al. Prologus ero tamen. 
Ez O ſcitum & naſutum Prologum ! 
Cabal. Bene eſt: ni Muffs Hæc natravero. 

 Equ. At Muſe minatæ hodie fütcillis te trajicere. 
Hinic te jam ducam igitur quo dignus es, ad /gnora- 
mum; is te ſemper poſthac inequrrabir. * 


Exetm Cab. & Equ. 


Cur. Da veniam ſubitis ; non diſplleuſſi meretur, 
Feftinat, Caſar, quiplncyiſſe tibi. 


- 


4 pRO: 


PROLO GUS POSTERIOR. 


— 


Ad ſecundum Regis adventum habitus, 
| Maii 6, 1615. 


Puer Veredarius, Dulman, Ignoramus, Meſſe 
Dawy, Scbioppius, Teſtis. 


| Cornu ſonat. 
Puer KRIN— Tran, ſecedite, date viam, vere- 
Ver. darius ego ſum Londino huc qui vobis 


miſſus: ut renuntiem, quod jam Ignoramus nec agitur, 
nec poteſt agi. Ne me intuemini, ita res eſt, ut dixi. 
Rationemquzritis ? Nemo Cauſidicorum quiſquam com- 
modare togam Ignoramo volet; nemo Ignoramus Ig- 
noramo. Nempe nuper lata Probibitione cautum, Pro- 
hibitione ſc. ut ſoli Cauſidici Theatro immunes ſient: 
quamobrem exſurgere jubet vos hæc charta & diſce- 
dere. Spectatores, peracta eſt hæc fabula: Valete & 
*Plaudite. 

£ul. Quid ? Plaudite ? quid hoc eſt? Num ludus 
nofter venit ad non ſuite jam? oh, video Poſtam, 
Poſta, Poſta, num porraſti togam ? | 

P. Fer. O Dulman ! minime, Dulman, minime ; non 
quit parari toga prece neque pretio. 7 


Dul. A | 
P. Ver. Nam præter quod eſt prohibitum; nunc max- 
imo Deo Termino, qui cedit nemini, togis fiunt ſacra 
innumeris. | | ? 
Dul. Hum, hum, hum; vou; ave; literas pro me; 
nonne 1 ; 115 
P. Fer. Has tibi, iſtas hero attuli Ignoramo. 


Dull. 


Prologus Poſterior. 

Dul. Hum, hum, hum; hic ſunt nova, ſcio : tu dato 

literam hanc meo magiſtro, dum ego lego meam. 
P. Ver. Faciam. ; Exit P. Ver. 

Dulman legit iptionem literarum. | 
Dulman pat. ORE Clericus de [gnoramus ju- 
nior, qui eſt frater de Ignoramus ſenior, Dulmaniſſi mo 
Avunculo ſuo Dulman ſenior, qui eft ſenior Clericus de 

Ignoramus ſenior, 8. . 
dd hoc eſt? S. D. —oh, nunc habeo, 
eſt ſpeed ; oh, oh, nam venit per Poſtam, ſpeed. 

Alßperiens literas legit. 
8 I ingroſſas Inſtrumenta bene eſt, ego quidem ingreſſo 
0 Inflrumenta. Sciant preſentes & futari, mi avun- 
eule Dulman, quid eft communis apud nos reporta, quid 
Ignoramus eſt unus groſſus ludus; & menus magiſter ait, 
gudd vertit omnes libros ſucs (nam habet paucos] & in- 
venit quid ipſo facto eſt routoſus & riotoſus Judas. 
— 2 illi Prædicabiles qui volebant geldare Ignoramum, 
vel qui ligabant eum cum cordis & funis; Imprimis 
Trico, Cupes, Cola, wenient in Cameram Stellatam 
pro una terribili riota. Dicit etiam; quod habet tria Be- 
neficia que dediſſet iftis Predicabilibus gratis antea 
(quod ego non credo tamen) ſed ait qui nunc habebunt ea 
ſolvent pro iis, pꝛo toto et in ſolido: Præterta elicit, 
quid eft unum Jeofaile in ludo, facere communem Canſi- 
dicum communem ſtultum, qui ſolet facere alios commu- 
nes ftultos - & alium Jeofaile, quod faciebant eum loqui 
Latinum in Burdeaux, quod neque illic neque hic poteſt : 
ſed ſi agunt iterum iſtum probibitum ludum, faciemus de 
eo Balladas gallamiſſi mas, meliores iis que jam facts 
» quanquam ſunt ſuperfine & ſtani cum mbis in 
caſu contra Cantabrigiam ; licet multi dicunt, qudd ſunt 
Afinini famaſi libelli, & ideo digniſime danmati pro 
bereticis nuper in Concillo Oxonienſi. Bene, bene, ego 
ſeio quod ſcio. Tu queſo (mi Avuncule Dulman) pro 
Dulmanitate tu, dic nulli Prædicabili boc quod ſeribo. 
Nulli? at ego jam dixi vobis omnibus; ſtultus 
nepos, nonne potuit ſcribere fic in initio? Sed quæſo 
vos ut omne fit unum : nibil dicite de hoe, pro 
| \ A 5 bac 


Protogus Poſterior. 


hac re jam non legam plus ad vos. [ Intrat Puty 
Veredarius. ] 5 
P. Fer. Dedi literas Ignoramo : ſed cui rei iſte appa- 
ratus? If” 
Du Oh, eſt pro examinatione duorum magnorum 
nebulonum, coram magiſtro meo Ignoramo. 
P. Yer. Qui ſunt illi! 


Dul. Quidam Gaſpar Schioppius, & quidam Davyi 
Dromo. 


P. Ver. Num ergo pronuntiare poteſt Ignoramus? 

Dul. Non pronuntiat, ſed pronuntiat tamen; nam 
neque Judex, neque Juſticiarius eſt, ſed deputatus tan- 
tam ad caplendam examinationem hanc [ [ntrant 
denoramus, Meſſe, & Lictores.] Ob, jam veniunt. Ma- 
giſter Ignoramus, num tu venis foras ſine togi, vocata 
4 Gown? | 

Eno. At ego veniam in chlamy de, vocati a Cloak, 
potiùs quam non currat lex: puer, abi hinc, & com- 
manda ut producant huc etiam nebuloſiſſimum Schiop- 
pium nobis, dum ego hunc examino. 


P. Fer. Piet. pings Ei Puer. 
Ino. Sirrah ab, quod eſt tuum verum nomen, 
Frrab, hab? n Ke, 


Meſ. Davus Dromo. _ : | 
Teno. Alias Meſſe Davy, ſirrab, nam cum eras arre- 
ſtatus antea, dixifti quod non eras Davus Dromo, ſed 
Meſſe Davy, & fic faciebas eſcapium; hah ! Duplex 
nomen, duplex nebulo. Dulman, lege accuſationes. 
Dal. Imprimis præſentant, quod tu Daunws Droma, 


modo guetrino armatus, aſſaltabas ſ 3 Ignorami 
I 


cum terribili engina, vocatz Anglice 2 Hobby borſe, 
cum kickis, & friskis, & cum horrendo ſonitu Sjp- 


ſnap, Snip-ſnap, ad terrorem liegei populi Domini Re- 


gis, & ad mortem infantum. 
Ire. Hah ! quid ais ad hoc, firrab ? 3 
Meſ. Erat quidam mihi ſimillimus: nam ego quidem 
non intereram, dum acta eſt Ignoramms. . um eſt 


enim me ef noQte fulſſe ebrium. 
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Prologat Poſterior. 


fone. O ho, es ebrius nebulo & mendax: tute ipſe 


Ino. At ſerrab, rnb, non tu tune & lbidem 
* equum Regis? quod eſt petty treaſen, 
Me. provocabam tantùm Magnatum equos. 
Agne. 85 nota Dulman, — magnatum 


9 magnoꝛum equomm 

Tons. Tu es unus equus vocatus Sauc ie Fack, nam 
tu olim capiebas parierem de Principe. | 

- Mef: Opportunè feciſſe memini, cum erudie bam Le- 
gatos ut accipe ret. | £7 

Dal. Magiſter, puto potes habere Breve de Idiota 
examinando ; nam olim voluit eſſe Decanus de Dunſta- 
be ſi vis, ego ſcio legem. ; 

tons: 0 tu, tu ſeis legem, non ego; tu docebis 
quid debeo dicere. Eftis duo Idiotæ. „examina- 
bo : ſerrub, quid differunt ſtultus per naturam, & ſtul- 
tus per artem ? 
13 Meſ. Quantùm ego & Arehy, vel quantùm nora · 
mus & Dulman. ö | 
8 Igno Hoh, video quod es major nebulo quàm ſtui- 
tus, Sirrab; & tamen es magnus & ſuperbus ſtultus, 
nam auſus es etiam tiltare cum Regis / Stulto. 
4 og” Meſſe Davy, Tu ſcis, quod eſt Peny Treaſon, 

e ? | : | 

Me,. Via, Petty Treaſon, Dulman? N 

Ino. Sed, ftrrab, num id verum, quod tu ſcribebas 
in Latino ad Papam facere te Cardinalem ? 
: Mef. Imo, & fuiſſem, ſi ſeripſiſſem congruè. | 
: ow! 3 ? * 3 quod: ray & 
raniportavit trans mare falſum Latinum, contra "I 
3 
Tn. 0 a 5 ; g ' | 2 
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Prologus Poſterior. 
ane. Sine me, ego capiam ordinem pro hoc: forrah, 
quantum habes de eo ? | 
Mef. Plurimum, ſed non quantum vobis ſufficit. - 
Ino. Bene, video quod, es notorius malefactor, & 
retornabo tantum ad magiſtratum, & ſcribam ut pro- 
nunciet de te in modo & fozma ſequente: Primo, fi ve- 
nis ad Aulam, ut ſis jactus ſurſum, Anglice toft in a blan- 
tet : ſi unquam ſis in amore, habebis vocatum 4 Cod- 
piece conſutum poſt te, & fic ſalrabis ut olim feciſti 
Geneve ; & eris vagabundus, nec unquam habebis ul- 
lam terram, nec ullum magiſtrum, nec ullum panem, 
aut potum de tuo, ſed tanquam muſca vives adalienam 
menſam, quamvis ſæpe repulſus cum plagis, &c. Jam 


a 0 
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auferte nebulonem. ä 
Mef. Hei mi! perii propter excellentiam ingenit, 
| que aliis ſalutaris eſti. Exit Meſſe. 
| | Intrant Schioppius & Teſtis. 


Ino. Papz! venit ille nebulo in printo ayes. 3 
Nef. Heus vos, adeſt Schioppius, fur, trifur, fürcifer, 
trifurcifer, cavete crumenis; adeſt Legatus Latronum 
Sebioppius; 4 
Non fuit Autolyci tam piceata manus. 
My Ino. Vide annon fit arſus in manu ? 
A Teft. Szpius; totus eſt ſtigmaticus. Hui! on ut ſunt 
latz manus, & viſcoſæ. 
Dul. Profectò en etiam habet naſum ſciſſum, & 
eſt Crop ear etiam: per markas hic eſt ille Gaſpar 
Schioppius & Munſter. | | * 
Leno. Gaſpar a Monſter. | A 
Teft. Munſter France, qui cum matre ejus conſue- 
verat, pater illius fuit : eſt ille notus ſpurius. 

Jens. O ho, num eſt baſtardus? Bon baſtard eſt ad- 
venture, mais meſthant eſt de nature: perge Teſtis. 
| Let. Auream etiam ſuffuratus eſt catenam patri 

ſuo. ; } 


Kb. Tam verò non niſi quatuordecim annos natus 
eram, quod ingenii indicium mei extitit. i 
| Det. O felonem ab ipſo cunabulo, Anglics 4 
C 2 
| ON: Teſt, 


Prologus Poſterior. 


Teſt. Quin pater, eo adoleſcente adhuc, deploratum 
nebulonem fore ſuis amicis dixit. 

Ino. Vere dixit. ; 4 

Teft. Plagiarius etiam hoſpiti Giffario aliiſque libros 
& charras ſuppilavĩt. 8 | 

S$ch. Fateor. Literatum furarl literas furtum non eſt. 


- meas furatus eſt, deſunt nonnullæ. 5 5 
Seb. Ego chartas tuas: mihi charta ſupereſt, 
meas teſtor tot famoſas quas vulgavi chartas. 
Ino. Imo tu ſcribillas famoſos libellos. 
Teft. Nam adoleſcens ſcripſit ſpurciſſima Priapeia. 
Ino. Quid ? {7 
20%. Quod honeſtè accuſari non poteſt. 
Sch. Pro illis confidenter dicam, Omnes mihi ſeip- 
fas de bent feminæ. 
Ino. Qua in re? . | 
Sch. Illis ego reſtituam muliebria, mutando L in N. 
Dual. Magiſter, L in N! hic eſt pecia ſecretæ kna- 
veriz. - | 
Teft. Vide Notas ejus impudiciſſimas etiam : ſcripto 
vitam paſſerum hominum vitz pretulit, idque pathe- 
4 tics * ; a ſunt ſalaciores. : 
Ano. Audio etiam quod es Apoſtata, & Renegado. 
0 Tefs. Tunc non Gaſpar, ſed She Schioppins erat; 
nam cum eſuriret, ne periret _ librum ſcripſit 
Rome de converſione ſua, Romam petebat Eſuritor 
Sehiofpius, profectus ex Germania. 
Sch. Heus, cum eſuriebam, Cardinalis Madrucii cu- 
lina patebat mihi. 
Teft. At ibi famelicus cum canibus pugnabas, ringens 
de lingendis patinis. 
Igno. Eſt carmen proverbiale, 


\ wy 
14 
44 
\ Bo 


| ¶& canis in billa religatur, mordet in ills 


Dual. Ha, Ha, He, magiſter. | 
Sch. At ego de converſione mea, inſignis Theo- 
logus repente ex Bibliotheca Vaticand prodil. F * 
| 12 


Du. Sta longiùs, impudens; puto aliquas chartas . 


- 


* 


© Nefs. Sollicet, utpote qui olim Sacris Bibliis Plantum 


— 


Pyologus Pſterioy. 


prætulit Atheos. Hinc Bacchum, Cererem, Venerem 
ſuper omnia colit ; hinc eſt, quod cum Diis hoiyitium 
delligerare ſolet, Romali Paraſitus, pater eſuritionum 
gui animam tantùm pro ſale habet, vixque pro anima 
alem. Hinc perjuriorum & mendaciorum mole cœ- 


dam affe ctat Terrigena, Idolum impudentiæ, patibula- 


re mendicabulum, & Carnificum victima. Hinc, quod 


ſordido dente, & fœdis linguæ probris Cerberus ille ſa- 


era Regum numina laceſſit. Hinc, quod nigra inſole- 
ſcit fama Archicarnificis & Proſtibuli filtus. Hine, quod 
impudentiſſimus conf: ribillator ſtilum ſtringat contra 
e latro ipſe maximus & Lavernio. 

ch. At mens Legatus latro forſan efficiet, ut ſim 


| Legatus à latere. 


ono. Interim eris ablegatus, & ligatus ut latro; 
eft notabiliſſimus nebulo quem unquam vidi in vita 
mea. Bene, informabo Judicern ut te puniat fic. 


Keb. At ego Haro ſum, nobile mihi convenit judieium. 


Lest. Ergo judicari æquum eſt per pares ſuos, nempe 
Banale, Campi Flores; O farfanti Baroni! , 
Igno. Scio per legem, hoc crit judicium tuum. Pri- 
mo, quia es magnus mendax, lingua tua defamatoria 
erit perforata cum candenti ferro ; & quia es impu- 
dens, znea facies inuretur in frontem tuum. 2 
Neft. Fronti? fruftra, namque huic nec frons nec 
cor unquam erat. | 25 , 88 
Ino. Et quia habes os impuriſſimum, ut olim Hei- 
dellerge, portabere ad unum ftercorarium, & ibi os 


tuum totum implebitur cum fimo, & fic fediſſima tua 


anima ibit extra per d cepoy -rpbrepoy, ut inquit Greru 


 Ethnicas. 5 


Dul. Quid, quid, Magiſter? 
Ino. Eft Græcum, ſtulte. 
Dul. Oh, 
ſcribere hoc. | 
| Jane. Aſine, Afine ; —Poft id cadaver tuum jacietur 
In unius Abbatis latrinam. 


—————— 


ego non poſſum ſcribere : Hfens debet 
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Prologus Poſterior. 
Seb. At fi damnari nequeo, quoniam ſæpe ſum phre- 
neticus, cavete quid facitis. 
Tens. Tollite nebulonem hinc. : 
f. Cavete marſupiis. . Extumt. 
Intras Puer Veredari 
P. Ver. Signior, toga tibi jam parata eſt. 


Ino. 2 0 : 
F. Ver. Unam invenimns inter Schioppti furta. 
Igno. Ergo ego adibo jam, & iriduam cam togam: 
poſt Ignoramus retornabit ad vos iterum. 
P. Ver. At redi ſtatim. Signior. 
Igno. Erit retona brevis, ne time. | 
Dal. Dulman retornabit etiam, nullum erit eſſumum 
Exeunt Ignoramus & Dulman. 
P. Jer. Redibit iterum in ſcenam Ignoramus; verum 
quòd redit, illi nihil, fed veſtrz clemenriz, Cæſar, pa- 
wy Ceſarum, debetur; veſtro debetur amori Aca- 
emiz. 4 
Tantus noſtræ honos Academiæ, qui tantò majore eft, 
_ literarum ipſus es perfecta Academia. 
Ob iſthoc decus, magna inundamur nos invidia: 
Ecce iterum nigros corrodit lividus ungues, : 
Da tantum, Ceſar, tu, maps ut doleat: 
Da, Cæſar, (quod potes) tantum ut doleat, 
Uti rumpatur, quiſquis rumpitur invidis. © - 
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Dramatis Perſonæ. 


TARO DO Rus, Sener, "RMS Burdigalenſis 
ANTONIUS, ens filius Theodori. F 
IcNoRAmuUs, Cauſidicus, Anglus. 
Dol u AN, 


M v 4 5, & Clerici Ignorami. 


PR c u 85 7 
To Rx C OT, Leno, Portugal lus. \ 9 
Ros ABR IL IL A, Virgo cognata ſuppoſititia Torc; = «+ 
SovRD 4, Nana, ancilla Torcol. N 
T'x1co, Servus Theodori. 9 
BAN NACA R, AMaurus, ſervus Theodori. 1 
Curzs, _ Paraſitus & Bibliopola. We 
LE A... Uxor Cupis. 1 
Cota, Frater Monachus. 7 


DorRoTHE A, Matrona, uxor Theodori. | 
* INC By Puer Dorotheæ. 
E LI, Ancilla Dorotheæ, Angla. 


RIcHARDUSs, Servns Theodori. 
PrR opus, Je iarius. 
idicines. 
Nauta. 
= 


Perſona Mute, quarum fit mentio. 


Amtoninus-frater Antonii. Loyarii? 


Catherina, filia Dorotheæ. Lictores. 
Manleus, Pater Roſabellæ. Meretrices. 


Urſula,-nutrix Roſabellæ. 
Urtado, Mercator Maurus. 
Nedwit, Ignorami ſervus. 
Alphonſus, Dax Portugallus. 


Seena BURDIGALA, - 


N.B. One diftinta ſunt commatibus, ab Alumnis Regiti 
Weftmonafterienfibus inter agendum, brevitatis gratià, 
omiſſa Fes SE | 


a « S214 6 


Dorotheam duas 


Acrus I. SCENA 1. 


* 


AxeuvuzN Tun. Manlius ſenator Londinenſis Dorothe- 


am feminam Hurdigalenſem duxit, cujus fidei duas e- 
tiam filias reliquit moriens, quas babuit ex uxore al- 
tera, Catharinam & Iſabellam. Manleo mortuo, Do- 
rotheam viduam duxit Theodorus quidam, ex qua uno 


| partuGemellos habuit, Antonium & Antoninum, #4 


fimiles, ut niſi nevo in dextr# Antonini mala non dif- 
tinguerentur invicem. Convenit inter Theodorum & 
flias duobus filiis deſponſare, Catha- 
rinam Antonino, Antonio Iſabellam. Iſabellam Det - 
fordiæ enutritam ». Urtado quidam Maurus. 
Urorem una cum Catharina & Antonino Londini reli- 
quit Theodorus ; ipſe Burdigalam cum Antonio navigat. 


Iſtam hiſtoriam filio Antonio narrat Theodorus ſenex, 


quem Londinum mittit, ut matrem deducat cum fami- 
lia ille (amore Roſabellz detentus) cauſas fingit; in- 
fiſtit pater; tandem duarum horarum moram ægrè im- 
pe trat. FL | 


TnuxopoRrvs ANTONIUS. 


c HE. Ergone obſequeris, fili? Ax r. Pater es, 


« quid vis jube. 


THs. Euge, fili Antoni ; | 
% Quin tu primum omnium, quid fit quod te velim, 


« Quantique negotium, paucis auſculta mihi." 
Aude te per — ** 


E Londino uti Mercator à me Burdigale hic 
Magnam mercatus eſt vim vini nobilis, 
Grandi id pecunla, ſed præſenti neutiquam: 


Quippe ſcripfit nummos ; ſcripſit, non ſolvit tamen. 


alam, credo antehac, 


« Ts 


— 
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« Tu, fili, nil crede; hic nervus eſt ſapientiæ. 7 
44 Tntelligis ? ANT. Rectè, pater; ecke ſi placet.) 

Tx. Ego, ut is Londinenſis fefelliſſet fidem, 8 

Hinc eo Londinum rectà, uti argentum exigam. 3 
_ « Ibi dum id efflagito, dum is lente-nomen expedit, 1 

Fio interea familiaris populari meæ, F 

Viduz cuidam, Burdigalenſi femihe: 

Huic nomen Doyothea eſt; ca tunc temporis  _ 
- Londini habitabat ; illam enim uxorem hic duxerat 

Opulentus Senator Londinenſi, idem Eques ; 

Nomen ei Malleus. Malleus? imò Manleus. 

s adeo poſt nuprias hinc tranſtulerat eam | 
12 in patriam ſuam; ibi in morbum inciderig 
lam hæredem inſtituit, atque ad plures abiit: 

Ex ei nulli huic nati ſunt liberi; cæterùm 

Ex alia Uxore, quam prids habuit ſcilicet, 

uas ſuſcepit, forma eximii filias : 

Natu major Catharina, Iſabella minor cluit. 

Has ille mortens, cum dote unà, Doroshe a 

Commiſit fideĩ (quamlibet Novercæ) uti eas 

Nuptum daret, diu c maturuiſſent viro: 

* Diviciarum inde illis fat ſuperque; eas tamen 

« Forme indoliſque dotes quanto ſuperaverant! *? 


| Quid mulra ? hanc ego ut vidi, ut perii ! ainbio diu, 


DE GEES 


— — 


S cc <4 


ke 


u poſco, diu negat. Tandem annuit ; 
Fiunt nuptiz ; fit, anno vertente gravida; 
Uno partu gemellos enixa eſt mihi; | "Is 
Horum alter ipſe es, Antoni fili: alter eſt Wo 

Antoninus. Eratis autem gemini pueri 1 = 
Formi tam ſimili, ut dimidiaros dicerent : - = 
Vos neque ego, neque mater, internoſcimus adess 
Niſi Antonino hie dextra in mala nævulus, 1 7 
« Unde alium ab alio haud alias internovimus.“ 4 
Cæterùm ego poſt aliquot annos in patriam 3% 
Rediens, illinc te ſexennem jam mecum aveho. i 
At fratrem Antoninum cum Dorothea ſimul | 'F 

Reliqui Londini, annis abhinc quindecim. _ 

Namque uti per Fanciam iter huc perreximus, 4 
Anglis cum Francis bellum undique. Capti ſumus 
3 33 Igitur 
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IG NO RAM US. 19 
Igitur ab hoſtibus; neque ſex menſes plus eſt, 


Quum pace utrinque inits, eſſe nos liberos ſinunt. 
Liber ut fui, cogitabam Londinum indies, 


A Dorotheam meam ut reviſerem; At pravis litibus 


Detentus hie ingratiis, uſque dum hereo, 
« Eruſque, & uſque O Lernæam vere ſobolem 
« Pragmaticorum, qui lites ex litibus ſerunt 


„ Mortalibus immortaliter! Lites fuge. 


« Macrum arbitrium opimo judicio potius eſt. 


Memento, fili. ANT. Memini, pater“ TRE. 


dum licet 
Matrem nunc tuam videre geſtio, fratremque, & novam 


Ilius nuptam. Ax r. Eum duxiſſe Catbarinam ferunt. 


, 5 THe. Scilicet. Namque ego & uxor decreyimus jamdiu 


Duas illas ex priori uxore filias, 


Quas dixi Aanlei, vobis in nuptias dare. 
Vos illis itaque deſpondimus a parvulis, 


Anon utique Catbarinam, 1ſabellam tibi. 
Sed miſera {ſabella deſtinata tibi pertit. 

4 5 Nutriebatur illa Detfordie, prope Ta maſ. 7 
I' bi unà cum nutrice jam quadrimula, 


Seu ſubrepta, ſeu ſubmerſa, periit novemdecim 
> Abhinc annis. Ax r. Catharinam quam memoras, patery 


8 Wy Vidiſtin? Taz. Nunquam ; riamque illam illius Avia 


Educabat, à nobis longè in Devonid: 


Tantum eſt, fili. Sci'n jam quid fir, quod te vellm? 


Ar. Nondum, Pater; ſed fi id ef quod ſuſpicor, perii. 
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Tux. Hoc ſcilicet; tn illico hing Londinum uti naviges, 


'Y | Matrem huc quo deducas, cum fratre & familia. 
X Anr. Occidi ; amores mei periburit interim. 


TRR. En tibi, | . 
Mater tua ſcripfit venturam ſe huc propediem, 
Saltem Antoninum fratrem miſſuram illico; | 
« Cogita quam ſuave tibi erit, poſt tantum ſpatium, 
« Matrem tibi oſeulum, fratrem amplexus dare.” 
Quid eſt ? quid frontem caperas? quid oculi turbidi ? 
Numquiddolet? AN r. Equidem, ut verum fatear, hoc eſt 
A mare. Taz. Hui: amas? Ax r. Minimè, pater; 

horreo, inquam, mare. . 4 


1 


. 


— — 


| 


o IGNORAMUS. 


A mare mihi nunc zgre eſt. THE. Eja, delicias facis, 

Canfas fingis ; video: tidi eo abeundum eſt ſtatins, 

« AN r. Statim, Pater? Tus. Statim, fili. Obtempe- 

ras mihi? 

« AN r. Meum eſt; ſed quæſo cogitandi ſpatium, Pater. 

« Tax. Enimvero pulchrè, Pater ubi imperar, ibi 

« Filium rogare cogitandi ſpatium! puder.” 

Ax r. Faciam vero libenter : at=—Thz. Quid at? 
ANT. Peto b | 

Suppliciter, mihi hos ſex, aut ſegtem dies impertias, 

Tantum ut parem me, & amicis valedicam meis. 

Tux. Ne te hoc ſolicitet, faciam id ego vicem tuam. 

At que itineri opus, parata jam ſunt omnia: 


* Navem conduxi,- mercedem dedi, nihil defit.” 


AN r. Sin Anglia verſus Septentrionem eſt, 


Mare mihi præcluſum; flac ita Auſter jam oppoſitus 


Septentrioni. 
Tax. At hoc eſt quod properes velim : 
Nam Auſter hinc te re&3 in Argliam ferret. Quid jam? 
AnT. Audi'n? ut pe}ago venus iraſcitur? vide'n 2, 
Uti procellas cœlum minatur nubilum ? | 
THe. Sanuſhe ? an ſomnias vigilans ? lenis en enim 


Auſter uti flat ſudo & ſecundo flamine. 


Neſcio quid fit; non temere eſt quod nugas agis. 

Jam abeundum eſt, jam jamque : enimvero ſuccenſeo. 

Ax r. Jamne ? Ahime, Reſabella mea. THE. Eja, 
fles, puerule? Dii! 

Quid hoc reieft? Ax r. Mirumne id, fi ira benigni patris 


Lacrymas excuſſit amanti filio? T Rx. Si id eſt, bene eſt. 


dum amicis reſtituo 
Credira mihi de poſita, tantillum temporis modo con- 
cedas mihi. |. 
Tux. Tantillum id quantillum eſt? Ax r. Horas 
qunatuor, haud amplius. 
Taz. Nimium eft. Nautz jam te expectant, vela ut 
explicent. | 
Ax r. Binas ſaltem horulas. | 
TRR. Binas licer. Interim introibo ego, ut N ad 
VDorotbeam literas, ibique 


Quid moramur igitur? Ax r. Unicum hoc oro, pater, 


1 
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IGNORAMUS. 227 
Tibique argentum ut promam; at parcas tu ſumptuĩ: 
Namque lites plurimum mini intercipiunt pecuniæ. 
e Dandum eſt Crumeni-mulgis iſtis Cauſidicis ; 

« Uſque ct dandum, atque uſque. Aurum, quam 
oa Bun plus poteſt. | Exit TRIO. 


=.  ACTUS 1. S8CENA « 


BY 


X ARrGUME Nu M. Duerttur Antonius ge inſortunis ſuo, 


$: ſuoſque amores narrat : ut Rofabciium ambit Fliam 
* Portugalli nobilis, qui Feſſa® moriens illam fidei fra- 
1 tris ſui Rodrigo Torcoi concredidit ; qui, lenoniam i ur- 
7 digalæ exercens, illam nolit niſi ſexcentis aureis ven- 


F dere, = pepigit Cauſidicus Ignoramus, Iitibus com- 
% ponendis jam Lardigaie agens. Gaudet tamen Anto- 
'Y nius fidem inter amantes mutuo datam. 


ANTON IVS ſolus. 


Oraſne ergo binas; tantumne binas vita mihi 
ſuppe tit? | | 

Qued ſi abs te os. Roſabella, (perditum me !) abeo & 

vita ſimul. | 

Abire tamen juſſit me Pater: illi parendum. At ma- 
nere me 

Cogit amor ingratiis. Quid faciam? Hinc, illinc, un- 
dique peru. 18315 

Patri quidem obſequi neceſle eft. Id reſtat unicum, 

1 Saltem uti ſupremum ei valedicam, priuſquam hinc 

abiens moriar. 
Nam ne quid amplius ſperem, facit ipſius Patrui 
\ 


Portugaili impuriſſimi ingenium, qui cum illà habitat, 
Is mercatorem ſimulat ſe, leno cum fiet : 

XX Simulatque videris, Scelus eſſe dixeris. Sed at ut 
Scelus, meam tamen bene ac pudice habuit, 
Nuptamque dabit, fratris ut filiam decer. 


Nam Pater Reſabelle Portugallus nobilis 


3 « Feſſe moriens, quo ſe ille contulerat loci, 
Bello ut mereret, pupillam huic fratri ſuo, 


Ffe 
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22 IGNORAMUS. 


« Feſſs tum agenti, filiam concreduit.“ 

Hlam autem, quod fit virginum pulcherrima, 
Multi ambiunt, eamque vel indotatam ducerent : 
Sed Leno avarus vult fibi pecuniam inſaper, - 


Quamobrem ĩpſe, qui pro ea vitam paciſci velim, 
- Aureos ſexcentos pepigi, illa ut nubat mihi. 


Deſpondit ; ſed hac lege ſi intra menſem numerem. 

Ego interea quæſivi, ſed nuſquam reperi: 

Eoque inanem is me, & ſe deluſum putat. | 

Nunc hanc rem igitur cum quodam Anglo Cauſidico 
it; 

Qui; Sina huc ex Anglia accerſitus fit ideo, 

Cum aliis ejuſdem linguæ & ordinis viris, 

Inter populares ſuos hie lites ut dirimeret, 

Amori (ſi Diis placet) vacat, 8 


Et meam inſane de perit. 


Oſce & Volſec loquitur, nam Latinè haud ſapit: 
Merus ſtupor, at multi nummus aureus Aſinus: 
« Summa Cauſidicus. Id me ſolatur tamen, 
oͤd mutuò amantes fidem dedimus invicem, 
Clam illo, clam patre, quem iſthoc celo ſedulò. 
Quin dum loquor abit hora, quæ mihi noviſſima 
Homini horario. Properabo igitur eam ut alloquar. 
At at, _ Cauſidicus Ignoramus | hanc ille ut eripiat 
Illum ego niſi malè mulctem T HR. intus] Fili Antoni 
ANT. Hei mihi! pater vocat. Th. Antopi! An- 
toni { ANT. Pater. THE. Ocyùs huc intro ad me. 
6 0 | Exit ANT. 
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IGNORAMUS. as 
ACTUS I. SCENA z. 
ARGUMENTUM. Ignoramus, Clericis | ſuis wocatis Dul- 


man & Pecus, amorem ſuum erga Roſabellam narrat, 


irridetque Muſæum quaſi bominem Academicum. 
IoNORAMVS, DULMAN, Mus us, Px cus. | 


Pts: tanta preſſa, tantum croudum, ut fui penè 
truſus ad mortem. Habeo aſtionem de inttuſione 
e en 1 rr oe —_ 25 in- 
tru Joint mut, 4 eſt playne caſe, il eff point 
4 bien A. 941 Laker. © chayd, chaud 7 
precor . non meltaxi meum pingue. Phi, Phi, In 
nomine Dei, ubi ſunt Clerici mei jam ? Dulman !Dylman ! 

Dux. Hic Magiſter Uouz haves Dulmay. 

Ie N. Mcltor, Dulman, meltor. Rubba me cum 
Towallio, rubba. Ubi eſt Pecus? | 

Px c. Hic, Sr. | | 

Le x. Fac ventum, Pecus. Ita, fic, fic. Ubi eſt Hedwit? 

Dur. Non ef inventus- 

I x. Ponite nunc chlamydes veſtras ſuper me, ne 


. x Fapiam frigus. Sic, ſic. Ainſi bene faict. Inter omnes 


nas meas, valde lætor, & gaudeor nunc, quod feci 
num aggreamentum inter Angles A Aggrea- 
mentum, quaſi. aggregatio mentium. Super inde, cras 
hoyſabimus n iterum erga Londi- 
num: tempus eſt, nam huc venimus Ditabis Yilla- 


4 rit, & nunc fere eſt Quindena Paſche. 


N Magiſter, titillaſti punctum Legis hodie. 
Ie x. He, he! Puto titillabam. Di le nom del gran⸗ 
teur, ou grante, ſoit raſed, ou interlined en faic 

Pol, le faict eſt grandement ſuſpicious. 
48 Et nient obſtant i tali Mol, 6 illud etiam 
oine. = 
Pzc. At id, de un ber peydu in le Dmoab, nun- 

8. 


quam audivi titillatum me 
aid tu dicis, Muſee ? 
em ego parum intellext. 
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% -IGNORAMUS. 
Ie N. Tu es 3 vocatus a Caxcombe; nun- 
quam faciam te Legiſtam. 


Dor. nunquam, Nunquam; nam ille fuit Univer- 


tant. yy 
lex. Sunt magnæ Idiotæ, & Clerici ninilorum, iſti 
Vniverſitantes e miror quomodo ſpendiſti tuum tempus 
RE EI ant | 

ep s. Ut plurimim verſatus ow in Logics. 

GN. Logica? Q:z villa? quod Burgum eſt a? 

Mus. Eft una y ek Liberalium. . 

Ie x. Liberalium ? Sic putabam. In nomine Dei, 
ſtude Artes parcas & lucroſas: non eſt mundus pro Ar- 
tibus liberalibus jam. | 

Mvs, Deditus etiam fui amori Philoſophiz. 

Ie N. Amori? Quid ? Es pro Bagaſchits & Strum- 

tis? Si cuſtodis malam regulam, non es pro me: 
rurſum reddam te in manus parentum iterum. 

Mus. Dii faxint. 

Ie N. Quota eſt Clocka nunc? 
Dor. Inter octo & nina. Ie N Ite igttur ad manſorium 
noſtrum cum Baggis & Rotulis.—Quid id eſt? videam 
hoc Inſtrumentum; mane petit, dum calceo ſpectacula 
ſuper naſum. O ho, ho, ſcio jim. Het Indentura facta 
ef inter Rogerum Batledoke de Carton in Com. 
B:ecknocke, O ho, Richerd Fen, John Den. O 
bo, Pzoud Buzzard Plaintiffe, odverius Peake- 
gooſe defendant. O ho, vide hic eſt defalta literæ; 
 Emenda, emenda ; nam in noftra lege una Comma ever- 
tit totum Placitum. Ite jam, capiato tu hoc, tu hoc in- 
groſſa, tu Univerſitans truſſato ſumptorium pro Jor- 
—_—” Exeunt Clerici, 


| Ie NORAMUsS ſolus. hy 

II. ho! Reſabella hi, ho! Ego nunc eo ad Ve neris 
Curiam letam, tentam bic apud Torcol : Vice- 

comes e jus Cupido nunquam ceſſavit donec inyenit me 
in Baliva ſua : Primùm cùm amabam Raſabellam niſi 
parvum, miſit par vum Cape, tum magnum Cape, & poſt 


Alias Capias, 4 vlutes Captas,  Capias infzuitas 2 
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fic miſit tot Capias, ut tandem Capavit me utlega- 
tum ex omni ſenſu & ratione mea. Ts ſum ſicut muſ- 
ca fine caput ; buzzo & torno circumcirca, - & neſcio 
quid facio. Cum ſcribo Inftrumentum, fi femina no- 
minatur, ſcribo Roſabellam ; pro Corpus cum cauſa, 
Corpus cum caud; pro Moberint univerlt, Amade 
rim univerſi; pro Babere ad rettum, Habere ad 
lectum; & fic vaſto totum Inſtrumemum. Hei, ho, 
ho 4 hei, ho. — 


AcT Us I SCENA 4 


ARrGumenNTUM. Torcol leno meretrices ſuas inductt 
ut ſalutent Ignoramum ; narrat4 prius biftoria de 
naufragio ſuo, & quare lenocinium exercet. Conve- 
nit inter Ignoramum & Torcol, at ſi vel attulerit 
vel miſerit ſexcentas Coronas, cum Inftrumento & pri- 
vato ſigno, Roſabellam ferat; quod Ignoramus pel- 


licetur. 


ToRcor, le NeRAuus, Meretrices. 


« Tox.F [JEUS Pſecas, Corinnam ceruſla ; Sebinam 
f : fuca minio; ” ' 

4 Cæliam . Calliblepharis, & flavo Dorcada Co- 
& rymbio. A 
6 
« conſpectu meo 7 Ms 

& Fidibus canendo ſaltandoque exercete vos: 
Iſtiuſmodi blanditiæ pelliciunt amatores, Naufra- 
« gium | | 
« Hic quod feci ego, F?ſ# rediens in Poyty liam, 
« ex a0 bn e made: 
« Artes ĩtaque cogor exercere lenonias, 
Re illa adeo, que mihi ex naufragio ſupererat 
* Meretrices conduxi ex variis regionibus, = 70 
« Quam varias linguis, habitu tam veſtis; | 
B 
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26 IGNORAM Us. 
« Exſque ornavi cujuſque more patriæ. 
« Lucri certe bonus eſt odor ex re qualibet. 
„ Atqui tamen cognatam Roſabellam, pudicam vir- 
„ ginem, | | 
“ Nuptam bene ut ſpero, hodie locavero Ignoramo; 
„ Atque etiam ſexcentos ea propter accipiam | 
„ Quos mecum pepigit aureos. At, at, quiſnam ille 
« eſt? ** Oh, Signior Ignorame, Homo hominum ho- 
noratiſſime, Tune hic eras ? Bezo las manos, Signior; 
Tuorum ſum ſervus ſervorum. 
Ie N. Profe&o hic eſt Papa. . 
To R. Quid nunc imperas ſervo tuo, Domine, mi 
J ores | 1 4 | 
lex. Ha, he! Dabo tibi ſuperſedeag pro. iſtis 
..complementis. . Puto feciſti collum tuum tam tor- 
tum cum congiis & cringiis. He lays his leg over him. 
Tok. Signtor, factum eſt hoc Burdigale, dum vi- 
num unius auriculæ bibo, bonum probans, hors ùm 
inclinaveram. ö ö | 
IN. Nunquam habebis Bebe de recto. THe 
To R. Sive rectus, five tortus, ſum tuiſſimus, Signior. 
Ubi eſtis virgines ? Exite. O Signior. 
| | Prodeunt Meretrices. 7 
Le N. Mitte quæſo cringia, & cruragia. 
, Sed que ſunt iſtæ quæ veniunt extra? ſuntne tua 


« Bona 4 Catalla ? ; - 
« Tox Signior, & mercator ſum & muſicus; Lu- , 
, dum ideo hic aperui Fidicinum. LA 


« I6N. Nulla tides tuis fidillis. Sed cujus gentis . <2 


« ſunt? | 6 Re 
46 POR. Hzc cum cithara Græcula, illa Germa- No 

« nica, Hebræa cum tympano, Britannica hec, Hiſpa- : 
t nica ta, cum tibia Arcadica, Francica cum te- ] 
© ſtudine, Veneta, Maura, Perſica, Turcica. A gite tur, 
« jam, ; | | ſigi 
9 Saltantes canunt. mil 

| : mille 
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&« T6N. Sunt bellæ miniſtraliæ; tu es 

« Dominus feudi hic. | FRE, pA 
« To. Introite ; ſed primumDominum 


& meum humillime ſalutate ſingulæ. jw * 
« I6N. Quid vultis? Palins warran- 


All ſalute 


© tum de Olculando⸗ Quid, vi a armis ! __ 

« Eſtis bonæ, warrantizabo. (Ad Mauram conver- 

« (4s) Phi, pho. Abi tu; tu es uxor Diaboli. Sed dic 

« bona fide, non ludunt hz ad luda illicita contra 

' ſtatutum 7 | 

- Eveunt Mevretvices. 
« Tok. Mihi crede, ſunt illibatæ fignatzque vir- 
« pines. 1 3 
IN. Stgnatzque ? imo ſunt ſignate communi ſi⸗ 
 *. gilſo; Ha, he! ' 

- « Tor. Signior, neque ego, neque illæ ſumus iſta- 

„ rum artium. Vale. ö 

AN. Mane: iracundus es? Ego tantùm frange- 
bam jocum, quod debet & ſolet apud nos, quan- 
« quam fit ſuper vitam hominis ; & tu capis id in bono 
8 e ſerio: ſis jocundus.” Die mihi quomodo valet Ro- 

ſabella mea? | 

To R. Oh; illa, quod virgo non eff, nubit alii. 

-I6N. Num dicis hoc in ſobria triftitia ? 
of "Tok. Dixi: -llum ineſcavero magis. 

IN. Diable, quz eſt hæc fraus, covina, & deceptio - 
Nonne erat Indentura facta inter te g me, ut fi ego 
darem tibi ſexcentas coronas, maritarem tuam wardam 
Reſabellam ; & hic dies oppunctatus eſt pro ſolutione ? 
Non eft verum ? ö 

Tor. Eſt 7 

IN. Bene; fac quid vis; ego habeo tuam Inden⸗ 
tucam @ Obligationem lal vam a ſolidam, tua manu 
ſigillatam, 4 datam, © deliberatam. Et ſi non dabis 
mihi Roſabellam, foristacies eam Obligationem, viz. 
milie Coronarum : Quid ais? Unus Rex, unus Lex; 
non te defendet medietas linguæ: Quid ais? 
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Tor. Putat ſcilicet omnia hie tranſigi more Aug lia 
At ſi ſexcentos aureos hodie attuleris, haud muto 
factum. | | | 

Is N. Bene facis, nam fuit aggreatum, accozdatum 
& condeſcenſuw 3 Ergo ego veniam in perſona mea 
hodie cum monetã fi poſſum; fi non poſſum, mittam 
unum ex Clericis meis pro ea. +. 

To x. Verum ego tuorum ſervorum novi nemi- 
nem. | 

Ie x. Neque illi te; ſed eſt totum unum pro eo. 
THe apportabit tibi ſexcentas coronas & Inſtrumenta, 
& dicam illi quod habes curvum collum etiam: Quid | 
times ? 1 

Tor: Antonium atque vaferrimum Triconem timeo, 
qui mihi Roſabellam propter ubique inſidiantur, adeo 
ut vix tum caveam, cum caveo maxime ; optimum ita- 
que eſt, ut de ſigno inter nos conveniat occulto; inſu- 
per cautelam cautelæ addere cautius eſt. 

Ie R. Quanquam non opus eſt, tamen fi Clericus 
meus Dulman venit, dabit tibi hoc priyatum ſignum, 
capiet te per naſum fic. 

To. Placide ! eſto igitur, atque cave nemini alii 
nĩſi illi dixeris. 

Ie. Putas quod ſum Idiota ? "wp 

Tox: Illam 1gitur duces hodie, nam cegnata eſt, & 

illa, per deos, pudiciſſima. 

' Te6N. Ouy, ony ded ; cras retornabo cum illa ad 

© Londinum : ſed jam quæſo clama eam huc, paululum 
cjus habere facias viſum, nam ego amo illam, hoe eſt | 
longum & breve. Tu ergo præcipe quòd reddat ſci- | 
licet amorem 8 ; Intelligis ? 

To R. Illam actutum huc adduxero. Exit Tor. 

Ie x. Nunquam fui inamoratus ante in vita mea; ſed 
jam ſum inamoratus beſtialiter. Sed præſenter addu. 
cet Coꝛpus cum cauda—cum cauſa, inquam. Of 
haberem unum habeas co:pus jam. Ha, he, cum co- 
gito, vado in Cymbalis ; hei, ho PG 95 
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ACTUS I. SC ENA * 


ARGUmMENTUM. Introducitur Roſabella flens, cogen- 
te patruo ut amet Ignoramum ; qui illam && verbis 
S verſibus, quantum poteſt, aggreditur, memoratque 
quam illi Juncturam dabit. 
ftodie cujuſdam Surdæ, que cum nibil audiat, omnia 
ex fignis intelligit. ÞAbiit Ignoramus pro Coronisy 
Surda cum Roſabella manet. 


Tokxcor, RosABELLAa, I NORAAus, SURDA. 


To. UID fles pervicax ? num ego te caſts & 
Q pudice eduxi, ideo ut mihi tibique adeo, , 
tuoque adverſere commodo ? Aut huic libenter nube, 
aut per aqueſta Cruz de Dios te hinc aveham Feſſam 
iterum, ubi te aut vendam, aut proſtituam. tibi 
bene cupio. Tune vis? Reſponde, quid ais? N 

os. Patrae, tu ſapis; tibi quod videbitur, æquum 
eſt id me facere. | 

Tok. Rectè jam, atque ut decet. 

Ros Diſſimulandum amorem video; ne ruam in pe · 
jus: Non unquam ego te, Antoni. 

Tok. Hane ego illi cuſtodem appoſui Nanam, que 
tres menſes lioet integros ſurda fit jam, fidelis tamen, 
atque ex ſignis intelligit ſatis. "TY . 

| ? [He makes figns to hey. 

SUR, Recte, intelligo; ut illam arctè cuſtodiam, 
neve quopiam longiùs abcat a foribus. 

To R. Intelligit. 

SUR. Neve juvenem eam patiar alloqui. 

To R. Bene. | | 
1 R. Quamprimum ille hanc allocutus fit, introeat 

ico. g | ; 

To Rx. Eja, quam cito. | | 
Sv. Sin ſecus, interminare mihi, te me verberatu- 
rum uſque ad necem. Curabitur quod jubes. 

N * B 3 To Ra 


Greditur Roſabella car = 
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Tor. Signior, mea Cognata bhæc ſummopere te 
ſuper omnes mortales amat. Experire; ego hinc 
abe o, nam mihi negotium eſt: memento ſigni, & pe- 
cuniæ. © 

Isn. Nulla erit defalta. 

Tok. Sed tu ne admittas. 

Su R. Fiet, inquam. | 

Ion. Ha, he  Roſabella mea, hem, hem, hem, 


Madame, 6 vos mei Magifrt jurati, het ef Actio 


ſuper caſum. Phi, phi ; lingua. vadit ad verba ac- 
cuſtomata: Puto me placitare jam. 

SUR. Quantum video, hic homo ſtultus eſt. 

Ie N. Madame, pardona mihi, nunquam amavi an- 
tehac. Sed veniam ad punctum, & jungemus iſſue. 
Viſne facere maritagium mecum ? ' 5 

Ros. Haud equidem tali me dignor honore. 

Is N. Profecto, Roſabella, amo te pluſquam roſa 
ſfolis. Dico tibi, Amor tuus fecit me legalem Poetam. 
Vis verſus meos ? gee, 


Ros. Si placet, Signior. 


Ie N. Hem, hem. Verſus legales de Roſabella, 


Hem, hem. 


Si peſſem, vellem pour te, Roſa, ponere pellemnm 
Quicquid tu vis, crava, & babebis ſingula brava : 
Et dabo Fee ſimple, ſi monſtras Love's prettis dimple, 
Gownos, Silkcotos, Kirtellos, & Peticotos, 
Furtbingalos, Biggos, Stomacheros, & Periaqviggos, 
Pantoflos, Cuffos, Garteros, Spanica ruffos, 
Buskos & ſoccos, Tifanas, & Cambrica Smockos, 
Pimpillos, Purſos : Ad ludos ibis & urſos, ; 
| Anglice Bear- garden. 
Annon hec ſunt bona in lege? 
Ros. Euge, optima. a 
Ia N. Ergo ad ludos ibis & urſos. Facies quicquid 
Halit fit clauſa Curia. Tene, eſt billa 
vera. 
Ros. Portabo in ſinu meo. 
IN. Amas me? 
Ros. Amaret quis non? 


I» 
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Io x. Ais ? dabo tibi bonam juntturam; faciam 
ames me plus & plus. Audi juntturam tuam. Ego 
Awbidexter Ignoramus infeoffo te urozem meam Ro- 
ſabellam in Taile ſpecial de ſitu manerii de Tong⸗ 
well, cum capitali meſſuagio ; Cr do tibi omnia & 
ſingula Meſlſuagia, Tofta, Crofta, Cottagia et 
Columbaria, Molendina, Fullomca, Aquatica, - 
Uentritica. Gardina, Tenementa, Boſcos, @ub- 
boſcos, Jampna, Mueria, Mozas, Maziſcgs. ſal» 
ſos, Da:iicos freſchos, Juncaria, Turbaria, Alne- 
ta, Woſcheta, Comnunia paſture, liberam warren⸗ 
nam, piſcaciam. Faldagium, et Detimas garbarum, 
bladozum, granozua, agnellozum, foem, lini, canna⸗ 
bis, et Tallagium, Stallagium,Pontagium, Picagi- 
un, Eſcheta, Caralla felonam, Aviata, Extrahuras, 
Wrecca warts. A 1 | 


Ros. O nimium eſt. | 
Jex. Mane, dum capio anhelitum, & dabo tibi de- 
cies tantum. . 
Ros. Quanquam intus fleam, rĩſum expreſſit mihi. 
Su R. Satin* ſanus hic homo ? Videtur feminà & pica 
& pfittaco loquacior. 8 | 
Ie x. Redde mihi amorem jam; quid pro quo. 
R os. Aquum poſtulas. | 
I6N. Ergo da mihi oſculum, da quæſo. 
Ros. Durum Cor, durum. O pulchrum Amaſium ! 
o patrui avaritiam ! A | 
Jex. Lego pulchras lineas in facie tuà — 
[He offers to kiſs ler. 
Su R. Abi, abi. | 


lo. Haveo quare impedit pro te. Volo tibi ſigil⸗ 
lare er deltberare unum oſculum. 
SUR. Skats, ſcat, ah. 3 
Ie N. Vale, Reſabella mea, jam uſque ad mox. Hoc 
oſculum mihi facit bonum apud cor. Poſſum volare 
ſuper tria clocheria nunc. Sed ego ero ſatis callidus 
pro Torcol. Nam chm venio in Angliam, maritabo di- 
| B 4 vitem 
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vitem uxorem; & tum tenebo hanc in Comme ndam 
tantùm pro Tranſt-tempus. Ibo nunc pro coronis. 
Exit Ie N. 
« SVR. Illum amas uti video. 
% Ros. Mortem magis. 
_« Sur. Bene facis. Ille tibi dabit—— 
« Ros. Malum.“ | 
Sv R. Ergo non amas illum juvenem. 
Ros. Non vitam æquè. | 
Sv x. Odiſſe te innuis ; optimè. Equidem immerito 
te ſuſpicatur herus meus. | 
Ros. Quzm crucior Antonium me non amare nunc 
vel fingere ? fingendum eſt tamen, ut ſuſpicione libera 
ad illum aufugiam facilins, fi ad Ignoramum ducar: 
Verùm audivi; Antonium hodic hinc Londinum abitu- 
rum. O perfidum, fi id nunc faciat ! fidem dedit mi- 
hi: quod ft jam me deſerit, pe rii. 
Sv x. Nam ſi illi nubes, afflues divitiis. 


ARGUMENTUM. Trico, verſutus Antonii ſervus, 
docet illum, quo pacto poſit, & Surdam fallere, & 
cum Roſabellä colloqui, nimirum ut verba que velint 
dicant, modo geſtus iratos edant, 8 Surda cum per- 
3 2 de amore non ſuſpicetur. Ipſe interim Trico, /e 
urdam amare firgit, eſtenſeque annulo, eo ſigno qua 
in matrimonium poſtulat facile credulam. 


AN rox ius, TRI co, Ros A BELLA, SURDA; 
TRI. OTIN'? aliam rem cures, here: Ipſe hanc- 
1 P ſalvam præſtabo tibi. 

Ax r. In te ſpes eſt} rico 
T xI. Dolum ipſum hodie ſupe rabo dolis At quam 
nam video? Abſterge oculos, here. | 


* be ANT. 
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Ax r. Mcamne Roſabellam? quantus es ! Dii, quam 

opportune I ni vetula canis illa prohibcat me eam allo- 
ui. 
A TRI. Ne time; edentula eſt, non mordet. 

AN r. At latrans dominum excitaverit. 

TRI. Offam dabo: ſimulabo, me illam amare; nam 
ſemper eſt catuliens. Interea vos ſerite ſermones. 
Sed audin'? Geſtus irati edite, ut vos inimicos cre- 
dens Surda libere loqui ſinat. 

ANT. Bene mones. 

TRI. Salvete. 

SUR. Ne me attingas ; cheu ; atque abſtine ma- 

num. : 

TRI. Quam ferocula ? 

Suk. Lædis manum ; ahime ! in malam crucem. 

TRI. Minatur, ſucceſſit bene. 

Sur. Me amat, annulum oftendit mihi, —non nu- 
bam, non, non,— [Brachia complicat. 

TRI. Ahime! 

Sus. Suſpirat: Bella videor, ideo amor. Non ſum 
tam anus. 

TRI. Ahime ! 
F Sur. Ut ſpiſſe anhelitum ducit ! miſer me demo- 

tur. | 

TI. O lactea labella, naſum purpureum, gem- 
meam cutem, oculos ovillos, cruſcuſum formicz, vi- 
tuli pedes, manus talpæ, pectus cicadæ, mamma mam- 
marum, equula adhinniens, ſcrofula gtunniens! 
Ahime ! a s 

Sus. Formam laudat, ſcio. Pulchra ſum ſatis, 
Diis gratia. 

TRI. O pumila, numila, ſurdula, craſſula, doliario- 
la, anicula, biboſula, barbatula, ſimiola! Ahime ! 

Sur. Forma con fectus ſtupet. Laudes utinam poſ- 
ſem audire mcas ! Nazam etiam me dicant poſthac ? 

TRI. Ahime ! as 

Son. Miſellus lacrymat; ſum miſericors. Ahime ! 

intermortuus eſt, Reviviſce: amo tc, amo. X 
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ANT. Simula'te ſuccenſere mihi. 

SUR. Amo; reviviſce. Ah animule, ah miſelle ho- 
mule ! Non patiar quenquam mei amore mori: pro- 
hibet charitas. 

TRI. Dixin'? mea eſt hæc jam. Vix riſum conti- 


neo. Ha, ha, he! Ahime ! 


Sv Rx. Ne time; amo te. Hei mihi! abeundum eft. 
Adeſt ille malum, à quo herus cavere juſſerat. Bene 
eſt, odiſſe te illum indicas, atque objurgare velle; ma- 
ledic illi, age. | 

Ros. At te ſerio inſimulo, Anton. Jam me non 
dubitas perdere ? jamne hinc Londimm abiturus? jam 
me deſeris in malis? jam tu retrahis te ? ac dicta 
factaque omnia ventos irrita ferre, & nebulas aereas 
finas ? ſic tu oblitus? at Dii meminerint, meminerit 


7 . * » * A * * * 
fides. Eheu, quid faciant duri homines ? 6 feros nimis 
corde viros ! © vos viri! oh! 


SUR. Pectus pulſas, bene facis : ah impudens ! 

Tai. Abime! . 5 ter 

Sv R. Ahime ! Perii amore ſummerſa : quaſi veſpa 
cecidi in mellis amphoram. S 

Ax r. Fidem tibi dedi, Roſabella; quam, & hanc 
dextram tuam feriens, firmo inſuper tibi. 

Su x. Percuſſit hanc inhumanè feminam? Vir ſi eſ- 
ſem; quin involemus ei in oculos. At quod amant 
nihil periculi eſt. Nos vers amiculi: Ahime ! 

TRI. Suſpirat quaſi ſus, quæ primam fœturam per- 
didit. Ahime ! | | 

Su R. Ahime ! ; : 

ANT. Da veniam, vita mea. Juſſit abire me pater; 

reces, nil lacrymæ valuere. Teſtor fidem, in- 
Vitus abeo. f | 

Ros. Invitus ? Amor cogi non poteſt, elabi poteſt : 
non amas. 

AN r. Ni te perdite amem. 

Ros. Tace; credo tibi. 


Son. Ahime ! Amor quaſi olla fervens bullit & 


yy Tn TRI. 
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TRI. Annuit. - 
Su x. Nutat & nictat ſcitulè: annuam illi etiam. 
Ros. Quid me non extrahis itaque ex his impuris 
edibus ? Phy. | 
« SR. Conſpue eum. OY 
« Ros. Iniquo ſubjicior patruo, qui cum re ſimul 
t probitatem amiſit protinus. O belluam ! Nam quid 
« eum voces hominem, qui nihil facit humanitus? O 
© manes patrii, cul me credidiſtis? At tu quanquam 
« abieris, premam veſtigia tamen. Pudice vivere ſi 
c non licet, licuerit pudicè mori. | 
* AN r. O indolem ! 6 mores ! cor dolore fin- 
te ditur,” | 
Sv x. Pupugit eum: pectus plangit, crines -lacerat: 
Ah impudice homo. 
TI. Ahime! | | 
Sv x. Ne ſuſpira, © lepidum amatorculum. Valo 
more amans jaculatur corculum & ocellos. Scitum eſt 
quidem : parem referam gratiam. | 
Ros. Si patrui avaritiz ſexcentis quos pactus es au- 
reis ſatisfeciſſes, miſcra haud eſſem nunc. | 
An r. Deiim atque hominum ! potut invenire nulli- 
bi: Amici non credunt : Pater ad rem avidior; quid 
facerem ? | 
Ros. Neſcio ; nifi Ignoramo jam de ſpondiſſe me pa- 
truum per ſyngrapham : aureos dixit hodie afferre aut 
ſe, aut ſervum ſuum, cum ſecreto inter eos quod con- 
venerat ſigno. N th 4 
TRI. Quid audio? Scin', quid ſigni eſt? 
Ros. Id me celant. Sed lepida ecce ejus carmina ! 
FTI. Forſan hinc aliquid venabor. 
SUR. Literas ejus rejecit, bene eſt. Ardent oculi: 
pede m terræ incuſſit; furit. Video te amicule:. 
AN᷑r. Quis poteſt pati hoc? quis poteſt videre? 
TRI. Habeto bonum animum mods. Efficiam ne 
tute hodie hinc abieris, neque amiſeris illam. 
AN r. Off ! | | 
TRI. Crede huic capitulo, mira faciet hodie. 
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Sur. Ne feri frontem; amo te, ita me Dii ament : 
imo te : Metui ne animo deficeret iterum. | 
: on 1. Anaticula, tenellula, riſum non teneo, ha, 
a, ne. p 
Sv R. Ha, he! & ego arriſero. 4 | 
TRI Adhinnit, Heus vos! Nunc datur occaſio, 
nufugite. Hæc mea eſt. 
ANT. Rectèe mones: eamus. ; \ 
Ros. Atqui illa exclamaverit. 
TRI Fatui, tentate mods. 
Su x. Jamne das mihi annulum? gratias. Tua nunc 
3 accipe a me hoc ſudarium itidem. 
TRI. Quid, malum, non itis? —Nubes ſtatim. 
SUR. Da dextram : yortat bene. | 
IRI. Ut tu pereas. | 
Sv R. Signemus oſculo: 5 
TRI. Mellitura oſculum! ſalivam mihi mover. > 
Sur. Eh, eh, mala tuſſicula, eh, eh. : | 
Txt. O caricm ! ſtupidi quin fugitis? quin fugitis? | 
Occaſio perit. Abad d. 
AN r. Eamus, amabo: © gaudium incomparabile 
T x1. O teſtudines! in malam crucem. 


ACTUSI. SCENA . 
AntcunEnTun. Interveniens Torcol perturbat om- 
nia. Surda vapulat Aufertur Roſabella. « 
| | | 40 
Toxcor, An roxivs, TAI co, RO 42114, 10 


Sou RDA, Lorarii. 


Ton. A Ccurrite vos :.e&di fugitiva, fugitiva redi. 
oOpem ferte. 
Ros. Occid i. 
- Sur, Nam quid me verbe ras? 
Tor: Aſpellite Antonium. O preclara cuſtos ? 
Quis cuſtodiet cuſtodes ? Ovem lupz. Ah Venefica. . 


Su x. Ne me cxde, tua non fum, nubo hodie. | 
, | | Tori 
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Tor. Nubis ? nubes bacillo interim: 

Su R. Quid, malum? nubo, inquam, te invito nu- 
bam, nubam mecaſtor; per verba de præſenti nupta 
ſum, vide annulum. 

To R. Annulum ! 6 Triconis tricas ! ego te 

Su x St. opitulare, mi vir. Ille te 

Tok: Introite peſſimæ. Tu illas ambas conſtringe 
vinculis, atque aſſerva dum redeo. 

Ros. Vel occidito. | . 

Su R. St, ſt, ſiccine uxorem deſeris? Ahime! 

AN r. Qua tu confidentia ? 

Ereunt Ros. 


Tok. Incingite me ſatellites. & Suk. & L- 
TFrarius unus. 
AN r. Auſus in conſpectu meo hanc ? 
Tor. Signior, abi quæſo: res tuas age, ego meas. 
Nihil ego tecum. | | 2 
TRI. Furcifer. | 1 
To k. O tu duces Nanulam meam. Cavebo dehinc 
de tricis tuis, Trico. a 8 
TRI. Fallam te tamen hodie: 
Tok. Qui minatur hoſti, dat quo ſuo fibi telo ju- 
et. | 
ge TRI Accede huc. 
« Tox. Sta longiùs; atque iſtinc loquere ſi quid vis. 
e TRI. Tibi in aurem dico, Leno ſacerrimus es. 
Ton. Peregrino blande diſſimulandæ ſunt inju- 
ri. Signior, nolo ſimultates tuas. Sunt aliæ ele- 
« gantes virgines mihi, quamlibet iſtarum eligas uxo- 
« rem tibi. <4 : 
« ANT. Benigne. 
«'ToR. Sigwior, d Ia buena ventura. 
« Nr. Mitte Portugallicas blanditias. 
« Tor. Servidor, Signior, queda con Dios. 
| Exeunt Tox cor & Lorarii, 
« AN Tr. In malam crucem. * 
« TRI. Illam ego caute ſervaſſo hodie.” 
Ax r. O Trico! -- 
Tal. Habe tu bonum animum modò. 
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AnT. Abco ; Pater expectat intus. ” 
TRI. Quin abi tu: ego hic ero in infidus prope. 


py 


Nam cauto opus eſt, ne me Theoderus herus tecum fa- 


bulantem aſpiciat : ſuſpectus ei jam videor. En exit 


ACTUS I. SCENAS8. 
ArGcuUumaENTUM. Aſiſerum Antonium Theodorus 


pater ad navem vocat, Triconem vers ad villam 
mittit. To. 


THzoporvs, ANTonivs, T'xico, BANAcAR, 
Nauta. 


Tux. LIEus, Trico! Trico! Quo te nunc agis ? Vi- 
deo te, video; ne te occultes. 


« Numnam is eft, an ſignum pictum in paricte? Non 


cc 22 ? accedam propiùs. Ah verbero, os hominis, 
« vide.“ 1 

Ter. Hercle, here, à me exicram pene; ita Deum 
ardentiſſimè orabam, ut maritimum iter tuo tibi pro- 
ſperaret Antonio. 

Tux. Pulchre pius. . 
4 T' 1. Non ſoleo, vera dico. [He bruſtes him. 
TRR Oh, pulverem excutis mihi, ſed excute nul- 

« Jum: floccos eximĩs nimium diligens ; Scelus, Tu 
% mihi corrumpis filium.“ 
TRI. Egon', here? 1 
Tux. Quid fabricas ? fi ſenſero. | 
TRI. Sane tu me adeò probum impelleres, ut. 
TRE. Quid ut? | 
TRI. Baſta. 

THz. Cedo, inquam. . 

TRI. Ut malus te male fallerem ; dico ingenue. 
Tn i res Abi tu itaque a villam, ibi facies o- 
pus. Sed audin*? cave ante veſperam zedeas. 
TRI. Numquid aliud ? 50 


Taz, 


n 
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Taz. Veſpere redito cum villico uns; putare te- 
cum volo rationes. a 
TRI. Narravero quidem, numquid aliud? 
TRE. Eamus jam ad portum, Antoni. Heus, Bana - 
car ! expedi ſarcinulas. 
Ban. Adſum. 
THz. Has Dorothee, illas Antonino, has uxori ejus 
Catharine literas : Illos atque amicos ſalute imper- 
tlas. 
Ar. Fiet. Vale, pater | 
TRI Alacriter dixit : Bene eſt. 
THz. At ego te videro, fili, navem conſcendere, 
Eccum Nautam /! 
Naur. Hercle, ædepol, mediusfidius, navem mora- 
mini nimis diu. 
THz. Imus jam. 
AnT. Ad mortem ego, niſi Trico 
TRI. St, ne time. | 


( 


XX A SI LERHCAD GD 
ACTUS” HH SCENS: r; 


ArcumzNTUnm. Theodorus ſecurus filii, cum Bana- 
car ſervo, quem ex Aabumetano Chriftianum fecerat, 
.domum revertitur. 


3 / 
Tnropokus, BANACAR, 


1 4 rr (quod bene vertat) ad portum abit 


alacris ; 


In navem impoſitum vidi, & procedere eam 


* Longluſcule. Res in urbe meas poſt illa pluſculas 

« Conteci ex ſententia Nunc liquido adeo animo 

« Domum redeo. Banacar, nöſti uti te ego hic ac- 
« ceperim THe” 


« Vagumy 


TRI. 
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% Vagum, inop*m, rerum exortem omnium ; & quod 


& maximum, fecerim 
« Ex impio Mahumetano Chriſtianus ut fores. 
BAN Here, non vitam modo debere tibi me, ſed 
« anumam quoque fateor. 
tt Proin perſtabo ſedulo tnum imperium exequi. 
« THe. I nunc intro igitur, tibi mandata ut geras. 
: Exit. BAN. 


7 Operas qui volet utibiles ; uſque exerceat opere. 


« Corpus item & anumum corrumpit otium. 


Exit. 
ACTUSII SCENA 2. 


AxevuzNruu. Trico, in ſcapha navem ſecutus, 
Antontum redurit. De potiendd Roſabella conſilium 
habent : ſe effecturum promittit 'T rico, Cupis aum- 
lio, libellionis circumforanei. Decem interim auveos, 

' guos Antonio pro itinere dedit pater, Trico accipit, 

properatque ad veſtiarium. - 


Tl co, Ax roxius. 


Ane, dum circumſpecto. Nemo eſt. Egre- 
| dere, inquam ; nemo homo eft. 
ANT. ph r circumſpe xi. — 
TRI. Quid ais, here? non Trico magnus ſum ego? 
AN r. Trico mirificiſſimus. 
TRI. Patrem ire ad portum procul ut videbam limis, 
Sectari ego vos clanculum, quaſi fine caud canis. 


Ut abierat ille, in ſcapham me proruo proximam, 


Remis veliſque properans. Acceſſi navem. 

Matrem huc cum familia fingo ſimul recèns adveniſſe, 

ideoque patrem revocare te,; ne fruſtra abeas: Ita in 

ſcapha nos revecti denuo huc: Navis Londinum ver- 
ſus volat: (At quid nunc vicinis pater? Londinum jam 


filius Antonius navigat, Dii vertant bene: ſervus meus 


« Trico, 
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te rico, optimus Trico, opus facit ad villam. Hic 
« villa erit hodie, Theadore. S's 

ANT. Optime uſque adhuc proceſſit ratio. At quo- 
modo nunc ? qua cauſa redii ? potiar Roſabellu? 

TRI. Id etiam, ut ſpero, efficiet Trico. 

AN r. Utinam. a 

TRI. Vidiftin* modo me alloqui? bp 

AN r. Nempe Libellionem iſtum circumforaneum 
qui urbem circitans, libellos clamans venditat. 

TI. Ipſiſſimum: nomen ei Cypes. At, quod haud 
putaram, nebulo major eft quam ego ſum. 

AN r. At Torcol nebulo magnus eft. 

TRI. Nebuloni opponitur ſeſqui-nebulo, quales ego 
& Cupes ſumus. Paululum pecuniz illi prz manu de- 
deris, mira faciet. | 

: AnT. Eccos decem aureos, quos pro- itinere parcus 
dedit pater ! haud amplius habeo. 

TRI. Sat eſt: cedo mihi. His ego Cupem ſubor- 
navero ; & rem tibi narrabo poſtea. Nunc mihi ad- 
eundum eſt quoque ad Veſtiarium, uti pro Judo. locet 
ornamenta, fallaciam hanc quo ornemus ſplendide. 
Hinc tu ad amicum in angiportum proximum : ibi 
abdas te, ne videat pater. Tempore accedam ego. 
Me ride, nifi efficiam. | 

AnT. Ain? fi iſtoc lepide ceffecerig=—— 

TRI. I modo. 

AN r. Ne vivam, niſi tibi 

TRI. Etiamne abis ? 

AN r. Eo, mi Tyico. Exit Ax r. 
TI. Cupes ſe mihi operam daturum promiſit hodie : 
omnem rem eĩ narravi modo. Venit ecce cum libro- 
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ACTUSIIL. SCENA 3. 


ArcumtNTun. Trico & Cupes technas ſuas medi- 
tantur, ut Capes Torcoi fimulet, Canſidici ementia- 
tur ſerdum, & cornu meminerit, ſi venerit 12:.ora- 
mus; acceptis octo aureis, quibus & morem moroſam 
Jatis exoret, ſe hanc rem religiose ci raturum _ pollice- 
tur Capes. It Trico, ut Cupi etiam & uxori ejus 
Pollz ornamenta ferat. 


Cuyxs, TrIco. 


Co p. _ * belli; lepidi, novi  libelli; ; belli, 

| ibelli 

TRI. -Heus, libelli belli. 

Co v. O Trico, mox tibi operam do. Its v vivam, 1 ut 
peſſimi ſunt libelli. . 

« TRI. Quid ais?“ | 

Co v. Haud ulium queo vendere: mane paululura 
obſocro. 

TRI. Ocyus 

4 Cyp. ibelli belli: Anguilla Equivocationis, FIN 


De arte ſtrenue mentiendi cum privilegio, per reve- | 


t rendum in Diabolo patrem Andream, Belzebub, Jo- 
« hannem Gydonium. Quis emit ? quis? ? * vide. 
4 Quis emit Belzebub ? | 

« TRI. Nemo hercle, nemo. 


« Cup. Vili vendam; a trois fols, a deux fols, a a up | 


* Jt, a un liard, a un grand diable. 
„ TRI. Haben tu Haſtem Demonum ? 
Cup. Fuftis Dæmonum? Fuftis ! iſtiuſmodi Eber 
te eſt, ſed prohibitus. Quid eo feceres ? . 
40 T1. Eo Fufte demonum Andræam Belxe bub, dæ- 
t moniorum dzzmona, cxderem! 
« Cup. Tut, non læderes. 
et, Quid ni? | , 
« Cup. Os ferrenm habet. Libelli belli, belli, 


De modo tenend; Anguillam QAquivocationis per cau- 
dam. 
| | « TRI. 
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« TRI. Reſte per collum potibs. Mox emam. 

« Cu p. Libelli belli. Pellitior pellio, pellio, verſi- 
te pellis pellio, De modo vertendi pellem, per ipſum Pel- 
« [1onem. | 

c TRI. Ne tu nomines, obſecro, Pellionem, ne, ſi- 
« cut Plauti olim, noſtram vitiet fabulam: peſſimus 
« author Pellio; cor odio ſauciat. 

Cu p. Nullus ſum. | * 

« Tx1. Pellem ejus utinam haberem infertam ſtra- 
“ mento. | 

„Cv p. St. tace. Stramenta Sanctos faciunt. 
% Vin' Apolegiam pro Garneto? En lepidum ſtramen! 

« TRL. Crpes, poſſe & nos ſanctos eſſe ſpes eſt. 
Cup. Quænam, Trico? 

, RI. Quod ſumus ſceleſtiſhmi. 

1 Cu r. Libelli belli. Sti. Garneti, Sti. Jacobi Cles 
« mentis, Sti. Raviliaci canonizatio ex Bibliotheca Va- 
« ticana : Schioppius veſpillo, Schioppins. 

« TRI. Hercules, tuam fidem! 

« Cup. Paraſitus Schioppius de arte paraſitandi; li- 
« ber manuſcriptus. | 

« TRI. Videam. Phi, ut ſcripta olent hominis 


% commictilis ! ſcribit lotio? 


«Cvp. Quis emit? quis? peril. 

« Tx1. O jam fatis eſt, legiſti omnia venena. 

« Cup In malamcrucem omnes libros perditiſſimos / 
tt Quid feci ego? quidve ſum locutus ? 
tt Cur me tot malis perderent libellis ? ; 

„TRI. Caveas dehinc ab iſtiuſmodi. O putidos 
ce ſcriptores, incendiarios, , mundi-turbonidas, plebi- 
te piſtillos, Nobili-perdonidas, Regicidas, Papz-palpo-. 


„ ridas!  - 


“ Cup. Immo apage omnes; ſunt Annales Voluſi: 
« mais quoy vanno via manniconia. Habeo tamen ali- 
e quos quantivis pretii. 'Prologus Caballinus, ſive Meta- 
ie moyphoſis Meſſe Davy de Dromedariis : Item ejuſdem 
% Milleloquium ad cœnam : Haſtiludium Meſſe Davy 
« cum Archy de Avchivis : Ejuſdem Peregrinationes Syn- 
« Coriaticæ. 

3 “DT RI. 
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5 TRI. Et liber, & ille, 

« Ibit ab excuſſo miſſus ad afi 0 

Cu p. 5 ol etlam Celler Hos; Cupes de Arte bi- 
bendi, auctus, recognitus, & ab infinitis mendis re- 
Le cum adjectione & commentario, Cupes de 

as. 
KI. Tune pauper amas cupedias ? 
Co v. Odi iſtos parafitos bubulos : mihi cùm eſt pe- 
cunia, nihil niſi electilia & ſcitamenta edo. 

TRI. Cupes, Capes, ne cupias mullum, cum fit tibi 
gobio tantùm in loculis. | 

Cup. Diſcupiam tamen. | 
TRI. Quid ita? Num es Cupedinarius ? 

Cop. Olim ful : ſum enim mille-artifex. Pariſiis 
cram adoleſcens hiſtrio 
RD 1. Beaſti: nam plures perſonæ tibi ſunt agendæ 

ie. 

Cup. Venetiis ſerv ĩe bam piſtorĩ dulciario. Hic pla- 
centas, ſcriblitas, cruſtula, & omnia ſcitula faciebamus 
pemmata. | | - 

TRI. Probus tum ſublingio. 

Cu p. Folonſæ, quod volebam maximè, ſervus c- 


nopolæ fio : pitiſſabam modice, tantum tres congios 


indies. Ita herus decoxit. - Poſt ego aufugi in Hol- 
landiam : illic circumgeſtabam pulchre tunicatam ſi- 
miam. Romæ dux eram cæco. 

TRI. Ergo ille præſtitk tibi cæcam obedientiam, 


Cu v. Rome ? quidni? Illic qui maxime obediens, 


cæcus maxime. 

TRI. Quid in Anglia? | | aden 
Cu p. O la bonne biere d' Augleterre. Ibi ruri primu- 
lam caſtrabam ſues: Poſt Londini in Cauſidicorum ho- 
ſpirits ſub-promus-eram, | 
TB I. Nunquamne in Hiſpania ? 

Co p. Minime vero. 

TRI. Quid ita? | 

Cup. Tres uvas paſſas cœnare nequeo, Trico, 

Ta 1. Bene eſt. At meminiſti quod tibi dudum 
dixerim ? | 27585 x 
Co p. 


Dr 
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Cup. Probe ; me facturum ſpondeo; Mutatis nem- 
ornamentis, ut Torcol quendam ſimulem. 
„„ TRI. At torto collo. | 

« Cup. Mimum vide.“ 

TRI. Placet. : 

Cup. Dein ut Cauſidici ementiar ſervum. 

TRI. Quin ſi ipſus advenerit Ignoramus, memento 
cornu. 

Cu r. Memini : ha, he! Illorum me nemo novit. 

TRI. Atqui ornatus eris ignorabilis magis. Verum 
uxorem inſtruas etiam, Roſabellam qui agat ſuppoſiti- 

tiam. Scio verſuta eſt. 5 

Cu p. Vel mazime. Allicere autem ut poſſim, ve- 
reor; moroſa adeo, jurgat ſemper, etiam, Trico, me 

verberar. LINE 

TRI. Num Furia? 

Cu p. Imo Trico. Una omnes Furiæ. 

TRI. Tales fi mihi tres uxores forent, duas Cace- 

dæmoni darem Ca lege | 

Cu p.  Quanam, Trico ? 

TRI. Ut abriperet tertiam. 

Cv p. Habeat. | | 

TRI. Quin ego & tibi & iffi dedero quod allexerit 

ambos. Octo ecce aureos. 
Cop. Da mihi, & ducam Danaes. 

T'x1. Oro te, Cupes, per lactes tuas 

Cu p. Religioſe oraſti. 

TRI. Hoc ut cures. 

Cu p. Curabitur. i 

TRI. Eo nunc, quò tibi & uxori ornamenta feram, 

Hic vide tu ſis uſque in inſidiis: ex re nata, fi ſit opus, 
mach inare ſubito. 
Co v. Fiet: at hic apud me cœnabimus und; ſu- 
mam hodie hoc. 

TRI. Benign als, bene tibi ſit. 

Cup. Vale. Evocabo jam uxorem, ut expugnem auro, 
nam ab ſque hoc foret, nihil agerem. Jurgabit, ſcio, 
ut ſolet: ita ſemper murmurat, quaſi murem mandens, 
| felis, Pella! Palla axot | Heus Palla, Palla. 
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Acrus H. SCENA 4 


AnxcuuzN run. Vociferatur primd Polla ; dato aure 

adblanditur, & modd Cupes ſcorta in ædes non adducat 

interim, promittit ſe alio ornatu aliam feminam ſimula- 
re velle, ut alicui etiam, cui nomen Pecus eft, tradatur. 


' PoLLa, Cu pESs. 


h ot, Polla? Quid vociterare adeo? numnam 


ebrius es? 
Cup. Eſſem utinam, mea Polla : vini guttulam non 
bibi hodie, | 


Por. Quid hic, Gurges, otioſus reſtitas? ecquid li- 


brorum vendidiſti hodie ? ecquid lucelli patet Ganeo? 


Cvp. Nihil prorſus. . 
Pox. Nihil prorſus? Ego te —— - ' 
Cu p. In malam crucem ſcriptores iſtiuſmodi; ita 

libri ſunt nequiſſimi. | 
Por, Imo tu nequiſſimus, qui nunc libros, nunc 

veſtes meas oppignoras Oenopolis. wth 
Cv p. Equidem fic foleo: quin, mea Phillis, ea 

propter pœnas dedi tibi. | 43 

Pol. Et dabis, etiam dabis. Domi ego eſuriens 


penſum facio, cùm tu ridibundus in vinariis madefacis 


pantices, vini-bibule. Quod fi poſthac in enopolium 
dem 2 | 85 
Cup. Non pedem in œnopolium? 
Por. Dixi. 1 2144227 
Cu p. Sine morà age, occidito. Quin porrige fron- 
tem, mea Tylliola_ Quid vini bibis, me um corculum ? 
Dic mihi, anaticula. | | 
Por, Aufer blanditias. Niſi mihi redimantur ve- 
ſtes meæx 1 ä — 
Cup. Mi ocelle auree, redimentur. En, vide. 
Por. Unde id auri nactus es, mi vir? 
Cue. Jam, mi vir. Aurum, quid potes ! vin' tibi 


-  dimidium ? | 


Po. Cupio, anime 3 rn 1 
Cop. Anime mi. O diſſimulatricem! Uxor, dabitur 


R. 


fe 
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Pol. Quid eſt? | | 
P Cup. Nihil, niſi parumper te des, utendam amico 
oras. 
Por. O flagitium hominis! etiam te ſciente uxo- 
rem dare uſurariam ?, _ AT £28 
Cor. Non re&e intelligis. | 
Por. Quid fi nunc faciam ex Cupe ſis Corne-lius ? 
Cup. Fecero ego ex Polla ſis tu Corne-lia. 
Pol. Reſponde: quid ais? Utrum eſſe malis Pub- 
lius Cornelius, an Corne lius Tacitus? 
Cu p. O, Cornelius Tacitus. Sed rogaverit nemo te 
tam de formem ſtuprum ; ne dubites. Ha he! 2 
Por. Deformem ? irrides, aquariole ? 
Cup. Pulchra uxor, perverſe rem intelligis. 
Por. Quid eſt igitur? | | 
Cop. Potin' ornatu alio aliam ſimulare feminam ? 
Por. Poſſum. üg \ 
Cup. Atque, ut tradere alicui, qui Pecus eſt vel 
maxime, pudorem haud extorſerit, ne metuas. 
Por. Quemquamne ego hominem ut metuam, quæ 
tot viros toties verberaverim ? | 
Cue. Me, ſcio, ſæpius. 
Por. Mihi des aurum; effectum reddam optime, 
ml Cupes. | TER 
Cup. En duros aureos : poſtquam effeceris, alte ros 
tantos dedero. f | 
Por. Convenit. , Abſente me, modo ne ſcortum, 
quod ſoles, in ædes adducas interim. | 
Cour. Ah ſuſpicax ! totas noctes tecum dormio. 
Por. Dormis W vg mallem vigiles Sin ego 
tua quæ accubas ſcorta deprendero aliquando, per 
mare, cœlum, terra}, inferos | 
Cup. Ne dejera. . © 
Por. Capillis illas in viis protrahens ita lamberabo, 
ne tollant pedes poſtea. | 
Cup. Nunquam invenies. 
Pol. Ei lege opera tibi dabitur. 3 
Cy r. Eamus intr0, mea Phillis ; ubi te monebo magis. 


ACTUS 
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Acrus u. SCENA xg. 


ArGUpeENTUM. Antonius & 'Trico 4 veſtiario or- 


namenta ſumunt mutua, & pro pig nore annulum illi 
ſubæratum cum gemms * 22 Seſe orna· 
tum it Cupes. 


AnToN1vs, Txrico, PrRopus, Cupts. 


ANT. TE hna quam dixti placet. | 
Tal. Statim aderit Pyrapus veſtiarius. 

AN. At quid pro ornamentis pignoris illi dabitur 
TRI. Bene mones. 
Axr. Pecuniam meam omnem tibi dedi. 
TRI. Num quid tibi gemmar, aut annuli? 

AN r. Nihil. 

TRI. Quin habet Nies annulum, here. 

ANT. Subæratum fortaſſis. 

TRI. Sed optimè deauratum tamen, cui i lepidus in- 


ſertus eſt Carbunculus. 


ANT. Adulterinus 2 
TRI. Scilicet vitrum fuco tinctum; at tam affabre, 


ut cuivis imponat facile, 


AN r. Cedò, Trico. 
TRI. Hunc indas digito; maximi præ te feras fa- 


cere : forſitan accipiet: St. tace, ipſus adeſt. Salve, 


Pyrope. 
Pr R. Tu quoque. Hem puer, oſtende ornamenta 


A Monſieur. 


AN r. Cito, nam mihi negotium eſt. 
Py R. Heus, ocyùs, ocyùs. Da mihi, iners, Ecce, 


nemo eſt in totz Burdigali qui tibi vel plura vel me- 


liora præbeat. En, vide. 
TRI. Hoc te ornatu, here, orna itine rario. 
Py x. En artificium! 


TI. Capi dabuntur hec, Polls illa; quia & * 


| volumus. 
Pr R. 


7 
# 
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PyR. Attuli que te velle dixti omnia. 

AN r. Age, age ocyus, mercedem indica. 

TRI. Nempe ut hæc loces in hodiernum diem. 

Py R. Vin' dicam ſemel ſane ? 

AN r. Quid, malum, morare ? 

Py Rx. Semel ut dicam, vin' dicam ſemel? 

ANT, Enecas. 
, Pr. Revera, profectò, duos aureos uno verbo de- 

eris. 

AN r. Duos? 

Pr. Nummus abeſſe non poteſt ſane. 

TRI. Probe dicit, here. 

Pr. Imo ſane. 

TRI. Jube dari ſansò. 

ANT. Dabo. 

Py x. Octoginta aureis tanti æſtimo hæc. 

An r. Bene dicit ſane. 

P R. Pignus mihi tantidem oportet dari. 

TRI. Nihil opus eſt ſane ; quippe qui fir ex primo- 
ribus urbis, 

ANT. Quid dubiras ? 

Py R. Nihil: Verum artis noſtræ leges pignus po- 
ſtulant quidem. 

AN r. Annulum habeo nimii pretii. 

T1. lilimne dicis carbunculum? 

AN r. Ipſum. | 

Tx I. Pluris.nimium eſt trecentis aureis. 

Py R. Iſtud in pignus dato. 

Ax r. Tanti pretii ſalvum quis mihi preæſtiterit 


poſtea? 


Pr R. Habeo hic officinam ſane. 
TRI. Habet ſane- | 
ANT. Tu mihi non credis Nobili: quid ego tibi? 
PY R. Quid dicam, neſcio: redde mea mihi. 

TRI. Here, hunc ei credas; vir probus eſt ſane, 
jamdiu eſt cum nove rim. N 
Py R. Tu me näſti ſane. 

TRI. Novi ſane. 
ANT. Tua fide _— 
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PyR. Ut ſcintillat ſane / | | 

1 RI. Scintillat ſane, ( fammaſque imitante Pyropo, 
2 ſanè.“ : 

Px k. Vale. ä 

TRI. At puer tuus hæc ferat in angiportum proxi- 
mum. 

Px R. Quonam ? 

TRI. Ad anchoram. 

Py R. Fiet ſane. 

TRI. Vale ſane, mi ſtupor. 

Ax r. Succedent ſpero reliqua. Quid ſi nunc I- 
noramus venerit ? 

TRI. Aliqua hinc abſterrebimus. Tu modo vide 
perpetim prope excubes. 

NT. Evigilabo, Trico. 

TRI. Ego item & Cypes hic uſque inſidiabimur. 

Ax r. At quid fi in patrem incidam ? 

TRI. Eum etiam qua fallas mox præcipiam. Jam 
abi & orna te. 

AN r. Abeo. | 

TRI. Quin ſi quid ſecus acciderit, æquo feras ani- 
mo: ſuam namque habet Fortuna rationem. 

Ax r. Ne male ominare : juverit, videbis : ſed re- 
cipe te ad me quamprimim ; nam fine te cæcus fine 
duce videor. 

TRI. Jam ego ero apud te. Heus, Ces! ſumite 
hæc, & ornate vos illico. 

Cup. Imus. Cura aliud. 

TRI. Sed quemnam video? Miſeum, ſummum 2 
micum & familiarem meum? Daturum ipſe operam 
Aar mihi: cx illo, ut antckac, eleQubo aliquid. 


ACTUS 
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ACT Us II. SCENA 6. 


ARcumENTUM. Muſzus de ſervitute ſud, & Tgno- 
ramo queritur, illimque in enigmate Triconi propo- 
nit; narrat etiam illi Ignoramum prope eſſe cum ſex- 
centis aureis. Trico Muſæum mittit, ut bec Anto- 
nio & Cupi renunciet. ; 


Mus zvs, Txrico. 


Mus. Ervices utinam fregiſſent parentes mihi, po- 

tins quam hero huic tam ſtulto dediflent 
Ig noramo. Ita quicquid vel dico, vel facio, inclamat 
emper foris, Quam inconcinne geris te? ſcholaſticos 
vide geſtus : nec equitare, nec vel equum fræno in- 
duere, nec ruptum ſcis ſarcire cingulum. Ubi jam 
ſunt ſyllogiſmi quos crepas, aſine Acade mice? 

TI I. O Myſze, ut vales ? | 

Mus. Rectè Trico, nifi male mihi eſſet A malo hero, 
O ſi pro meritis accipias depexum bene! 

TRI. Quideſt ? 

Mus. Suo me obtundit ftultiloquio. 

TRI. Annon eloquens & accuratus is? 

Mus. Sunt alii; nihil minds ille; ita perverse 
omnia diſſerit. Pileo pedes, caput calceis induit. 

TRI. Ridiculum caput ! 

Mus. 7rico, narrabo tibi Enigma; tu conjice. 

TRI. Narra. 

Mus 35 illud eft, quod jure vivit & injurid, quod 
mag ni puſillanimum, quod ambidexter & bifrons; quod 
multa dicit & nihil; quod joca ſerio, ſeria joco; quod 
Anglicè, Savonic*, Gallice, & Latine loquitur, neque ta- 
men Angplice, neque Saxonice, neque Gallic, neque La- 
tine loguitur; quod leges ſcribit ne ſient captiones; quod 
captiones ſcriptitat ne ſient leges ; quod finitum facit in- 
Fnitum; verum non verum, non verum verum facit. 


Ca Tx, 
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TRI. Qxod verum non verum facit, et ille Beke bab 
Cydonigs. 

Mus Eft, & non eft. 

TRI. Quod lingua ignota loqui amat, eſt homo 


. 
vs. Simile quid, non illud tamen. 
„ 1 me ! jam habeo. 
Mus. Quid jam 
TRI. 2 — Ignoramus eſt. 
Mus. Oedipus es. 
TRI. Huic monſtro quis genitor ? 
Mus. Pater Francus Solojcophanes, Mater Barbara 


TRI. Ubi gentium natus? 
Mus. In magna Puritanid. 
TRI. Qua urbe ? 
Mvs: Sive Aurelia, five Fm 
T x1. Quocibo victitat ? 
Mus. Communi ſure. 
.. FR1; Non doctus ſcit ſeptem liberales artes? 
Mus. Septem? literas novit omnes. 
Tx 1. Du boni! omnes? 
Mus. Si quidem viginti quatuor ſunt omnes. 
TRI. Homo perpaucorum hominum. 

... Mys; Certe pauci ſunt iſtiuſmodi: attamen quill 
pet ordo ſtultos & prudentes, bonos & malos habet; 
weque in bona ſegete nulla e of ſpica ___ neque in 
mala non aliquid bonum. Paucorum igitur gratia, & 
totos ern & multorum ſtudia ĩnceſſere (quod non 
nemo facit) ſtultum ego & inhumanum ſemper eſſe 
cenſui. Poſſem, ſi opus, infinitos celebrare ordinis 
hujus viros, ingenio, pietate, doctrina præſtantes, ade» 
vix ut invenias pares ; qui * patrium (quo nihil 
« ſanctius, nibil æquius) explicarunt doctè, & 
ſincerè dicunt : hos, ut æquum eſt, merits ſuſpicimus : : 
nam & 2 nobis & pro nobis ſunt. Scientiis, nifi Igno- 
ramus, hoſtis nemo eſt, Ignoramus igitur illinſque ſi- 
miles, qui Eccleſiam & Xeademine peſſundatas cu- 


piun 
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TRI. Valeant. ä 

Mus. Imò eant in morboniam? 

TRI. Succenſebunt tibi. ; 

Mus, Niſi Ig noramus, alius nemo; Quid autem ille 
ſentiat, non ſertiat, nihil facio. 

« TRI. Vel talem autem in Scenam prodire nefas/ 

« Mus. Totus mundus exercet hiſtrionem.“ 

TRI. Muſze, jam philoſophatum ſatis. Dic jam, 
herus tuus Ignoramus quid agit ? . ; 

Mus, Ipſus jam ad Force veniet illico: pecuniam 
numeravit modo. 

TRI. Perii. 

Mus. Quin ea propter veni ut certiorem facerem. 

TRI. Malum, quid non citits ? Abi quantum potes 
ad Gupem : jube meminerit cornu. 

Mus. Quid eſt? ; | 

TRI. Abi tu; novit is; atque uti continuò renun- 


tiet ad Antonium. Stent in infidiis ambo. 


Mos. Propero. Nz malum huic dari ſummoperè 
cupio. 0 

TRI. Niki ille ſtatim huc, occiſa eſt hæc res. Ve 
mihi]! adeſt. | . 


Acrus n. SCENA y. 


ARGUMENTUM. ÞAitulit Ignoramus ſexcentas Coro- 
nas, quas pro Roſabella pepigit. Trico, ut moras 
trabat, donec illi ornari poterint, cauſam agendam 

| Proponit ſatis ridiculam : quam cum ille diutius trac- 
taͤſſet, ut patrono ſuo parem referret gratiam, narrat 
illi Trico quid contra illum meditatur Antonius, ju - 

raͤſſe nimirum illum, ſe caſtrare velle rivalem ſuum 
Ignoramum, ſi prebenderit. | 


Ie Nox A MUS cum nummis. 'T RICO, 


lex. LIIC eſt legem pone : hic ſunt ſexcentæ coro- 


nz, quas cum Toycol indentavi modo pro 
meo Charo corde Roſabelllg, 


C3 Tar. 
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TRI. Attulit. Diſperii. 

Ie x. Si vivo, Roſabella, mea ſtella, danſabo veteres 
menſuras tecum. 

T'z 1. Iſti bene vigilant! | 

Ie N. Hæc eſt Indentura & obligatio de Rodrige 
Dorcol ; ibo nunc ad eum in 2ia per ſona. 

TRXI. Hui, ut morantur | Derinendus ille eſt mihi 
nugis interim. Salve, Domine. 

N. Sirrah, quis es tu? hah! 

TRI. Rem totam contrivi litibus, pauper ſum- 

Is x. Oh, oh, in fozma pauperis; abi via, abi via: 

TRI. Tuum expeto confilium, Domine. 

Is N. Conſilium? Oh, legem pore. 6 

TRI. Danda eſt offa Cerbera: quid agam? num- 
mos hic aliquot ſubæratos habeo; eos ei obtrudere 
ecrtum eſt, —Domine, pauper ſum. 

Ie N. Pauper nihil dici:. | | 

TRI. Tamen, quia homo in cauſis optime verſatus 
= n quæſo cauſam meam; & hoc, quod ſupereſt, 


abe. 

Ie N. Oh, bene eff. Num junxiſtis iſſue * 

TRI. Iſſue # Quid, malum, nunc dicam? — Imò 
Dowine, Iſſue, Iſſue. 

Ie x. Eetlara. ; > : 

TRI: Pater meus Grunnio, filius Verris, Coglionem 

habuit avum. 

Je N. Quondam avum. | 

TRI. ReQte dicis, quondam auum Sed quondam 
avunculus ſororis amitz meæ quondam, qui erat conſo- 
brinus aviæ patris meĩ quondam. 5 

Is x. Bene dictum quondam, Allons. 

TRI. Legavit mihi nigrum equum; verum eſt, e- 
rat illi curta ſupellex ; nam quid diſſimulem? caudam 
non habuit. Sed quid tum ? num ille ergo urticam- 
ſupponeret el ? | ; 

Te N. Jn taile ſpeciale # Per fidem, jure non po- 
tuit. 

TRI: Fecit tamen! Nam calcitrabat, altum vi- 
ns gede se PETTY” 3 


Ie N., Cave hoc. re 3 

TRI. Et occidit damas & phaſianos. 

Ie Nx. O damage faiſant: erit hic demurra. 

TRI. Et ſane mentiebatur Calendarium : nam gran- 
dinabat memini Yate 

Is N. Bona circumſtantia, & pro te facit. 

TRI. O tardos! nec dum ? — Quin non ſolùm et 
urticam ſubdidit, ſed os ei totum pipere replevit. 

Is Nx. Replevin in iſto caſu non valet. 

TRI. Sic opinabar: at ille cum carididi equi fe- 
eiſſet copiam. ; . 

Ie N. Oh! coptctas etiam? Eſt in tertio Kit hardt 
— poteſt Copicias toppare, loppare, e abſca- 


re. 1 

TRI. Non ſinebat tamen; —.— illo atno: bene 
eft, ru quid ſentis jam ? — Teftudines ! peribimus. | 

Ic N. Annon ile blacke che val erat tuus Chattel 
perſonal - RE "x 
; TRI. Chattel ? erat ſane ille Chattel, ſed vereor 

e pi re. 

Le x. Revera ibi eſt punctum: nam hic eſt Caſus 
tuus, Si John a Mokes infeoffart John a Stiles 
de Black-⸗Acte, 6 John a Drtles rapit Black- acre 
et WWhite-acrez en te cus tout eſt vold; tout, rent. 

TRI. Num dormiunt iſti?— At ille piper inſufflans 
ſaltare fecit etiam, & piper pedere. 

Is N. Cum ſufflo, ſalto & petto, eſt bona tenura; 
ne dubites. | 

TI. Sed timeo adhuc de pipere: [. 

Is x. Ne dubites. Habe Subpena pro co tantim,, 
& niſi reddat tibi 1Blacke-cheval et Mhite⸗cheval, 
cum coftis et pinguibag Damagiis, dic quod Igno- 
namus non habet lex. | 

TRI. Habeo gratias. 

Is N. Vale, nam habeo rem facere; 

TRI. At Domine, pro benignitate tua tibi etiam 
dedero conſilium, quod ex re tua erit: Si tu es Igno- 
ramus, fugias hinc quantum potes. 

Le N. Hah! fugiam? quare? _ OBS 

| C4 TRI. 
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TRI. Amas Roſabellam hic in proximo. 

Ie N. Quid tum? | 

TRI. Illam etiam Antonius quidam deperit ; qui, me 
audlente, caſtrare Ignoramum velle ſe, ſi deprehende- 
rit, juravit ſeriò. 

Is N. Eft in joco. 

TRI. Joco? Fuge, inquam, & cave tibi; nam mul- 
tos ſecuit ille graſſator perditiſſimus. 

Is N. Poſuiſti me in uno corporali timore; & quia 
ſum in loco peregrino, dubito plus: En vide, Fabula 
eſt in lupus. 

TRI. Tandem venit. 


ACTUSII. SCENA S. 


Ax euuzN TU. Inrat Antonius minis plenus. Cu- 
fes intro cornu inflat quaſi Caſtrator: ſeſe abſconait 
gnoramus : quem inventum parum abfuit quin ca- 
raren; at, cum jurafſet ſeſe ipſum pro Roſabella non 
iturum, dimiferunt. Fam Antonius ad pictorem abit, 
wt pictor ili in mali appingat nevulum, quem pater 
intuens credat illum non Antonium, ſed Antoninum 
Londino buc Burdigalam nuper profectum. 


Axrox ius, Cops, Ie NORAuUs, TRxIco- 


, mechus Ille vetulus, qui ſponſam me- 
am? niſi ego illum quaſi hircum caſtra- 
vero | 


TRI. Audin ? 
Is x. Solet facere ut dicit! 
TRI. Solet equidem. | | 
Ie x. Eft non compos mentis: habebo ; 
ANT. Conduxi qui caſtraret, ſtatim aderit. 

| Ilex. Sum in uno magna timore, Cliens. 

| Cv v. Trin Tran. Cupes intrd cornu 

3 TRI. Audio jam. ſonat ut Ca- 

| Cup. Trin Tran. C frator. 


len. 
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Ie x. Tremblo, Cliens ; quid faciam? 
AN r. Audio jam. 
Cup. Trin Tran ; f 
TRI. Hic te abſtrudas pone me, ne videant ; cito, 
cito; tam tectè quam potes; tee. : 
Cuy. Quid agimus ? parata ſunt omnia, vide. 
Ax r. Heus tu, quendam vidiſti'a hic Cauſidicum? 
Ie Nx. Dic me abiiſſe Londinum. 
TRI. Londinum is ablir. 
AN r. Modo faifle hic alebant. 
Isn. Tum eſt domi, dic. 
TRI. Tum eſt domi. | 
Aut. Love haud fic effi — F . 

GN. Cliens, 1 ſedelinge; ut ſi m faciam e capiunt- 
TRI. Tecte, — 0 M | 
Cu v. Vide, ut it; quid id eſt? 
 Anr. Hic latitat. Cur auſus hoc, Cauſidice? 

Is N. Monſtra tuum Teſtatum eſt laritare. 
ANT. At inteftatus abieris. Eamus intro huc. 
Cup. Accedas ad Curiam. | 
Ie x. Jubeo vos cuſtodire patem in ncmine Re- 


ig. 
a ANT: Fruftra baubaris. 
TRI. Patronus meus eff, obſecro vos. 
ANT. Nequidquam oras. 
Ie N. Quid oro non vultis inſpicere Almanackum ? 
2 RB. 1 * 

6 N. Per fidem, invenietis ſignum in Scorpione. 
TRI. Hercle rem plenam erieli 
Is x. Quid fi moriar intra annum & diem? cavete 
quid facitis. | | 
AN r. Nihil agis. | 
Le x. Non audita querela vultis me judicare } 
Cu v. Immò judicabere per pares tuos. 
TRI. Obteſtor vos. 
AN r. At redierit huc illico, ſi ſalvum amiſerimuss - 
Icn. Balliato me, Cliens, quæſo Balliato. | 
T1. Meo periculo non faciet. 


C5 Ie x 
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Ie x. Per Deos, fi unquam poſthac, tollite Hiſpants ( 
£04 companiones. 
Ti. Quin tu fugis jam? 
Cv p. Sequere, ſequere 5 quo fugit ? 
Lo x. Sum falvus, & ſanus nunc; titillabo vos; mon- 
frabo triccum de lege. Quonĩam juravi, non ibo ipſe, 
ſed mittam Clericum meum Dulman pro Rofabelli. 
Cv p. Fugit, ha, ha, he! 
TR 1. Ha, ha, he! 
ANr. Ha, ha, he! 
FRI. Ah, vos probe vigilaſtis modo. : 
Cue, Quin præſto aderam : prope hic auſcultavi le- 
os ſermones veſtros ; næ riſu dirupi fere. Servum 
jam meticuloſus miſerit. 
TRI. Abſcede tu itaque, & orna te cum uxore ſi- 
mul, uti illa Roſabella, tu Torcol ſitis ſubdititii. 
Cu p. Eo: rem factam habes. | 
TRI. Eamus, here. Fallaciz reliquum per vias nar- 
rabo tibi. Eundum eft jam mihi ad piftorem ; eum ad 
te adduxero.. 
AXNT.. Quid cum co? 
TRI. In mals is tibi appinget nævulum. Eamus. 
— quid nunc facturus, fi patri fortè obviam 


acceſſeris. 
Ws Exeunt. 
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ACTUSII. SCENA r. 


* AxGuUumeENTUm. Antonius dum appingat nævulum, 
edit Trico in inſidiis : venit Dulman cum Inde n- 
tur & Coronis, ut ferat Roſabellam ; Triconem de 
Portugallo rogat ; reſpondet Trico, Torcol eſſe diſt or- 
to collo herum ſuum; oftenditque illi carmina que Ro- 
ſabellæ inſcripſit Ignoramus. 


Tlco, Dulux, Cops, intus: 


TRI. A Nronium diſcipulum condocefeci probe. Pic- 
tor ei jam appingit nævulum. 

Dv T. Video nullum corpus, ſed ſum in magno ti- 
more, per Miſſam; nam ſunt inſani pilei, vocati Had- 
caps, hic in Burdeaux. 

T xI. At quænam illec avis? 

Dur. Magiſter meus Ignoramus jurabat, quod vole- 
bant facere eum Geldingum. 

TRI. Peregrinus eſt. 

Dor. Beila riota, nonne ? tollere Iuſtrumenta 
noftra ? 

TRI. Scripta in manu tenet. 

Dur. Ergo magiſter meus dedit mihi unam literam 
Artoznati, ad capiendam ſeiſinam de quidam Roſa- 
bella, quam ego nunquam vidi. 

TRI, Certe Ignorami ſervus eſt, Cupes ! Cupes ! 
num iu promptu ? * 
Cop. Admodum. | 

TRI. Servus Ignorami preſto eſt. 

Cup. Tace. | 

Dux. Video unum ibi, demandabo fi novit ejus meſ- 
ſuagium ad quem co: mens Magiſter dixit, eum eſſe 

| | C Portugallum, 
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Portugallum, & curvo collo ; nam ego non novi aliter, 
, honeſte vir, - 
RI. Quid quæris, amice mi 

Dor. Eft homo boni geftiis. — Quzro unum cujus 
nomen non ſcio, num ſcis tu? 

TRI. Stipes eſt vicinus —Qua facie eſt, quæſo? 

Do L. 2? ortug allus. | 

TRI. Diſtorto collo ſcilicet. 
Dur. Sic aiunt. | 
TI. Mirum ni quæris herum meum. 

Dv 1. Fieti poteſt ita. 

Txt. Meminiſti'n primam nominis literam ? 

Du TL. Pato facio. 

TRI. Num incipita B? 

Du L. B: on. 

« TRI. An G? 

« Dux. G?—— Non. 

« TRI. R?“ 

Dol. R. Non, Non. 

TRI. T: 

Dv rx. Ha, mane imo T. T. 
TRI. Torcol ? Wk 

Dur. Torcol, Torcol : peſtis capiat. Habeo nomen 
ejus in nigro & albo hic. An tu es ejus ſerviens? 
Tar. & Sig nior. 

Du x. In bono tempo: quæ eſt tua nominatio? 
FTI. Quid nuno dicam ? —— Aiendoxg. 

Du 1. Mendoza, in bono tempo. | 

TRI. Quid eſt tibi nomen itidem ? 

Du 1. Dutman, Ignorami ſenior Clericus. 

TRI. Dalman Ignorami? in bono tempo. Aureos 
etiam attuliſti, Dulman ? 


Du T. Sexcentas coronas hic, & Jndenturam, Aien- 


dox a. 
TRI. In bono tempo. At ſcin cujus 'fit hæc 


ſcriptio ? : N 
Du r. Eft manus mei Magiſtri. - 
Tx1. Recte, Carmina hac inſcripſit huic noſtræ 


Dvt. 


* 


IGNORAMUS. 67 


Dv x. Pimpillos, Purſos: ad ludas ibis & urſos. Belles 
belle, dicis verum; ſunt 2 revera, utinam ego po- 
ſem facere talia. Sed quæſo jam clama magiſtrum tuum 
huc, ad dandam mihi liberaturam Roſabellæ. 

TRI. Mox aderit. 

Du. Eft hic honeſtus ſodalis, warrantizabo. Uti- 
nam veniret Roſabella. Vide or eſſe in Fozeſta nunc: 


ita timeo taxam de Hoꝛnegelt . 
ACTUs III. SC ENA 2. 3 


ARrGUMENTUM. Fam Cupes prodit dl ſtorto collo, 
Torcol ſeſe ſimulans, aliquaſque Portugalli ſermonis 
reliquias garrit, quo magis ipſus videatur. Hi Dul- 
man fallunt, Inaenturam, Coronas, & ſignum, que 
Torcol ſciat eſſe Ignorami ſervum, expiſcantur. 


Cops, TRI co, DuL AAN. 


Cv v. I OS diablos te gannan picaro. Hem, ergo hoc 
tibi, verbero. 

Du 1. Hic eſt Portugallus cnm curvo collo, ſcio: 
ſed doleo quod eſt iracundus cum eo. 

Cu p. Annon Domini mei honorificentiſſimi amicum 
(falve Senior) in ædes huc adductum oportuit, fur- 
cifer ? ſaltem ut vinĩ aliquid guſtaret more 4nglico? 

Do. Gratias. : 

TRI. Noſtri haud ita faciunt. 

Cv p. Trukan Villaco, etiam mutis? Ubi Diego? ubj 
Alonzo? ubi Piedro? ubi Guzman? N 

TRI. Neſcio, here. 

Cv r. Neſcis; here? ego de te fic puto. | 

Dur. Magiſter Torcol, noli quæſo chafare propter 
me: eſt bonus ſerviens certè. 

Cvy. Scilicet; at Senior, attuliſti Senior? 
Dv 1. Ouy, Ouy, Magiſter meus miſit tibi ſexcentas 


A 


coronas hic. 


Cur, 
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Cv v. Tantum eſſe oportet.. Heus furcifer, cui di- 
e; Mendoza ! 

TRI. Here. 

Cu p. Numera, ä ; 

Du x. Hic etiam eſt tua Indentura, vide manum 
tuam & ſigillum. 

Cu p. Rodrigo Torcol: ita eſt ut dicis. 

Dv 1. Nunc delibera Roſabellam mihi ad magiſtri 
mel uſum. 

Cu p. Mane paululum. Indica mihi primùm quid 
ſecreti id figni eſt; quod inter me & herum convenerat 
tuum. 

« Du. Dicis bene Ne fir Bzeve errozig, injnnctum 
g ſt mihi vellerete per naſum. 

Cup. Per naſum, Senior? 

Do r. Ueniat naſus in Curiam nafalem 4 fatiat 
homagium naſativum. Veni, ha, he; herus meus 
eſt tam jocundus vir. Veni inquam, ha, he; hic eſt 
per fidem. a 

Cop. Novi ita eſſe: at ſciens tentavi, an id tu 
ſcires; 1d ſigni eſt mehercule. | 

Du I. Imo hercle. | | 

TRI. Numeravi probe :; verum hunc ſpecta modo, 

Dol. Eft currens, mihi crede, | 

Cu n. Nihil moror. Quod tibi nomen, amice ? 

Dur. Dulman, ad tuum ſervitium. 

Cu p. Cape hoc; ſis igitur Dualman; cape inquam. 
Age, Roſabellam huc tu adducito, atque vinum ge- 
neroſum huc afferto; & ſaccharum etiam. Audi'n! 

TRT. Quid? 

Cup. Saccharum etiam, ſcelus, more Anglico : Se- 

nior, ſaccharum. . | | 
4 Dur. Profecto non eſt neceſſe: eſt poſtremum quod 
dna | a 
Cu v. Quid jam quid amice Dulman, at bi- 
bes ſaccharum, Senior. 
-Dvr. Eft valde curteſius homo- 
Cup. Meis verbis herum ora quæſo, ut RoſabeHam 
bene & amanter curet ; nam ego illam pro . 
1 — = 
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cavi mihi. Cor uritur nunc, cum ejus abitum cogito, 
verum illam in deliciis habebit, ſcio, ſcio. * 

Dol. Sis certus de SO, habebit courteſie d Angle⸗ | 
terre+ Scio, dabit bonam Junturam,.nam ego ſeripſi. 
Sed quæſo delibera mihi Counterpanam Jndenturae 
Magiſtri mei. : 

vr. Sane reliqui apud Notartum, ſed ipſe mox at- 

tulero. | | 

Du: Da mihi acquittantiam tum. 

Cup. Heus vinum & ſaccharum, furcifer. Ubi es?. 

Du 1. Veni præſenter poſt me, quæſo. | 

Cu p. Filet. 


Acrus m. SCENA 3 


ArGUmENTUM. Polla flens introducitur, & perſi- 
nata, que huic Dulman pro Roſabella traditur; obig 
ipſe vino & ſacebaro plenus. 2 


TRI co, PoLLa, Curzs, DL MAR, 


PRI INtellexti'n, Polla? 
Pol. Poti'n ut taceas ? 

TRI. Atque ut affleas vide. 

Pol. Deiim fidem, ſi me irritaſſis 

TRI. Pax: taceo. 

Co v. Eccum ! adeſt. 

Dor. Delibera eam mihi. | 

Co v. Roſabella, cognata mea, filia potins, huic te 
nunc dedo, quò is ad virum te deducat tuum. Jamne 
2 me abitura, animula mea? proh dolor! At tu ne fleas, 
obſecro 

Por. Patrue mi, mi Pater potiùs, quanquam illi nu- 
_— ubi bene miht eri. attamen abs te abſce« 

ere 


TRI. Quis temperet à lacrymi Dulma « 
c 
a TAN 


quam maskata eſt. 


mur magic. 


— —N—ä t —P— — 
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TRI. Haud ego certe, Dulman : he ram nactus es 
perquam ſuavis indolis. 
Dur. Certè videtur tenera & amans pecia, quan- 


Ta I. Perſonalis mos eſt virginibus hic in viis. 
Du x Bonus mos. | 
Cup. At hanc tam bene nuptam dari, eſt quod læte- 


Dur. Dicis verum per Miſſam: 

Cup: Simus igitur hilares. 

Dur. Dicis valde bene. 

Cv p. Rideamus. 

Dux. Si vis. 

Cu p. Bi amus. 

Do 1. Si vis. 

Cup. Vinum. 

Dur. Si vis. 

Co p. Cum ſaccharo, Senior Dulman. 

Du I. Si vis: ſum ad omnia quare. ; 

Cue. Præbe tu. Ehem bene te, Senior Dulman. 

Du Le Gratias. 

Cup. Hem inde ſaccharum, ſaccharum more Angli- 
co, Senior, inde ſaccharum, ut dulce bibat dulcis Senior 
mio. Adhuc ſaccharum, furcifer. 

Dor. Sic, fic. Ad te magiſter, contra es diſpoſitus. 

Cv p. Gratias : Pitiſſas, bibe meliuſcule : da ſaccha- 
rum, ſcelus. 

Dur. Certe bene fect jam, capiam conge de te. 

Cu v. Senior vale: vale cognata, fac boni frugi fies. 

Por. Vale, vale. | 
Dur. Adieu, Magifter Mendoza. 

TRI. At, Senior Dulman, cape hoc ſaccharum etiam, 
cape inquam. | Ati 

Du 1. Gratias: bibam ſalutem tuam in Anglia pro 


Tx. Vale. a 
« Dux. Vale; quam curteſii! 


ACTUS 
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Acrus m. SCENA 4. 


ARGUMENTUM. Hac in ſcend abit Cupes, ut nova or- 
namenta induat, quibus ſe Dulman eſſe ſimulet; & 
miſcellanea loquitur, que didicit cum ſubpromus eſſet 
Angliæ in Cauſidicorum boſpitiis. | 


Curzs, TRI co. 


Cup. Ale, caudex. 
TRI. Vale ſaccharum, ſaccharum. 

« Cup. Neſcit quem cyathum bibit: Anglorum in 
« bello bene geſta gula ſæpe perdidir. 

« TRI. Adhuc ſaccharum, ſaccharum, mi furcifer, 
« ut dulcis eſt! fine te oſculer, mi verbero.“ ; 

Cv. Sat eſt ; mittamus jocos, ibo nunc, atque aliud 
ornamentum capiam. Dulman eſſe aſſimulabo me. 

TRI. O ſaccharum Dulman ! nöõſti fignum ? 

Cu v. Niſi naſum illi probe vellicem 

TRI. Aurum ferto hoc, & ſyngrapham etiam. 

Cop. Indenturam, Trico; ex quo Londini ſubpro- 
mus eram, verba iftiuſmodi multa memini, loquar miſ- 
cellanea. | | 

TRI. Dulman illum Leno bene non novit, ſcio. 

Cup. Me multo minds. | 

TRI. Quin deprehenſus ſcis mentiri ? 

Cup. Ita didici ex Jeſuitarum libris, i ut uni ſol 
« cedam Belxebub Cydonio.” | 

TRI. Mi Praten, ceſſamus nimis. Ad Toycol ego 
hinc continuò confero me. Simulabo ei aliquam con- 
ditionem ferre que in rem ſuam ſiet; optima ubĩ erit 
occaſio, tu interveni 

Cup. Serviam Scene. | 

TRI. Ita illum nos fortiùs fallemus ambo. 

Cu p. Lam eo ornatum me. 

. TRI. Ego ad Torco]; domi ne non fit vereor. Tic, 
Toc, Tick, Tock. © Pulſat fores. 
| ACTUS 
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AnxcumenTum. Trico cpit Lenoni Torcol quaft 
palpum obtrudere, ſed nibil audit, ut qui jam Trico- 


_ novit ſatis , poſtremò illi quaſe iratus maledicit 
rico. 


Torcor, Trico. 


Tor. 2 ſum : hic adeſſe te jam præſagibat 
animus mihi. | 
TRI. Senior, tuam licet Surdam amo perdite.— 
Tok. Scilicet amas Surdam? Abi, abi, ipſe jam 


_ | | 
RI. Attamen ego nunc veni in rem quod eſſet 
tuam, tecum ut agerem, Senior. 
To R. Kenior, falle re me tu haud potes, Senior. 
TRI. Egon' ut id velim? | 
Tok. Prædixti hodie. 
TRI. Joco dixi. 
- Tor. At ſeriò caveo ; abi Senior, abi. 
TRI. Tribus expediam, audi quæſo. 
Tok. Nihil audio, præſertim de Roſabelld. 
TRI. Quid feci unquam ego mali tibi? 
To R. At quid boni, inquam.? cum te video, dam- 
num video. 
TRI. Spero mox aderit,——quin mihi haud cre- 
dis, Senior? 7 
| Tok. Minime, Senior. | 
| TRI. At luculentam fero cenditionem tibi. 
Tor. At ecquid auri, aut argenti ? 
TRI. Cuditur. | 
Tok. Vale. N 
Tt. Mane. Poſtquam Antonius Roſabellam da- 
tum iri Ignoramo ſciverat, ſui impos fere, nummos 
| quæſivit undique ; tandem ab amico mutuò ſumpſit 
| plenam gemmarum atque aurl ciſtulam. | 
| To. 
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Tor. Fabulæ. | 

TRI. Illam is oppignorabit tibi. g 

To R. Putas neſcire me quid jam veneris, Trico? 
TRI. Fallere te, cenſen' ? 

Tok. O Trico, tu, qui aurum & gemmas habes, 


nummos non habes. 


Quantum quiſque ſua nummorum ſervat in arca, 
Tantum habet &s fidet. 

TRI. Ego vero ut te fallerem, Senior? 

. Tor. Si Senior e at ſi poſſis. ; | 
TRI. Quin ſex aut ſeptem primarit viri ſatiſdedes 


rint tibi? 


Tor. Lites metuo. bruftra ſunt tricæ tuæ, Tyics: 
Nam Roſabella, ne neſcias, jam datur Ignoramo. 
TRI. O hominum homo! jam dicam enim 
To R. Jam. 

TRI. Sceleſtiſſime, vitiorum omnium colluvies. 
To R. Nihil agis, abi quæſo. 

TRI. Quid tu quzſo ? 

Tor. Quæſo abi. 

TRI. Senior — 

« Tor. Fruſtra Seniar. 

« TRI. Incurvi-cervicum pecus.“ 

To x. Maledic jam. 

TRI. Niſi ego aliquà tibi 

Tok. Minare? | 
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ACTUS III. SCENA 6. 


ArGUMENTUM. Cupes atramentarii habitu pro Dul- 
man venit, quem Torcol ex ſermone & habitu Igno- 
rami ſervum eſſe ſuſpicatur; hunc cupit quaſi abdu · 
rere Trico, qud minus Leno ſycophantiam 8 ? 
at ille, traditd Indenturd, numeratis Coronis, & often- 
ſo ſigno, de quo convenerat inter Torcol & Ignora- 
mum (nimiru m ut Lenonem per naſum velleret) quam- 
vis ſycophantam hunc eſſe a fe conduttum admonuiſſet 
Trico, intro admittitur, ut Roſabellam auferat; Cu- 
pes abit, ut obſervet Ignoramum. 


Cops, Txico, Tokcor. 


Cop. QAAtis lepide ornatus es, mi Dulman, ut conde- 
cet atramentarinm. 
Quaſi oblitus mei, geſtabo in aure calamum etiam. 
Earns jam, mi Dulmanulte. 
TRI. Surdamne haud licet alloqui, Senior? 
3 Ego ſum ſurdus, Senior. Sed quis illic homo 
eſt ? 
TRI. Peregrina facies. 
Tor. Unde gentium, aut quis fit, nequeo noſcere. 
TRI. Qui fit quid tua refert? Audin' obſecro? 
Cvuy. Video bonam travaliantem obſervationem, in- 
groſſabo ſcripto. ; 
Tor. Peregrinator eſt, opinor, obſervat neſcio 
uid. 
5 Tx I. Stultus videtur : ut hians circumſpectat! & 
etiam calamum in aure geſtat. 
Cu p. Sed ubi inveniam illum ? utinam haberem 


Inventarium. 

Tor. Ex ſermone & habitu hunc eſſe oportet Ig- 
norami famulum. Syngrapham opinor habet. 

TRI. Novi jam quis fit. | 

Tox. Quis? 


TRI. 


— 
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TRI. Quidam Anglus, amici amicus mei: I intro; 
illum jam ego adibo. 

Tok. Subolet, Trico, jam: ego manſero. 

Cu v. Hic circum dixit habere meſſuaginm. 

Tok. Certe ipſus eſt quem volo, optato advenit. 

TRI. Ignorami ſervus eſt: peril, 

To R. Præſenſit veterator. 

TRI. Occidl. 

To R. En ut pallet! 

TRI. Heus tu? 

Tor Vice. 

TRI. Heus tu! 

To R. Euge, heus tu! 

TRI. Heus inquam. 

To x. Heus inquam ad me. 


TRI. Quem quezris ? me percontare, te certiorem 
faciam. 


Tor. Eho, me percontare: fine eum ad me acce- 
dere; te certiorem faciam 


Cv v. Quis veſtrùm certificabĩt me, ubi eſt meſſua⸗ 
gium cuju'dam Portygalli. 

To R. Portugalli dixti'n ? | 

TRI. Certum te faciam ego. Non hic, longe ab- 
hinc habitat Portugallus | | 

To x. Heus tu mane dum, nequam hic eft. 
Cu Cur me mockatis ita ? qui mockat mockabitur. 

To R. Trico, verba mihi dare non potes, Trico: cer- 
nis hunc eſſe Ignorami ſervum, illum eo jam cupis ab- 
ducere; video, video. 

1x1 Diſperii. | 

Tox Uritur —Equidem me adfuiſſe gaudeo. . 
Co v. Eſtis floutatores: ego ibo viam: | 

Tok. Ehodum ad me; quem quæris? 

TRI. Quzris? Abi tu: eum abſolvam illico. 


Cu p. _— Portugallum mercatorem. 
Tok. Hem, me quærit. 

TB I. Amice mi. 

To R. Blande. 


Ta I. Sequere, adducam ad zdes, ſequere. 
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Cu v 4 vult hic ſocius ? 

Tok. Ha, he, ſinam paululum. 4 

TRI. Sequere inquam ; per viam tibi vinum dedero, | 
& ſaccharum, ſaccharum etiam. | 
Cv v. 1 ſaccharum ? 

Tor. Ha, he, vinum & ſaccharum. 1 
Cup. Ex Phyſiognomia video hic eſt Nebulo in 
ano. 

Tor. Vel maxime, : 

TRI. In malam rem; tune is eras? ut vales? pro- 
fectò vix te noveram. | 

Tor. Optime. 

Cup. Tu me nofti? an putas me eſſe MNoberint 
univerſt? 

TRI. Annon tu me nofti in Anglia? ſpecta modo. 

Cup. Specto nebulonem. ——Ego quæro quendam 
cum curve collo, qualis tu es. 

TRI. Immò qualis tu es, talem quærit; non te, {cd 
amicum meum qui diſtorto collo eſt itidem, qualis ipſe 


es. 
Tox. Veriſimile, ha, ha, he. 
TRI. Quem putas ſervum Ignorami, non eft, Torco}, 
non, non. i 
Co v. Quis dicit ita, nam 155 veni a magiſtro meo 
aer cum Indentura & ſexcentis coronis. Quid 
acis poſt me ? cur me calcas? cur joggas, & noddas, 
& nutas mihi ita? 
Tok. Ha, ha, he, ho, ho. 
TRI. Egone te tango, aut nicto, aut nuto, aſine? 
Cu p. Sum nimis callidus aſinus pro te. 
TRI. Ego loquar te cum. A 
Tor. Ha, he, jam frendet, jam furit. 
TRI. Num tute Ignorami ſervus; non es ſcio : ft, 
 eamus ad œnopolium | . 
Cu v. Cum peſte tibi quid vis cum me? cur facis 
figna, & winckas, & nutas ita? 
TRI Egon' FT n : 
Tox. Immo vide ut innueris, Trico, oculis, manibus, 


Cor. 


c 
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Cup. Per collum & facionem tu es ille quem de. 
mando, ſcio. . 5 

Tor. Memoras nomen ejus quem quzritas ? 

Cup. Eft, eft.——— | 

TRI Dixtin' ? 

Cue. Eſt mane 

Tok. Ipſus non eft, nomen neſcit. 

Cup. At habeo: in Indentura eſt. 

TRI. Habe s: quam facile jam, niſi forte adfuiſſem, 
poterat interverti? 

Cu v. Eſt, jam video, Rodrigo Torcol. 

Tor. Recte. 

Cv p. Tu es ille ? 

Tok. Immo ſum. 

TRI. Hamum vorat. Verùm quod tibi nomen? 

Cup. Dulman, ad tuum ſervitium. Porto tibi meſ- 
ſagium a meo magiſtro Ignoramo. ' 

Tor. Ubi aurum, & Syngrapha? 
; Cv y. Hic eſt Indentura, vide tuam manum & ſigil- 

um. | 

Tor. Het Indentuca fatta eſt 19 Die Apiilis 
inter Ambidertrum Jgnozamum de una parte & 
Kod:igo Tozcol de altera parte. Hum, hum, figil- 
larum, deliberatum, hum, hum, —Roarigo Torcol : eſt 
ut dicis. 

TRI. Interii. | 

Ton. Trico jam inſanit. At præterea quid arcani 
ſigni, cedo; nolo mihi os ſublini. 

Cup. Non os, ſed a volo, ventat naſus n ſas 
liter in Curtam, ut fact homagium naſale, | 

Tok. O placide hoh, placide. O, oh, oh. 

Cu v. An eſt fignum? 

Tok. Oh clementer, ſignum eſt, ſat eſt, oh. 

Cvy. Putabas me neſc ire. 

Tor. Id ſignum eft. At tu audias tamen. 

Cv v. Erat pro uno bono memento. 

TRI. Non ſentis ſtulte, ut te ludos faciat, qui te 

eircumducit naſo quaſi urſum: | 


Tok 
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Tor. Qui naſum non habet, naſo circumducitur : 
non cuivis datum eſt habere naſum : ego habeo, Trico, 
TRI. Vis falli, video. | 
Tok. Falli quippin* ? omnino nolo falli. 
TI. Meminiſti quid tibi prædixi hodie ? 
Ton. Te velle fallere me, nempe fallere. 
TRI. Scilicet. 
& ToR. Scilicet, ha, ha, he. 
4 TAI. 1 — te fallo. 
« ToR. Scilicet. 8 
„TRI. Equidem hic homo non eſt Ignorami ſeryus; 
4% Tor. Non, non, non eſt, ſcioz 
« TRI Sycophanta merus eſt. 
* Tor. Quippini? 
« TRI. Quem ego fic ornatum conduxi, ut te fal- 
6 leret. | 
« 'Tor. Scilicet. 
* TRI. Mehercule vera dico. 
« Tor. Quippini: wid 
« TRI. Roſabellam is, ni caves, ſubducet tibi. 
_ « Tor. Ha, he. 
« TRI. Mirum, quod nec juranti credis. 
« 'Tor. Credo tibi, ne dejera, credo. 
- « Coup. Hæc eſt bona nota, imbreviabo.“ 
TRI. Mediusfidius jam jam fallo te. 
Ton. Fallis mediusfidius? hic tantundem auri, hic 
ſyngrapha mea; indicavit quod inter nos convenerat 
gui; quidni fallor, Trico ? 
Tx1. At vide ne aurumgillud Tholoſanun: fir. 
Cup. Profectò eſt bonunFaurum, eſt totum in Roſe 
Nobles. ä 
Tox. Fallor, jam fallor. 
TRI. Fefelli. a 4 ; 
Cup. An vis babilare omnem diem cum illo ? deli- 
bera mihi Roſabellam. | | 
"Tok. Dabitur tibi. a 
Cor. Nam ego habeo magnum opus domi ingroſſare 
reamentum, Quimbiblos, Indenturas, Pilicoccos, 


— | Tok. 


* W 1 
© 1 
oy * wy - 
CH ; 


1G NORAM US. 53 

Tor: Verùm dic mĩhĩ quid ſubnotaſti ſcripto modò? 

Cvy. Oh, oh, erat travellatoria obſervatio. Nota- 
vi quod 15 Maij, vidi unum Portugallum cum curvo 
ole fic apparrellatum, & quod ille cognatus nebulo 
yult fallere te. Ponam in printo. | 

« Tok. Nota bene. 

Cu v. Debes etiam dare mihi counterpanam Jn: 
« denture magiſtri mei. 

« Tor. Et hoc, & illud fiet, aurum ubi numera- 
«K vero. Eamus intro | 

TRI. Jamne abis, ſemen ſcelerum, ſacrilege, ſa- 
cerrime ? 

Tor. At ego fallar, Trico, nunc fallor. 

TRI. Friconem conveniſſe memineris, Senior. | 

Tor. Memini, Senior. Ego ad Surdam eo nunc: 
numquid vis mandare, Senior? 

TRI. M. be Dor, M. be — ha he, quo magis ca- 
vebat cautor, captus magis.— Sed jam hinc ibo: Igne- 
ramum obſervare volo, ne priùs veniat, quim Cupes 
cum illà exeat. Poſt me recipiam ad Antonium 5 
p 2 ille mihi perplacet. Dolum procudam do- 
« Jo.“ 1 


ACT US II. SCENA ». 


AkevuREN TUM. Roſabellam Cupes in edes ſuas has 
— S fores obſerat ; ipſe ſtatim ad ꝙnopolium fe- 
ftinat. . * 


CuPxzs, RosA BELLA. 


Cup. IC eſt Counterpana magiſtri mei 7, a 
H mh, ha, he. G5 illi probe ſublirum 
Ros. Verùm dic ſerio amabo, jamve tu me ducis ad 
Antonium ? a 


Cu v. Si vis, puella, 2 ducam. 
„Ros. At quanquam ſors ſiniſtra me male habuit, 
las, quiſquis es, haud 13 ignobili oriunda ſanguine 
oF Sie 


= 
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Sic paupercula licet (præfiſcinè dico) dotem habeo 
pudicitiam, & ingenuos mores. | 

Cu p. 74 pudicitiam in lupanari cre pas? 

Ros. Ut ſolis radii in ſordibus non inquinantur, 
itidem nec animus pudicus inter impudicos. 

Cv p. Ha, he ! Fœminæ cryſtallinis vitris ſunt ſimil- 
lime : ſerves ſumma cura, occludas, obſeres, ali- 
quando confringuntur tamen; quippe quæ fragile mer- 
cimonium. | "D 

Ros. Nobilis mihi pater erat, is me bene educavit 
#*ſſe : atque patruus hic, ſceleſtus alias, adhuc uſque 
me pudicè habuit tamen. 

Cup. Atqui haud ego te ad Antonium adduco jam. 

Ros. Atqui me jugula ergo. Præbeo ecce ceryi- 
cem, funde ſanguinem. 


Cup. Ad Torcol potius reducam te. 
Ros. Ne faxis obſecro. Nam vinctam is me arc 
tenuit modo; nunc pejùs habebit inſuper: ſi quid in- 
genui ſanguinis habes, amabo (munus erit) occidito 
— 
Cu v. Bonum animum habe: joco dixi omnia; ad 
Antonium ego mox deduco te. 
Ros. Obſecro ne me irrideas. 
Cu p. Vera dico, ita me Dii ament: ſtatim hic ipſe 
aderit. | | 
Ros. O ſpem inſperatam ! 
Cup. Eamus, ne deprendamur. I intro. 
Ros. Probe agas, quæſo. 
Cve. Agam equidem. Fores obſerabo, & mox re- 
diero.— am ego obſonatum ibo hinc: hilarem hunc 
ſumam diem, vino & victu lepido. At primùm mu- 


tabo veſtes hic in proximo. 
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Acrus HI. scCENAS. 


AkeuuzN TU. Ignoramus Pollam pro Roſabe lla 
accipiens, Dulman verberat; fugit ille, Pollam irri- 
tat etiam, quæ d pugnis abſtinere non potuit : abiens 
verbis miſcellaneis dæ moniacum eſſe toti narrat vic inis. 


Pr cus, I6NORAMUS, POLLA. 


Pz „M Ee. non poſſum invenire Dulman. _ 
N. Non? facias hutelium & clameum 
poſt eum. ; 


Px c. Puto fugit. p 
Ie N. Abi Pecus, facias attachiari. 
Px c. Faciam in facto. i 
Ie N. Quæ nuſpꝛiſio, quæ diſparagatio eſt hæc? In 
nomine Diaboli que es tu ? | 
Por. Sum Roſabella, Senior. 
Ie x. Roſabella? roſa diabla. Sine dubio es Ribalda, 
que vivis in tiplandis & lupanaris. Quid ais?“ 
Por. Sum Roſabella, alias Bella reſa, Senior. 
Ie N. Tu es bella roſa & ſuavis flos: habes faciem 
vete ris bovis, non tontoꝛdat cum reco2do, ſcio. | 
Por. Sum tamen Roſabella, Signior mio. 
Is x. Per faciem tuam jurarem, quod. cs Hagga & 
Hobgoblina. | 
Pol Talia verba comminiſcere, ut nihil plane in- 
telligam. 
Ie x. Non intelligis? dico quod es una ſorciera, & 
maga. | 
01. Ha, he. Sagam me eſſe, & maleficam dicit. 
Ie x. Rides? At ego indictabo te pro ſorcierà ut 
es, Quod tu ſpinſter (diſcam nomen tuum) deum 
oculis non habens, ſed inſtigatione diabolica fſc- 
dutta, quaſdam malas diabolt arteg, vocatas Witch- 
craft and Sorcerie, * in, ſuper, à coutra 
1 2 


ELON: - perſonam 
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perſonam Ambidertri Jgnozami t ponam te ſuper 


patriam ſi vivo. 

Por. Quid ais? mi animule ? 

Ie N. Animule ? oufter le main: tu equitas in acre 
ſuper broomas & baculos. 3 

Por. Meum corculum, quid adeò ſuccenſes tuæ 

Roſabelle? 
Ie x. O ho, adhuc Roſabella tu: Non compos 
mentis ſum. Per fidem meam puto, quod ſum ſorce- 
ratus in bono ſerio. Quid glotas ita ſuper me? Sen- 
tio neſcio quid. Sed ſi poſſum trahere ſanguinem de 
ei primum, non curo. Adventurabo : — non audeo; 
immo audeo. Puttana de diavolo. 

« Por, Mane, ſandalia dum exuam mihi. 

« IGN. Ego te ſcalpam pro ſorcierà ut es.” 

Por. Minare ? diſcobinabo ego te. Itane, longu- 
rio, etiam auſus irritare me: 5 | 

Icn. Oh ho! vi & armis a manu fozti - oh 
t moderate; miſericordia ; ſaltem licentia ſurgendi.” 

Pol. Ornabo te ut dignus es, venefice. 

Is N. O ſuperſedeag de non moleſtando: cuſtodi 
pacem, cuſtodi pacem. F | 

Por. Sumne Reſabella jam? 

I6N. Et quid vis. Profectò ego ſum mahemtiatus. 
Habebo appellum de plagis a mahemio. 

Pol. Abin', dæmoniace, annon ? h 

Ie N. Abee; ſum valde bruſatus. Ibo ad manſo- 
rium, & dicam orationes meas; ſed tu dabis Gult- 
wit, ſorciera. ; 

Por. Cornicaris, larvule ? mediusfidius opinor hunc + 
hominem eſſe dzmoniacum : verba certe magica lo- 
cnitur. Nunc domum ibo, & vicinis hæc narrabo, ut 
caveant ab illo dæmoniaco —At occluſa _ eſt. 

Feci male quod claves haud abſtulerim; ſed forſan K 
aliquis intus eſt. Pultabo. Tic toc. Tick tock. 
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ACTUs III. SsCENAg. 


ARxGUMENTUM. Polla, cum domu m veniſſet, Roſa- 
bellam obſeratis foribus ad fene ſtram videns, mariti 
ſcortum ſuſpicata, abiit per cauponas omnes Cupem uf 
Perquirat. 


Por LA, Ros ABE ILA ad feneffram. 


Ros. UIS eſt? quid vis tibi? 
2 Pol. Eja, pulchre. Dominam aliena ro- 
| gat quæ eft, quæ velit. Fu quænam 
es? aut quid hic agis, malum? | 
Ros. Pater-familias redierit illico. - 


Por. Predixin* hodie ? Viri mei bellifiimi pellex 


hæc eſt. 
i 1 Loquere ut decet: non ſum iſtarum opera- 
rum ego. | 
Por. Nempe hoc illud erat, quod me tam properè 
g amandabat foras, hanc ut ductaret interim. Siccine 


ſcortum in ædes obducier ob oculos mihr? hæccine ut 
patiar? ego te, Scortum ſcortorum. 
5 Ros. Mitte male loquĩ: alia ſum quim rere. 
Pol. Meis in zdibus ? Annon ſat eſt dotem meam 
comedere, quin ſcortetur etiam? 


G * Me, oime ! oi miſcram! quali mandatant 

viro | | 
” Por. Stulta, quid fles ? At ego & illum, & illam, & 1 
4 illos omnes faciam ut fleant, & fleant hodie.—Q ſi ? 
x; poſſem fores effringere ! 


Ros. Oime ! inſana eſt hzc mulier. 
Por · Ibo potiùs, atque per omnes cauponas ubi eſt 
pe I ; fuſtem alicubi invenero, quo ulciſcar. 
mihi, qued non ſunt longiores ungulz. 
g Exit. - 


D 3 Ac rus 
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AC T Us III. S CENA 10. 


AkSunzxrun. Cupem cum caupone 'invenit Polla 
cantantes, ipſamque vituperantes : illos & fidicines 
Prenue verberat; Capones, Pheſeanos, cateraque bel- 
laria kumi projicit, vinumque omne effundit , clavem- 
que nacta, Koſabellam pro ſcorto deturbat foribus, 


que miſera qui eat neſcit. 
Curzs, Cav po, Fidicines, PoL I A, RoSAaBELLA. 


Cu v. Peſtum diem! multum obſonavi bonarum 
retum ex ſententià: Fidicines etiam quo 

fimus lætiores conduxi mihi: ſed ubi ſunt? O mei ſa- 
cerdotes, quæ libaftis ſacrificiz, vinum, placentæ, ca- 
2 mihi Deo veſtro perquam accepta ſunt. O Gal- 
nagines, Phaſiani, Perdices, ux ego vos amo & colo! 


Vos eſtis wium. Nobiles; ecce quam pulchrè & mag- 
nifice amicti łõ ut vos ſector lubens ] Anates, anſeres, 
& id genus avium, plebeii ſunt & ruſtici, illos nihil 
moror., 

Por, Tandem reperi. Hui, quantum ſuo paravit 
convivium ſcorto ? ſubauſcultabo paululùm. 

Cup. O amica mea pinguicula, capo nudus, quanto 
pulchrior es uxore Pola / 

Por. Arn vers? 

Co p. Ut te baſio lubens ! quàm dulce ofculum ! 
multo dulcius ofculo uxoris Polls. | 

Por. Etiam mihi caponem prefers? at haud inulte. 
FI p. Fœdam uxorem habes. 

Por. Ego te etiam. 

Cu v. Nihil magis; Larva, Gorgon, Siyx, Scylla, Hy- 
dra, Harpyia, omne monſtrum eſt. | 

Por, O Dili  vix me reprimo. ö 

Cay. Cypes, cantemus, quæſo, iſtam cantiunculam 
de uxore tua Poll. | e 
7 ” raw VP. 
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Cu v. Quamne ego apud vos in œnopolio com- 

ſui ? 

Cav. Eam ipſam, amabo. 

Pol. Etiam occentor ? vez mihi; imo væ vobls ! 
; Cav. Cantemus. | | 

Cu v. At fi reſcierit illa? 

Cav. Quid tum? 

Cu v. Leæna rugiens eſt: vel hyeme cum Borea, 
gnam cum ea habitare malim. | 

Por. Vera hariolare ; jam vos egofulminaboillico, 

Cav. Incipe, quæſo. 4 | 

Cup. Circumſpiciam primùm, hic ne prope fit : 
tremo, cum cogito. 

Por. St, me occultabo. 

Cv v. Nemo eſt; agite jam Fidicines. 


\ 


Por. Per urbem cantor? verùm niſi vos incante m 


itidem. | Co ES & alii cantant. 
| Cupis uxor Pol la, 0 ſi frangat colla ; Omnes 

Polla, cella ; diſpereat, intereat, whooh, 
Uvores part forte, pereant pari morte ; ha, ha. 


Por. O ſi fulmen haberem, quo ferirem omnes ! 
Cav. Iterum, quæſo. eg 


1 Cupis uro Pella, 5 þ frangat colla, &c. 


Por.. Durare nequeo. Polla veſtra collg———thwicke, 
thwacke. | e 

Co p. Occidi, 
_ Cav. Oime! 

Co p. Hei mihi ! 

Flip. Ve mihi! | 

Por. Hæc nova cantilena eft. 

Co p. Obſecro, uxor. | | 

Fip. O me perditum ! fides fregit ; periit victus; 
perii ego. ; | | 

Por. Quid non canitis jam? 
| D4 CVT. 
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Cu p. Heus Fidicines, Lacrymæ. 
Pot. Hem tibi, fœda ſum ego. 
ID. Oi me, oli me Exeunt Fidicines, 
Pot. Ego fidibus canam ; num cantor ? Hei mihi, 
anhelitus mihi deficit. 
Cup. Ubi terrarum ſim neſcio prorſus, ſiquis me ro- 
gat nunc. Vin bibere vinum, meum mel ? 
Por. Meum fel, ipſa propinabo tibi, atque invitabo 
ad cœnam meretriciam. 5 ee 
Cu v. Obſonium projicis? num mittis miſſilia impe- 
ratoria ? hem, ft proba es, redde rurſus. Occidi, vinum 
etiam effundis ? ſaltem parce vino. Oi me! Purpu- 
ream vomit jlle animam. Polla, me interime, 
De nobis facile eſt, ſcelus eft jugulare Falernum. 
1 Nunc inv ocato pellicem ad cœnam, qua dig- 
na eſt. . 
Co p. Hercle, uxor, non eſt amica mea. | 
Pon. Da clavem; da, da, da; fores effringam igi- 
tur, intro huc irrumpam. | 
... Cvy. Nihil audit; illi oblitus fui narrare antea, 
| Roſabellam me huc ad ædes adducturum meas. 
Por. Meretrix, faceſſe ædibus, ædibus faceſſe, me- 
retrix. 
Ros. Hei mſhi ! quo me ejicis ?. > 
Pol. In lupanar, quo digna es. Nr 
Nos. Probri ſum inſons. Oime ! quò me vis 
abire ? | 
Por. In malam crucem, proſtibulum. 
Ros, Ne me interime. 
Pol. I modo, i ſcortum, i, i. 
Ros. Oime ! abeo. | 
Cor. Abiit, peril ; Roſabella eſt, uxor; non ct a- 
mica mea. | | 
Por. Ego tuas Roſas—bellas — tu mortem præoptas 
mihi. Polla frangat colla. 
Cuy. Uxor, fi cauſam ſcires, cur tibi mortem op- 
taverim, haud excandeſceres ita. i 
Por, Ain', quid eſt ? | =P 
Cup. More fit, mori. ſuam quiſque uxorem ut _ 
Pon 


Pol. Siccine te purgitas ? 
Cvy. Oi me! ol me! placide, uxor. Ah! Megera. 
« Fug Hæc 6 prima placet menſa, dabitur ſecunda 
inſuper. | | 
Cup. Habeo-gratias, uxor; primum non placet fer- 
culum: | 
Por. Ulta me ſum aliquantulam. 

Cop. Aliquantulam, ais? fi hoc eft tuum aliquantu- 
lum, quid quæſo eft tuum aliquantum ? 
Por. Introibo jam ; nifi tu mox introveneris, aliter 
ego intus accipiam te. | 

Cu v. Quid jam faciam ? ſaltem cœnam hic medi- 
tabor paululum, —perdices hum phaſiani — at vi- 
num —oi me 


ACT Us III. SCENA tr. 


RAANGUuENTVUu. Antonius Cupem de Roſabella ro- 
gat, qui miſer abiliter de vino dapibuſque reſpondet om- 
nia; re cognitd, quæ ſitum it Antonius amicam ſuam- 

AN ToN lius, CuPEs. 
Ant. Arravit mihi Chet mods, ſalvam eſſe apud 
ſeſe Raſabellam; quod fi fir, quid mini 

lætius eſt beatiuſve ? atque eccum ipſum; triſtis eſt, 
non placet. | 

Cop. O felices vos! qui cœnam habetis meam ! 

AMT. Capes. ads 

Cup. _ vocat ? 

ANT. Num quis intus eſt? | 

Cv p. Eſſet utinam, foris eft funditus: - 

AnT. Ecquid valet? 

Ey v. Tora periit ; nihil hic niſi ſtrages, ejectiones, 

& miſeræ effuſiones. | | 

Ax. Me miſerum ! an effudit 2. 

2 Maxime. j 
NT. Sanguinem ? 
D 5 Cos. 
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Cu v. Et ſuccum omnem. 
ANT. Oi me 2 | 
Cup. Totam carnem etiam, & oſſa, crudelis diſper« 
fit undique. | 5 
Ar. O monftrum ! quomodo hoc? 
Cop. Manibus, pedibus, colaphis, verberibus. 
AN r. O Reſabella mea 
Cop. O vinum, vinulum meum ! 
AN r. Sine te nolo vivere. 
Cv p. Sine te nequeo bibere. 
AN r. Quis tantum facinus auſus 3 
Cop. Uxor Polla. 
* AwT. O ſcelus] ubi fecit? 
Cv p. Hoc ipſo in loco, vide. : 
AnrT. Quid id eſt? 
Cup. Vinum fuit ; ſed miſerum eſt fuiſſe. 
AnT: Quin ego de Reſabella loquor. 
_ Cup. Quin ego de vino, & cibo meo. 
ANT. In malam rem cum vino, cum cibo tuo. 
Cup. In malam rem cum Reſabelld, cum amoribus 


AnT. Igitur, ſceleftc, ubi eſt illa jam ? 
Cup, Huc adduxeram eam, uxor autem amicam ſu- 
ſpicata meam, verberibus extruſit domo. 

Ax r O feram ! nihilne reverita Wa formam tam 
divinam ? | a 

Cu Illane, que nihil reverita vinum tam divi- 
num? 3 

Ax r. Ubi eſt frelus uxor tua ? Ego illam — 
Cor Tuillam? illa te—ne attingas, neve ir- 
ritaſſis, fi ſapis. Centum illa Antonios, Cleopatras e- 

ftiam | 
Ax r. Quonamabiit Roſabella ? 

Cue. Ha: fugit, quo vero, neſcio. 

Ax r. O me inſipientem, qui tantum theſaurum 
credide rim gaxeoni ¶ Ibo, atque inveſtigabo ubi, ubi 
eſt; ſed quo me nunc vertam ? quod iter ingrediar? 
hac ivero, iliac potiùbs. Eri Ax Tonis. 


ACTUS 


IGNORAMUS 83 


ACTUS m. SCENA nz. 


ArxGUMENTUM. Antonius de amiſs Roſabelli gue- 
ritur, Roſabella de Antonio, Cupes de c&ns. An- 
tonius quæſitum it Roſabellam, Roſabella quæſitum 
Antonium, pecuniam quæſitum it Cupes, qua cœnam 
Paret alteram. 


RoSABELLA, ANTON1US, Curxs. 


% Ros, LU Ortuna vitrea eſt, quæ cum ſplendet fran- 
* gitur; nam quæ cœlum digito viſa ſum 
« modo attingere, quam ſubitò quaſi ad inferos præ- 
t ceps decidi !” Ubi ego nunc inveniam Antonin 
incertum eſt: cæterùm aut illum aut mortem invenire 
certum eſt mihi. | 

Cup. Cœnam adhuc ſtupens meditor. 

Multa vini virtus animo, multuſque recurſat 
Dentis honos : herent Caponis pectore wnltus. 
Ax x. Plateas omnes circumcurſito, quæro, rogo, ec- 
quam viderint tali filo virginem ; aiunt illaà facie hic 


vidiſſe modo, properabo igitur iſftac. Exit al. 
8 r. Dram ſeſe ore ferens, quam pingui pectore, & 
alis 


Ros. Oime ! nuſquam reperio : ſed, fi te ſemel aſſe- 
quar, Antoni, nunquam amittam poſtea. | 

Cop. O miki peſt nullos perdix memorande ſodales ! 

Ros. Dil, date inveniendi copiam ; date, obſecro, 
pudicitiz paige. Jag iſtac ibo; Dit, ne deſerite. 

Cu p. Malum me eſſe certum eſt; malus ſum, fateor, 
ide oque hoc mali merito evenit mihi malo. 
| Sed quid fecerunt optima vina mali? , 

AxT. Ahime, nondum video: quod ſi adipiſcar ſe= 
mel, qui hanc mihi eripiet, vitam eripiet ſimul: nun- 
quam defatiſcar quærere, dum inveniam: illac jam 
wang iuce dam, Di yertant bene. | 

D 6 Co r. 
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CV. Convive merutre tui fortaſſe perire, 
Ampbora non meruit tam pretioſa mori. 
« Hine cubitum eo; ne ſim vitalis metuo.” 
ACTUS m. SCENA 13. 


AxcunEN TUN. Ignoramus miſſurus pro Torcol cor 
uns Cupis deterretur; valde enim metuit a caſtratoribus. 


Ie NURAuus, Cupxs. 


a Tex. BUT O, eram natus ſub Cancro, ita omnia 
or mea cunt in retrorſum. 

« Cvp.Etiamneturediiſti?—Tentabo rurſus injicere | 
ct timorem ei. | 

EN. Habebo unum mittimus pro illà ſorciera, & 
« alium mittimus pro villano ſocmanno Torcol ; ſed 
* primꝭm parlabo cum illo. 

« Cy p. Trin————Tran. 

« Tex. Quid audio? num cornuat iterum hic? 
« ſaper vitam meam eſt geldator, valde timeo illum 
« riotoſum. | | 

* Cup. Trin Tran: 

„ Ten. At Lucanus ait, cornu tibi cura finiftri. 

% Cu p. Ha, he, nunquam reſpexit pecus : qui cur- 
« rit, currit ; ſed qui fugit, volat. Introiens riſi, 
c Pallam uxorem narrare vicinĩs mods, pro certo hunc 
« Fnoranum eſſe Dæmoniacum; credit illa, credunt 
& illi: optima hinc dabitur occaſio ampliùs, fi opus, 
«© malefaciendi huic. 1 enim de Rofabell3 
« Tſyccellit inauſpicato, dabo uſque operam Antonio ta- 
« men. Aliqui ſpero mihi alios extricabo nummos.” 


Intro nunc ibo ad Dracanam mean. „ 


AC TUS 
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Acrus W. SCENA r. 


AnrcoumEenTUM. Antonius Roſabellam ſwam inve- 
nit: idque mac binantur, ut, cum jam nevum habeat 
in dexters mala, ſe eſſe Antoninum ſimulet; Roſabella 
Catharinam, alteram e Manlii filiis, agat, que An- 
tonino deſponſabatur ; utque id melius fiat, wterque ut 
loquatur Ang lice. | s 


 AxToNIvs, ROSABELLA. 
ANT. A Tqui ego hoc idem, ſpes mea, fpondes 
; tibi. Nos igitur nifi mors ſola nĩhil ſepa- 
raverit. | 
Ros. Equidem bene cadet ſpero, quoniam tam au- 
ſpicato conyenimus mods. - Czterum unde, amabo, 
nevus hic tibi in mali tam Tubiro natus ? 
ANT. Scies, Londini mihi geminus germanus eſt. 
Ros. Antoninus? 
Ax r. Scilicet, olim narrav tibi. 
Ros. Qui tibi tam ſimilis, ut ne vel parentes vos 
queant internoſcere. A 
- AnT. Ret, niſi Antonino dextræ adnatus mala 
nævulus invicem nos diſtinxerat. | 
Ros. Intclligo. | 
ANT. Triconis itaque conſilio, pictor mihi hune 
appinxit nævulum, Antoninum ati hoc pacto me eſſe 
— quaſique Londino veniam a Dorothea matre. 
Ros. Quomodo iſthoc quzſo ? 
AnT- Nempe, quo ita in patris ſimul accipiamur 
£dibns. 
Ros. Tu forſan ; verùm guid de me fict * aj 
* Nr. 
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Aux. Tibi proſpectum etiam erit itidem ac mihi. 


Antoninus nuper uxorem duxit Catharinam, e Manlii 


filiis alteram; tu jam illa es, ergo uxor mea Catha- 


a. 
Ros. Tuque Antoninus maritus meus. 
AN T. Optime. -» | 
Ros. At nunquam illam vidit Catharinam pater? 
. ANT. Nunquam : frater autem ex quo cum matre 
ſexennis relictus eſt Londini; neque illi nos, neque nos 
illos interea interviſimus. 2 


Ros. Qui id ? 


_ AnT, -Huc ut profecti, bello capti ſumus : ſci u jam 
uid te velim ? "24 


Ros. Scio. 

AnT, Loqueris etiam Anglice. 

Ros. Optime; nam FRſz primo didici ex Angla 
quz mihi tum pedifſequa ; poſt hic etiam, quo melius 
calleam, cam tui, tum gentis cauſa, cum Anglo mihi 
familiari loqui conſue vi Anglice. 

Ax r. Idemque, quod patria eft Anglia, factitavi 
cum Anglis ego. 1 : 

Ros. Deinde porro? | 
- AnT. Cum in patrem ĩgitur incidimus, loquemur 
* illumque qui fit, neſcire ſimulabimus. 

os. Rectè. | EL. 

Anr. Literas à Dorothea matre quafi habeo ad pa- 
trem hic. Trico finxit optime ſcripturam,—At, at, pa- 
ter ecce egreditur, volebam melids docuiſſe te; tu 
wed ut ſubſervias oration,” utcungue opus. fit verbis, 
vide. | ; 
Ros. Faciam. | | 


Ax r. Tace. 


8 ACTUS 
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Acrus IV. SCENA 2. 


Axcuuzx run. Conveniunt cum Theodoro, illum 
de Theodoro interrogant ; & tandem ex ſermone, ne- 
vo, ceteriſque ſignis nominibuſque, hos eſſe Antoninum 
& Catharinam perſuaſus eſt; narratque illis Antoni- 
um Londinum bodie navigaſſe, ut ipſes conveniret 3 
Illi literas Theodoro tradunt quaſs a Dorothea. 


TrxzoDoRus, ANTON1vsS, Rosa BELLA. 


Tas. Otarius nunc mihi adeundus eft ; hercls 
| - plena res moleſtiæ litigare: — ſed quid vi- 
deo? filiumne meum Antonium? Videtur equidem ; 
nequaqdam, fieri non poteſt ut redierit is. Dili boni! 
is eſt tamen. Antoni / hola Antoni! nihil reſpondet 
mihi, ipſus non eft ; verùm illi quam ſimilis! verùm 
ipſus-eft ; Antoni, Antoni, hola 
Arr. What means the old Gentleman? 
Tux. Hem, loquitur Arglice : quin ſecum mulierem 
ducit. ua tu es, aut unde quæſo? num intelligis ? 
Ros. We both underſtand your language, Sir, but 
cannot ſpeak it; do you ſpeak Engliſh, Sir, I pray? 
Tux. Intelligo tantum. Antoni, quid non reſpondes 
mihi? Aytoni, inquam. 
Ax r. Who would you ſpeak withal, Sir ? 
; TR. Tecum loquar, quid Anglice reſpondes, impu- 
ens? | | 
AN r. Good chords, Hr. 
Ros. Los are very uncivil, Sir, to ſtrangers; an old 
man too, 
| Taz, Num fallor ? forte Antonius non eſt, alium or- 
natum habet, fabulatur etiam Anglice, quod neque fo» 
let, neque perite, ut puto, poteſt; certe alius eft : verùm 
facies illi prorſus eadem, procul dubio ipſus eſt. 
ANT. Goad old Father, can you tell me the way to ibo 
s Tus, 


— _ 
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- Tu. Annon tute Antonius? 


1 ANT. I am not Antony, though my name be very neat 


. Tax, Quid ineptis? negas te eſſe Antonium? 
Ros. Pray God, he be well in bis wits. ö 
ANT. Sure, be is not well. 

TRE. Num inſanio ego? quamobrem ? 
| ANT. You call me Antony, and talk as if you knew 
Tux. Vel tu Antonius, vel ego vere inſanio. 

Ros. Prythee let's be gone. 
„ THz. Quid dicam ? navem ut conſcenderat, vidi 
« procedere longiuſcule. Hzrco aliquantulùm. 
« AN r. Bene eſt, occepit dubitare. LO 
&« TRE. At tentabo adhuc. 
« ANT. Fare you well, Sir. | 
Trz. Mane, quæſo; quod tibi nomen eſſe dicam ? 

ANT. You are very inquiſitive, Sir ; but my name is 
Antoninus. | 

Tux. Antoninus ! cujas es? 

ANT. I was born at London, bat my Parents were 
f Bourdeaux . 
Tx. Patris nomen? 

Ax r. Theodore: 

TRE. Matris? | 

ANT. Dorothy : but I pray you, Sir, why ask you theſe 

particulars ? | Ges. oa 

Tux. Alioſne. habet liberos mater? 

AN r. One more here in Bourdeaux, my tuin brother + 
do you know one Theodore here, a Gentleman in this 
city? | 
; Taz. Nofti illum, ſi videris, T heodorum ? 

ANT. No indeed, Sir: though be be my Father, I have 

not ſeen bim this fifteen years. F 

Tnx. At ego a dextra in mala nævulo, certò ſi vi- 
dero, novi Antoninum ; ſine, quæſo, inſpiciam. 

: 2 He is a curious examiner. 

'Trsx. Ecce nævum, jam ſcio te meum eſſe Antoni- 

aum; vent in amplexus, fili, veni. . 

(- a ; * ANT- 


t. 


[ 


— 
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« ANT. Hhat now? 

« Taz, Tuus ego ſum pater Theodorus ; priuſquam 
« enim nævum hunc inſpexeram, fratrem tuum Ants: 
&« rium tui ſimillimum credidi. 

« ANT. You my Father ? 

« Ros. Jam in tuto ſumus? 

1 Taz. Omi Antonine.” * 15 

NT. By your inent tons, Vir, now [ betieve 
r- Pile you, my former in» 
civilities. ö 3 

Tun. Mi Amonine, gratulor adventum tibi: mater 
Dorothea quid non venit ? ut valet ? 
 Anr. She is well, Sir, and remembers ber beft love 
unto you by me, and this letter. 

THz. Mex perlegam. | 
AN r. Ton foalt underftand there the occaſiong that de- 
tains. ber. | | 

THE. Sed quznam eſt illa, quzſo ? g 

Ax r. My wife, Sir, one of Alderman Manlic's daugb- 
ters. | | | 

TRR. Catharina? 

Ax r. The ſame, Sir. 

TRR. O Catharina, nurus mea chariſſima: 

Ros. My dear good Father. ; | 

Taz. Quam optatò Catharina etiam! at mihi pra 
gaudio nunc exiliunt lacrymæ 

ANT. I pray, Sir, how doth my Brother ? 22 

u E. Londinum verſus is hodie vos accerſitum abiit. 

« AN T. I am F all not ſee myſelf in bim ſo ſpon 
Tg, fry ide. f him os 
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AxcunmtnTun. Trico, hujus fraudis machinator, qua- 
d vills veniens, ſalutat hunc quaſs Antonium: 
Theodorus ait efe Antoninum, & Catharinam hanc 
eſſe e Trico nolit credere, novit ille, bunc eſſe Antoni- 

um, E ilam forſan amicam ejus, non Catharinam ; 
aliquid ſubeſſe fraudis ; tandem videtur credere. 


TrIco, THzoDoRUs, AnToN1vus, RoSA BELLA, 


Tx "His ego omnia ſubauſcultayi clanculum.; 
2 adibo jam, quaſi à villa venerim Here, ſu- 
davi ſtrenuè apud villam hod ie: phy, immodice caleo. 
Tux. Quid non venit villicas, ut juſſeram: 
TRI. Bos ille camurus æger eſt, malum; neſcio qui, 
nune illi medicatur, cras aderit. 
Tux. Bene factum. | 
T x1. Ohere 4noni, ſalve, nimĩùm redliſti cito. 
Tux. Ha, he, quem arbitrare hunc ? 
Tr1. Quem niſi Antonium? | 
Tux. Geminus frater Aztoxinus eſt, © illi equidem 
vfmillimas.” Lind end gh: ally O* 
TRI. Here, ne me ludos facias, ipſiſſimus ct An- 
tonius. | 1 : 
«« TER. Tace, ftalte. 
* TRI. Quanam eſt illa mulicr ? 
« Tur. Catharina uxor ejus. F 
TRI. Amica forſan, vel ſponſa: quid me ludis, 
« here? viden' ut ſubrideat ? | 
„ANT. bat bold companion's that ? 
4% TRT. Papæ ! quis ille ſermo cit ? 
„ TRR. Anglicus. | EE ER 
% TRI. Jamne Anglice fingit? here, dic ſerio, num 
« Antonin ille? . IL 
« Taz. Maxime. 
« TRI. Vera loquitor. 


« THE, 
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« Tax. Num mentior ? | 
« TRI. Mentiri minime ; forſan mendacium dicere. 
« Tax. Ha, ha, he. 
« TRI. Rides jam? at ne poſt doleat, cave: moneo, 
« tantùm, here, moneo ; ſcis me fuiſſe apud villam; vi- 
« de ne culpam in me transferas poſtea. | 
« TRR. Nolo, ita me Dit ament, nolo. 
« Tx1. Memento. | 
« ANT, Come, Sirrah, you and I muſt jeſt a little #6» 
« 2ethey. | 
« TRI. In malam peſtem Anglicum hoc. 
« TE. Ha, he, quid non jocaris ? 
% Ros. Good Sir, let him alone, he is not worth your 
© anger. | | 
« RI: Here, vin' me mentiri etiam? 
« Trax. Accede huc. 
« TRI. Abſcedar ille.“ 
Tux. Habet Antonius in mala nævum? 
TRI. Ile ? minime; audivi Antenimum. 
Tux. En, vide: 
TRI. Hercle, here, jam tecum ſentio; extra nævum 
illum vero cztera quam ſimilis | f 
Tus. Nunc abi tu ad Pam Notarium, cras me 
venturum dicito. - 
© TRI. Abeo: at tu, Antonine, ſtultitia quaſo ig 
« noſcas meæ. — 
« ANT. Vell, be it fo.” ; 
THz. Nurus, feſfam te de itinere eſſe arbitror. 
Ros. A little, Sir. 5 
Tas. Amabo, introeas igitur. Antoninum enim de 
rebus Ang licis paululùm percontari libet. | 
Ros. At your pleaſure, Sr. 7 
Tux. Heus vos præite, filiæ mez commonſtrate ubt 
ſe refocillet commode. Jam uxoris literas perlegam 
O dulces literas ! | 
TRI. O fraus dulciſſima !. © Nunc congerronem Cu- 
« dem adibo, cui præcipiam quid agat infuper, ft hæc 
« fallacia in anguſtum venerit; ulque nos excubabi- 
| | 4 mus 
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&« mus hic: me miſerum, Pyropum video, properat 
quantùm poteſt. : 

ANT. Hei mihi! cujus veſtimentis induor, veſtiarius 
adeft ; niſi jam me Trico adjuvat, perii funditùs. 


ACTUSIV. SCENA 4. 


ArcUmmNTUM. Cum omnia jam eſſent in tranquillo, 
Pyropus veſtiarius (cui pro ornamentis ſubæratum an- 
milum eln, pignori) venit querulus > illi ſe eſſe 

Antonium negat Anglice Antonius: ſed ille, ſua vi- 
dens ornamenta, confutari nolit, ita ut pene fraus teta 
detegeretur, dubitare enim cæœpit Theodorus. 


Pr opus, Ax roNivs, THz0DORUS.: 


Prx. U EM mihi Amonius in pignus dedit pro 
ornamentis annulum monſtravi aurifici; 
ſubæratum ait, neque carbunculum eſſe 


hunc, ſed nihil prorſus niſi ſcitè tinct m vitrum. 


Quam lepidè me lactabat verſutus ille ſervus, cum 
dixi 7 ut ſeintillat ſane ! is ingeminabat ut ſcintillat 
ſane 4 Verum queſticuli causa ego nunc aio ſane, nunc 
juro plane, fallimus & fallimur invicem: at ne nunc 
circumducar ornamentis vereor. 
Ax r. Totus timeo. 3 
TRE. Literas quidem amanter & cordate ſcriptas. 
AN r. Defeſſus ſum, pater; introeamus, I pray. 
TRE. Noſtrum etiam ſcis ſermonem 1oqui ! 
Ax r. A word or two, Sir. —ProfeE&to mei plane obli- 
tus cram, ita me hic perturbat veſtiarius. 
Pr x. Sed eccum ipſum opportune. 
TR. Introcamus igitur.. , | 
Pry R. Monſieur, ſiccine tui ordinis virum mecum 
ere? a 3 
TR. Eccum etiam alterum, ha, he. PE 
- © Pyx. Ridere paulo minus ef quim deridere.”” 
-  T xx. Ha, ha, he, riſum continere nequeo, da ve- 
| niam 


3.8 


= 


W %* Www ww 


* 


IGNORAMUS gz 


niam multis de caufis, Hilaris ſum hodie, idque me - 
ritiſſimò. 2 

ANT. Another miſtake, Sir. 

Tu. Quicum putas jam te fabulari ? 

P R. Cum juvene illo Antonio. 

THz. Scibam errare te, ha ha, he. 

AN r. Adhuc falva res eſt. | : 

Pra. Aio, Amonium iſtum pro ornamentis ſubæra- 
tum pignori oppoſuiſſe annulum. 

ANT. Sir, this fellow is ſome cheater ſure. 

TRR. Tecum ſentio: quin aio, Antonium hinc abiiſſe 
Londinum. : 

ANT. The more I look upon the fellom, the worſe I like 
bim if you mark him cvell, Sir, be bath a knave's look. 

THE. Non placet hercle. - 

An r. Sir, will you give me leave to beat the knave? 

TRR. Placide. 5 | 

Pr. Apglice jam: video quam rem facitis. 

« THE. Quoties iterabo tibi, non eſt hic Antonius? 

4 PR. 2 eſt igitur ? | 

c THz. Frater Antoninus. 

« Px R. Erat hodie priùs is Antonius, nunc Antoni- 
« 245, mox erit forſan Antoninulus; atque ita ex nomi- 
« nis diminutivis mea poſtulatis mihi diminuere veſti- 
4 menta. 

« TB. Ha, ha, he, reſponde, numquis in vultu na» 
« vus illi Antonio? 

« PyR. Neutiquam. 

« Taz. Huic eſt, vide. 

« Px R. Fallor annon ? Imò non fallor, meis indutum 
« video ornamentis, nullus tis nævus additus eſt. 

« ANT. Sir, be ſees I am a ftranger, and means to 


« abuſe me. 


TRR. Quid hic tuis ageret veſtimentis ? 
„ Py R. Dixit ſe velle quendam facere ſycophan- 
« tam. 

« ANT. Come hit her Sirrab, you. 

* PYR. Ornamentis cupis me eludere Anglice, red- 
« des tamen Gallice, | 
EL TY ok Tux; 
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1 Tux · Obſtinatus eſt de veſtimentis ; quid ſit, ani» 


«mij pendeo. 

« Ant. Peril, hæſitare incipit. Sir, it may be An- 

& tony borrowed ſome clothes of him. i 
66 Tar. Alia res eſt, quicquid eſt. 


ACTUSIV. SCENA x. 


Ake uvnzxN run. Cupes, ut confirmet bunc Antoni- 

num eſſe, venit tanguam nauta pecuniam ab Antonio 

poſtmlatum ;, minatur Pyropo aded ut fugiat, & vi- 

' ginti coronatis'emwngit ſenem, qui intro it cum plio : 

riconi & Cupi jam cura eft ut abfterreant Ignora- 

mum, quem ex verbis Pollæ tota vicinia habuit pro 
Deæmoniaco, itaque illum exorcixandum ſtatuunt. 


TIC o, Cors, AN roxius, Tuxop o Rus, Pr- 
R OPUS. | 


TR I AM loquere Anglice, atque aſſimula quaſi.— 
Co v. Scio, ne mone: Anglus nauta nunc ſum, 
uc Antorinum qui advexi hodie: niſi ego hunc confuto 
veſtiarium . 
TRI. Propera, hic ego me interea abſtrudam prope. 
Pr x. Vin' lictores adduci huc qui mea tibi detra- 
hant ornamenta? | 
TRR. Quid fit dubito. a 
Cu p. O maſter Antonine, God ſave you, Sir; I com 
for money, Hir, for your paſſage. 
- AnrT. Welcome, Mariner. 
Cup: How doth Miſtreſs Catharine ? 
ANT. She's well within here. 
TRE. Quis ille eft ? i ä 
AN r. The Maſter's Mate, Sir, that brought us over. 
W E. Opportune, num tu hunc Londino advexiſti 
ct! £2 Nha 
Ar. He underſtands you not, Sir; be ashs if you 
Grought us from London hither. 
| Cu r. Aarry did I, Sir. | 


ANT. 


* 


bs 


; 
* 
a 
o 
— 


IGNORAMUS. 53 
Ax r. Here is an odd fellow ſays no. 
Cop. Doth be in truth? 
AN r. And ſays that I am not Antonine: 

Cu p. Very good, I faith. 

ANT. And that I wear bis clothes. N 

Cv p. Heiter and better : but doth be indeed? The rog us 
meant to cheat me of my hire ; Pall I beat the ſlave? 

Thx. Mane; heus, nauta ille Anglus adeft, qui 
yexit hunc; quid jam ais? 

Pr R. Bene, video quid molimini. 

Ax r. This fellow cuil not believe you. 

Cv p. I be an Infidel? let me come to the Pagan. 

PR. Minatur etiam: quæ hæc res eſt? 

Cu v. By the faith of a Saylor, Sir, there be an hun- 
dred Mariners can teftify I brought this Gentleman and 
= "Ul Catharine over in the good ſbip called the Speed- 
well. 

TR. Centum ait ad portum nautas hoc idem teſta- 
turos. . 

Pr R. Video ex compacto agi. 

Cu v. Hang him Stuabber; doth he grumble? F yon 
hoe me, let me give bim a ſalt eel, while I am in beart. 
Money, Sir, for the paſſage. 

ANT. I pray, Sir, give him his money, I have not e- 
noug h to pay him 8 

HE. Quantum eR ? 

ANT. How much? | 

Cu v. Six pounds, you know, and richly worth it, tho 
T fay it; you had as good bisket and ſalt beef: 

Tur. Heus Richard, after huc viginti coronatos. 

Pr x. Quid viginti nominas? nihil agis, redde orna- 
menta. : , 
; Cu. I know be ſpeaks ill of me, I muſs needs hang 

im | 


Py R. Quid agis ? peri. 
Tux. Gitte. 
Cv v. I bat cony-catcher's bere? 
Px R. Siccine ? in jus vocabo vos. Exit Pr x. 
« Cup. Do you mumble ſtill? "tas time for you ts 
. &8 
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« go I faith. Your ſon, Sir, was never ſick all the way 3 
« marry, bis man and his maid was fain to be ſet on ſbore.. 

c TR. Alios tibi ſervos dedero.—En tibi. 

Cup. [ marry, Sir, I underſtand this well. Here is a 
& brave ind for us, if it will hold: this week I am for 
London again: will you any thing to your Mother? 
„ TRE. Salutem meo nomine matri nunciet, jube. 
* AN r. Remember my Father's love, and my duty. 

<« Cup. I will : adieu. | 
FT xx. Eamus jam intro, fili. 

Nr. Mi Ges, ſervaſti me. | 

« up. Abi tu, ne deprehendamur hic? Exit ANT. 

« TRI. O mea fraus ! confirmaſti Theodorum probe. 

« Cup. Nactus etiam aridum argentum, Trico, good 
4 Engliſo, very good Engliſh : hinc alia parabitur cœna; 
< Polla haud coquet tamen.“ 

ITI. At quid ft nunc Ignoramus venerit ? 

Cv v. Veniet ſcio, & turbellas dabit; inveni tamen 
ut illum porro ludificemur, 

TRI. Quidnam ? * 

Cvuy. Qua ex ipſius, qua ex Pollæ verbis, dzmonia- 
cum eſſe eum per totam viciniam rumor jam ĩncrebuit. 

Illum itaque exorcizabimus. | 

TRI. Recte. 

Cup. Arque id ipſum me facturum Polls prædixi 
antea. | | 

TRI, Rediftis ergo in gratiam ? 

Cv p. Scilicet, atque promiſit inſuper, hac in re velle 
ſe.opitulari mihi: una opera fi nunc Torcol venerit, ali- 
qua abſterrebimus. 

TRI. Sed quis exorcizabit ? 

Cu r, Me vide; atque per tempus en exit frater Cola, 
lepidus compotor meus : mirum ni is, quod ſolet, me 
quzrit, ut poſcat poculis. © Eum, certum eff, collc- 

gam adſciſcam mihi.“ 5 


ACTUS 
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ACTUSIV. SCENAG6. 


ARGUuMENTUM. Forte fortuns Trico & Cupes Colam 
inveniunt, combibonem Cupis & monachum ; cum illo 
agunt de exorcizando Ignoramo, & poſtea in ejus mo- 
naſterium deferendo. Cupes, ut ſeſe. ornet, Cola, ut 
pompam traducat ad exorciſmum, exeunt. 


Cora, Cuyzs, TRIco. 


Cor-F-Jþ he, ubi nunc Cipem inveniam combibo- 


nem meum ? 

* Cu p. Simne ego? 

od Cor. Confratris mei cucullum hic & libros vici in 

a; alea modo : jurat is quaſi auriga nunc, & me diris de- 
vovet. Nihilominus Gzpes hæc vendat volo, quo lau- 
te cœnemus una ; nam nequeo ſemper victitare juſculo, 

en Ibo quæſitum eum. | | { 

"4 Cup. O mi confeſſor. 

1 . Cor. O mi conſeſſor. 

1 Cu p. Mi ſpiritualis pater. 

uit. Cor. Mi carnalis frater. 

Cu Bibamus molle vinum. LID - 
oo Cor. Sed cyathum ter trinums 
Jiri Cup, Cucullate pater. 


Cot. Hec eſt lingua bubula. 

Cv p. Frens non exit nubila. . 

Cor. Delicate frater. ha, he, rideamus, amplexe- 

mur invicem. je ; 

Cup. Frater, tua nunc mihi opera opus eſt. 

Cor. Quideſt? | 1 | 

12 P. Ignoramus Anglus quidam nobis exorcizandus 

eſt. 
Col.. An dæmonem habet? Spa 
Cu p. Quaſi: ſed poſt narrabo tibi, hoc fi feceris. - 
Col. Faciam libens, nam larvatus non fit. licer, fa- 

mam inde.mihi, ut alii itidem, forſan excitav/ro : Cla- 

rus frater Cola, Sanctus Cola fugat Dæmonesgha, he. 

0 E | 2 TR I; 
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TRI, En tibi cucullum opportunè. 

Cor. Vendatur. 

Cup. Nondum: nam frater Cupes etiam fugabit 
Dæmones; hoc me ornabo jam in exorciſmo, quo te 
ipſe adjuvem. a 

Cox. Optime, ha, he, optime. Induam mihi vultum 
miſerabilem. 

Tx 1. Poſtquam exorcizatus eſt, ad tuum deferri cu- 
res monaſterium ; ubi eum alii detineant fratres aliis 
.exorciſmis. EE | 

Cor. Fiet: poſt illa, mi confrater, linguam hanc 
nos bene exorcizabimus. 

Cv p. Cum aqua minime, ſed vino benedicto. 

Cor Ha, he, certè cœnabimus ad Scrofam nentem. 
Ogi y a de bon vin Ia ! cantabimus, ſaltabimus, hei, 
hci ! verùm tu hec vendas tamen. 

Cu p. Quid ? veteres pocillatores & ſaltatores, frater 
Menot, & frater Maliard etiam, 0 ridicularios. 


TRI. Propera, quzſo, abi, & orna te. 
Cu p. Frater, hinc tu nunc eas ad Sancti Severini, il- 


linc ad exorciſmum pompam huc traducito ; ipſe con- 
tinuò, ubi me exornavero, iſtac in plate tibi obviam 


dedero. 
Co 1. Eo; ſed linguam hanc, dum redeo, ſerva dili- 


genter: Sis fidus Achates. | : 
ACTUSIV. SCENA 7. 


ARGUMENTUM? Ignoramus current, ut prebendat 
Dulman, prebenſo minatur. Trico exit ut hec aperiat 

Antonio. Dulman affirmat Ignoramo, ſe illam Roſa- 
bellam tradidiſſe illi, quam ſibi Torcol tradidit. 


Ie Nox uus, TRIeoO, DUL MAN. 


le x. Toppa Dulman, ſtoppa felonem, ſtoppa Dul- 
DO. man, ſtoppa Exit 
Tal. Adibo Antonium, rem omnem aperiamilli, inde 


per angiportum poſt ad Cupem me recipiam. om 
1 1 GN, 


* 


Pa 
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Ie Nx. Stoppa Dulman, ſtoppa, — ah vagabunde felo ! 
habeo te per aures jam, ne bouge point. 

Dv 1. Bone magiſter 

Ie N. Ah fugitive, putabas quod non poſſem gignere 
te iterum, fi eras ſuper faciem terræ? quid ergo fugi- 
tabas pro co ? 

Du L. Abſcurrebam 3 te, quod eras in tam peltante 
cholera = Roſabella, ut non volebas audire me. 

IN. Bonus annus de te; quid audiam ? Ubi putatis 
quod ego invent eum? per fidem meam erat ille in 
quodam communi loco jaciendi globos, vocato a Bowwl- 
ing-Alley, ubi ille ludebat ad illitita luda contra ſta⸗ 
tutum: ibi, ſcio, luſiſti viam meas coronas. 

Dv x. Videbam ſuper tantum. 

I6N. O, tu es ſuperviſor; fuiſti meus clericus viginti 
annos jam, num me vidiſti unquam ludere globis? 

Dv I. Non ego. 

Le x. Non, ego warrantizabo : num es luſor? gigne 
tibi aliam deskam, non ſcribes plus ad deskam meam. 

Dor. Si tu ponts me viam a te, ſum disfactus ut 
oſtrea. | 

Io x. Quid ergo non portaſti Raſabellam mihi? 

Du. Illam Roſabellam portabam, quam Torcol deli- 
berabat mihi. 

Ie x. Funis de te! vis me contrarotulare adhuc : 
num habebat curvum collum ? | 0 

Dor. Imò per fidem; & plorabant ita in departo, 
quod faciebant me plorare quoque. 

Ie N. Es magnus vitulus, vocatus à great calf. 

Du 1. Et dederunt mihi vinum & ſaccharum e- 
t lam. ' 

I6Nn. Vinum & ſaccharum ? ibi eſt: es bellus fac- 
charatus ſtultus, tu vis disfacere tuum magiſtrum pro 
un pecia de ſaccharo. 

Dur. Dedit mihi etiam unam peciam de auro. 

Lo x. Ubi eſt illa? da mihi. | 

Du L. Magiſter, illa eſt mea jam. 

Ie N. Es cognoſcens latro; ubi eſt mea Ce unter- 


pana? | 
E 2 . 
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Dur: Dixit, quod portaret ſtatim poſt me. 

Ie x. Dixit? etiam talis lobba Dulman ? Dulman res 
vera, LT 
Du 1. Profectò, magiſter- 

ISN. Hanga, hanga: putabam qnod Afiſeus erat 
major aſinus quam tu, ſed tu es major aſinus quam u- 
nus univ erſitans. | 

- Dv x... Spero, non ita, 

Ic N. Non eſt major peſtilentia quàm habe re malos 
ſervientes: miſi etiam Pecus ad Torcol pro Roſabells, ſed 
ille non venit neque; puto ille currit viam etiam- 

Du. Quæſo pardona hoc, & pugnabo tanquam dia- 
bolus pro te, ſi venerint Geldrii. | 

' T6 N. Imo ego pugnabo jam: veniant ſi audent ; ſpe- 
ro ſum bene appunctus pro illis : vide, non ſum ? 

Dur. Magiſter, non eſt riota portare tres daggerios? 

Ie N. Se defendendo non eſt : ſi occido illos, cave- 
ant a me; ſe defendendo quicquid facio, faciam per 


legem. _* hs 
Du L. Magiſter, ego copiavi hoc factum, vide. 


Is N. Da mihi, ego copiabo te. 
Acrus w. SCENAS. 


ARGUMENTUM. Ignoramus miſerat Pecus ad Tor- 
col pro verd Roſabella, quem Torcol ſuſpicatus eſſe 
Triconis /ycophantam, conjecit in carcerem ; hinc Tor- 
col ad Ignoramum venit & Dulman, qui ſe emun#os 
intelligunt. Minatur Torcol Ignoramus, EP pro co- 

8 quod falſo in carcerem conjeciſſet Pecus; eunt- 


ronis, 
ue ſimul ad Theodorum, ut ſycophantas inveniant. 


* 


Toxcor, I6NORA uus, Du LMAN. 


ſticam ad me venit modò — Quis es? Pe- 
cus Ignorami.—Qaid vis tibi? Herus pro Roſabells ve- 


ra mc ad te mifit meus.—Ha, ha, he, in W 
| | ideo 


Tow. Jour accepi Triconjis ſycophantam, qui per 
: po 


IGNORAM US. 107. 


ideo compingi. Triconis hunc tenebrionem Pecus, 
Portugallum ut fallat Trico? 

Ie x. Cape hoc, afine, ſemper ſcribis falſum Lati- 
num; ſi non potes ſcribere verum Latinum, ut ego 
{cribo, abbre via verba per dimidium ; ſcribe cum daſho, 
ut multi faciunt, fic nec facies errorem in Latino, nec 
errorem in Lege. 

Duo. Eſt bona regula. | 

Tor. O Snior Ig nora mo, come ſta veſtra merced. 

Is N. Came ſta villano in grano: communis Pando- 
rator ut es, ego complementabo tecum. 

Tox. Ha, ha, he, mi feſtiviſſime cognate, quid agit 
tna Seniora Roſabella ? ha, he. 

Ie N. Num me moccas etiam? at habzbo aures tuas, 
fi pileus tuus ſit de lana. 

1 as Num te pulchræ cepit ſatietas Roſabelle ? ha, 
a, he. 

Is N. Rides? Diabolus frangat tuum curvum collum; 
putas hoc eſſe rem ridentem ? 

To x. Quouſque adeo jocabimur ? ha, ha, he. 

Ie N. Rides iterum ! bene, ride jam, ſed niſi faciam 
te ululare ad barram ut bubo /ʒ (Ü- 

To R. Hilaris es, gaudeo, ha, ha, he: ſed tantum 
obſecro, ſerio hæc an joco ? 

Is w. Putas jocum pro Roſabella mittere unam vete- 
rem haggam? 

Tor. Quid fit, miror. 

I6n. Miras ? 

Tok. Servus tuus Dulman ſyngrapham mihi dedit 
& \2xcentos aureos, ſignum etiam indicavit ; huic ita- 
que tradidi Roſabellam. 

2 41 Veni tu huc, bonus pro nihil, audis quid ille 
icit? : ; 

Dur. Audio. 

To R. Num ego aliquam mala tibi mulierem forma 

dedi? 

Dv x. Ille cui dedi monetam, is dedit mihi. 

Tor. Tibine ego? / 

Dvu1.. Ego neſcio, ſed erat talis Torcol. 

; h E 3 bs Icon) 
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Ie N. Tace, tu bos; & tu tace: audi chargeam, non 
re ſponde mihi niſi quod demando vos. Num hic ille ? 
v. Erat quidem. 
Is x. Pax, firrah, pax; hah, num hic eſt ille, qui 
To k. Herele non ego. \ 
T6 N. Diatole, non vultis tacere? reſponde cum rogo. 
Dor. Magiſter | | | 
Ie N. Vis loqui 2dhuc ? fi ego te capio in manum— 
Num hic eſt ille, qui dedit tibi illam counterfactam mu- 
lierem ? | 
Dor. Ille Teycol qui dedit mihi, non erat talis Jorcol. 
Ie N. Jam parla tu, — num tu dedifti Roſabellam illi? 
Tor, Ille cui illam dedi, non erat talis Dulman. 
Je. Cui dediſti ergo? ego ſciam veritatem. 
To R. Alii, qui tuo nomine poſcebat eam. 
Jex Jam tu, Qualis erat ille ſerviens qui habebat 
meos verſus? 8 
Dux. Erat gracilis, gracillimus, & habebat parvam 
nig:am barbam. 
Tor. Nigram ? 
Dur. Immo nigram. 
To R. Ve mihi! 
Dol. Et erat cum alto cum curvo collo, 
Is N. Quomodo vocabat ſe? | 
Do 1. Lendoxa. 
Ia N. Habes tu talem ſervientem? quid non dicis ? 
habes talem? 
To R. Minime, minimè; mendax Trico is me conjecit 
in tricas. | | 
Ie N. Ergo forisfacies mille coronas: da, da, da: ta- 
ces! Cur non rides jam ? non reſpondes? quid? vis eſſe 
preſſus ad mortem? | 
To x. Dolor linguam impedit. 
Ie N. Habe Quare impedit pro ca tum: da coronas, 
da, da, da. : | 
Tor. O ſenior mio mucho honorifice, bexo las manos 


di 


lex Putas ſolvere me cum uno bezd las manos? ſol- 
ve bouam & legalem mone tam, ſolve. 


Tor: 


>» 
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Tor. Quid de me fiet ? ſecundòo naufragium fect ; 
oime, oime ! 

Ie N. Dixi antea, quod facerem te ululare at bubo 3 
ego docebo te 

Tok. Miſericordia, mio principale Cavaliers. 

Is N. Non, principal villain, non principal Raſcal. 

Tor. Hercle ſolvendo non ſum. 

Ie x. Num vis ut faciam unum Diffringas ? reco- 
verabe coronas per legem, {i tunica tua eſt ſuper dorium 
tuum. 

Tok. Attamen in jus rapi vereor, ſenior, quod ille 
nequam ambos nos decepit probos viros ; eamus nos pro- 
bi ambo, ut illum nequam caſtigemus probe. 

Ie N. I tu, ſi vis; non decepit me, ſed te: debet ſur- 
gere per tempus, qui decipit me. ü ; 

on. Id me angit maxime, quòd Portugallum fefel- 
lit me; 6 impium lam! ſenior illuſtriſſimo, ut mihi ig- 
noſcas obſecro. ; 

I6N. Non point, Torcol, non point; vous aver, forfait 
Tobligation: cauſa patet. | | 

Tor. Num mihi, quæſo, miſiſti quendam cui nomen 
Pecus? | 

IsNn. Immo, ubi eſt ille jam? 

Tok. Da veniam; illum mandavi carceri, quippe 
Triconis putabam ſycophantam. | 

Is N. Hzida ! illum in gaolum etiam? Attio pꝛo falco 
impꝛiſen me nto; pill firko tuum curvum collum i- 

To R. Quin eamus, ſi placet, jam huc amba ad Anto- 
rium ; is eam deperit: videbimus primo ſi benigne ali- 
quid poſſumus expiſcari; poſt id lege agamus ambo 

fortiter; lege, ſenior. 

Ie N. Lege? ne cura pro lege, habebo & illum & 
te in lege. | | 

Tor. Heus, hoc agam primum, cape annulum hunc, 
jube ad zdes meas adducatur Pecus. | 

Ion. Habebo te poſt tamen. Dulman, I tu cum eo, 
vide illum ire ad largum ſuum; ſed primùm cape advi- 
zamentum. 


E 4 ACTUS 
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ACTUSIV. SCENA g. 


ARGUMENTUM. Roſabella cum Theodoro ſedens 
pre foribus, patruum videt & Ignoramum; illi eam 
vendicant pro Roſabella ; illa Catharinam eſſe ſe affir- 
mat Anglice , illi negant : tempeſtas ingruit, donec in- 
troiens Antonius narrat Theodoro, illos efſe Demonia- 

cos, de quibus ſic rumor eſt totam per viciniam. 


Tuxos ORUS, Ros A BELLA, IGNORA MUS, TOR cox, 
| ANnToNnivs, Dutmane 


« THz. Uoſtquam refecta es, nurus, tibi haud ina- 
F menum erit ſedere hic ſub dio; aſſideas 
« quæſo. . | 

« Ros. I thank you, Sir. 
ls x. Fac ut dixt, & cura pro nihil. Exit Dl MAN. 
_ Tor. Eamus, ſenior, & pultemus jam. Tick, #ock. 
TE. Quis noftras pulſat fores ? | 

Ros. Patruus & Ignoramus adſunt: peril. 

TRE. Quid vis tu ? 

len. Ego neſcio; quid vis tu? 

Turk. Quis es? 

Ic N Roga illum, ſi vis. 

Tor. Senior, eſt Cauſidicus -Inglus, Senior mio excel- 
len tiſimo, Senior de titulo, Senior g 

TE. Numquid eſtis madidi? 

Ie N. Mad? teſtate vos, attio defamationis. 

TRE. Quid eſt quod blateras? 
Is N. Blateras? 

Fox. Tace quæſo. : 
- Taz. Azglum aiunt hic larvis agitatum : nz ego 
hunc ipſum arbitror. : | 

Tox. Senior, filium audio Artonium cognatam meam 
Reſebellam in ædes tuas adduxiſſe hodie. 

ITE. Nuſquam factum. 

Ros. Quam nunc me vellem mortuam ! 


lex. 
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Ia x. Si facias contelamentum ego 

To. Clementer. 

Is Nx. Clementer? quid mihi cum Ciementini:? 

Tok: Annon intus eſt tuus Antonius, Senior? 

Tuk. Non eſt; Londinum verſus abiit is; ſed: gem: 
nus hic Antoninus cum uxore venit Catharin hodie. 

Tor. Subolet: pro comitate tua, liceat nobis illam 
ſpectare Catharinam. 

Ros. Occidi. 

Tn x. Illam ſpectare vos? lepidos homunciones ! 

Ie N. Uenire faciag, & ſequatur ſub ſuo periculo. 

JH RE. Num tu illos nofti, Catharina? 

Ros. Who 1? Indeed, Sir, I know them not. 

Tor. Por mi ſantti——quead, hæc eſt mea cograta 
Roſabella. 

I6N. Benedicite ! hac eſt mea Cobert Baron, mea 
Roſabella. | 

Tux. Quæ hic fiunt preſtigiz ? 

Ros. If I come now. from London, Sir, box ſhould [ 
know them ? 

Tok, abs jam loquitur ; intelligo aliquantulum, 
quippe qui Londini olim Mercator fui : non tu mea 
cognata es Roſabella ? 

os. Do I look like one of your kindred ? 

lex. Nay, iI can ſpeak Engliſh 100. I hat? mine own © 

country woman < little pig ſnie, my little pepper-egg, they 
knoweſt me, 1 am ſure. 

THz. Sciam quid hoc eft. Antonine ? 

Tor. Non tu jam nöõſti patruum tuum, Torco] ? 

Ros. The man in the moon as well. 

Is N. I will give thee a good round joyncture, I faith. 

Ros. I pray, Sir, be wiſe, if you can. 7 

Ie N. Wiſe? O me! I am wiſe and fooliſh for thee, dear 
Roſabella : pity, ſome pity to a burſting heart , be not ſo 
fair and cruel. | 5 ; 

1 Tax. Antonine, prodeas, ut ſeiam, quid ſibi volunt 

i. 

Ten. I ſee, though I am blinde; I freeze, though burn: 
in love ; I live not, but I die; I live to love, I love to 
W 
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2 and live not but in loving : nay, I can ſpeak Songs, 
*, — : 

ANT. See, this is the poſſeſſed man you heard of. 

THz. Quicquid fit, — — de nibilo eſt. 5 

"og Ita vivam, ut is ſurripuit meam Reſabellam 
mihi. | | 

ANT. O perjur d 

Tu. Num quis hic dolus ſubeſſe poteſt ? 

Ie N. Shine on me, bright ſun : the ſun is no ſun, thou 
art the ſun, the moon, and the ſtars ; and ſaveeter far than 
is the Civet Cat. 

TEE Scorſim, quæſo; tecum pauca colloquar.: 

Ie N. Bound I am in frank pledge to thee, and yet 
am in free ſotage . Ye goodly truſſed Nymphs, and ſim- 
Pering Syrens; O purple and the white; ye roſes, lilies, 
and double uiolets; ſpring of enamelled flowers, and dia- 
per d meads, green ſhady groves, and chirping birds; ths 
evarbling ſtreams and whiſtling winds, and dainty Ro- 
ſabella Dixi ſweet Roſe ; one Habeas 
coꝛʒ pus. 

AnT. Hold eff, coxcomb, er Lil ſet you farther. 

Is N, Es tu ibi etiam? ſum appunctus pro te jam ; 
hic me voluit geldare hodie. | 

Ros, _ e me fiet, neſcio. | 

8 i tantillùm morantur exorciſtæ, actum eſt. de 
ROOLS, : a | 
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ACTUSIV. SCENA 1c. 


ArcumMENTUM. Polla oftendit & Cupi & Colæ (mo- 
nac horum cucullis indutis) Torcol & Ignoramum Ee 
Demoniacos illos : Theodorus credit, exitque cum An- 
tonio & Roſabella in edes ſuas. T rico de Pyropo 
cavet. Illi comprebendunt Ignoramum, tanquam ex- 
orciſte. Torcol fugit. 


Tnrororvs, Ax rox ius, Torcot, IcNoRamvs, 
TRI co, Co pESs, CoLa, Pol LA, RoSABELLA. 


4 Cor. Mi frater Capes, quam te hic cucullus eon- 
3 decet! ha, he. 83 | 

TRI. Properate, quæſo. 8 

« Cor. Poſt exorciſmum cœnabimus una opipare. 

« TRI. In malam crucem ! De cena fibaleatins, 
© cum nobis tam prope imminet exitium ? 

« Cop. Famus. ©: 
. 2 quid Pyropus agat, ibo ſpectatum. 

« 'Tox. Vera hercle dico. | 

© THz. Quanquam vix credibile eſt, hoc mecum 
* perpendam tamen.“ | 

Por. Accedite, pit viri; hie ille miſer eſt. 

Is N. Tune ades irerum ? profectòè habe bo te in co- 
ram nobis. : 

Por. Boni fratres, hic eſt ille dæmoniacus; hic al- 
ter illius ſocius. 

Tor. Quid ſibi volunt iſti? 

Is N. Torcol, fi eſt ſorciera ſuper faciem terræ, hæc 
eſt ſorciera: ſum in quandario, ſi mane bo, annon. 

Tor. Mane. 

TEX. 125 hoc? « quid facturi, fratres ? 

« Cor.. Opus charitatis, quod boni orarunt nos. | 

« Cup. Hic eſt dæmoniacus, cave tibi ab illo, fy 
4 ſapis. | 

« THz; Recedam: nz hoc ſuſpicabar antca. 

7 E 6 ANT. 
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« ANT. Loe you, Sir, I told you ſo. 
Tn. Profectò hic me Torco! deluſerat penè.“ 
Tox. Quæ hæc machina ? quid vultis, fratres? 


Cor. Tace tu. 

Cup. Vel nos te ſi turbas ſacrum. 

Cor. Tentemus primum aqua benedicta. 

Is x. In nomine Diaboli, cur jacis aquam in faciem 
toties. 

Por. Væ mihi! invocat Diabolum. | 

Cup. Hic eſt Lydius lapis, Diabolus horret aquam 
benedictam. ; 

TRE. Porro, fratres, quod veſtrum eſt facite : miris 
modis agitatur. FEI 

Cor. Quamdiu tu vexatus ? 

Ie x. Quid eſt id ad te? fui toto hoc die terribiliter 
moleſtatus. | 

Tux. Fatetur etiam. 

. Cup, Qui forma venit cum vexabat te ? 

Is x. Nunc cum curvo collo, ut hic eſt; nunc in 
forma Dulman ; nunc ut ſorciera, ut hæc; nunc in 
forma ſuis geldatoris, ut hic; nunc in illa forma Roſe, 
« Roſe; multis modis. | 
Co p. Permulti ſunt, video. 

Tux. Miſerum hominem ! 

Cor. Nunquam à te fugit ? | 

- Tex. Immo Dulman fugit ſemel hodie, ſed eſt me- 


cum iterum jam. 
« ANT. Keep ; 'tis the very ſame I ſaw at Lon- 
& don. | 

„ TR. Apage fis! _ 

Cu r. Numquis te affligit etiam? 

« Tor. Vos ſcilicet : quid vultis? num nos ludos 
&« facitis ? quid, malum, tam ſzpe inſpergis aquam 
« mihi ? i oh 

« Cor. Neque hic aquam benedictam patitur ; am- 
te bo ſimiliter affecti. ; 15 
Cop. Ita res eſt, quærunt illam; cave tu. 

« Ros. Alas ! alas ! For God's ſake let's be gone. 
% Pol. Veniant ad me, fi auſint, iſti incubi. 
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« Col. Ex ipſo vultu videre eſt hunc eſſe arrepti- 
« tĩium. | | 1 
„ Ros. I am afraid of them ; good Sir, let's be gone. 

TRR. Pie facitis frates, ſed obſecro abſcedite lon- 
gur ab ædibus; libenter nolim, neque dæmones, neque 

zmoniacos noſtris eſſe tam prope hic: da quæſo a- 

quam benedictam. : 

« ANT. And me. 

& Ros. And me, Sir, I pray you. 

« Tn E. Secedite ab illo.* 

Tok, {wane abis, Roſabella ? redi quæſo, redi. 

_ N. Mea Roſabella, retorna ad me : Roſabella, noti 
audis? ; ; 

Tor: Roſabella? 

Ia x. Roſabella, inquam? 

THE. Ut vociferantur ! : 

&« Cup Sunt hi dæmones Incubi ; caveant ſibi fœ -. 
e mine. * | 

« Col. Quærunt ſibi Succubos,” 

TRR. Abeamus. Exeunt THE. AN r. Ros. 

Ie x. Roſabe lla, / ſay, are you gone? now a pox go 
With you. 
* Tor. Que vos intemperiz tenent? Ite in malam 
rem. 

Cor. Comprehendite hunc Dzmoniacum, vincite 
eum. 

Tor. Fugere hinc optimum eſt, ne mals habeant 
me: Aliquid ſcio moliuntur mali Exit Tox⸗ 

Cu v. En fugit: ſequimini, ſequimini. f 

CoL; Abutne ? ; 
2 v. Ego abibo etiam; nam puto hi ſunt nebulones 

res, | | 2 ; w 
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Acrus w. SCEN A 11. 


Axen N TUM. Ignoramum ad cathedram alligant, 
E quæcunque ille verba Cauſidicorum more locutus eft 
barbara, tanquam tot Diabolorum nomina, ſuis fugant 
exorciſmis. Cola illum ad monaſterium deferri curat : 
Cupes cum uxore Pollà (quacum jam in gratiam re- 
diit) ad nopolium protinus. | 


Le No R Aus, Cu Es, Col. A, Pol LA, &c. 


Col. OS qui cum palmis aſtatis, & herbis bene- 
dictis, arctè illum ad cathedram alligate.. 
Ie x. Quid me attachiatis cum funis & cordis ? 
Cu p. Tace. | 
Ien. O Dutman, Dulman, dixiſti hodie quod pug- 
nares tanquam Diabolus pro me; ubi es nunc, Dyl- 
man? — — 
Pox. Exorcizo te, Dulman; fuge, maledicte Dulman, 


ic N. Fugit ſemel hodie ; ſed fi. nunc venĩt Dulman— 

Por. Invocat Dalman; certe Dulman nomen eſt. 

Ton. Cum peſte vobis, nomen eſt Ignoramus. 

Cu p. Diſcede, Ignoramus. 

Ie N. Diſcedite vos, nebulones ut eſtis, cum veſtra 
Riota c Rowta- 

Col. Duplex Dzmon, Riota 4 Rowta, 

Cop. Prodi, nequiſſime ſpiritus Ignoramus; conjuro 
te, Ignoramus, juſtitiæ declinator, ſeductor hominum, 
Ncttor diſcordiæ, diſſipator pacis, exorcizo te: quod eſt 
nomen magiftri tut? | | 

Is N. Ego ſum magiſter, 

Cor. Eft ipſe Beelzebub ;. fuge, ipſe magiſter :. con- 
juro te, quam citò vis exire ? - * 5 
| With am cito quam poſſum ex veſtris nebulonĩs 

tis. | 2 | 
Cv v. Conjuro te, quapropter hoc tibi accidit? 


lex, 


eee 
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Iex. Propter Roſabellam: ob eam ita torqueor. 
Cup. Abſcede, Roſabella, abſcede. | 
IsNn. Diabole, abſceſſit. i 

OP p. Conjuro, unquamne dediſti illi animam ante- 
8E 
Ie x. Quid id ad vos? Ima dedi animam, & corpus, 


. & bona illi. 


Pol. O ſceleratum ! 

Is N. Et, præter juncturam, fi maritaſſet me, habu- 
iſſet Francum Bancum. 1 
Cor... Profuge ſis, Francum Bantum; ſepara te, 

Francum Bancum. 

Ic N. Imo jam non habebit, ne timete ; ſed ſi amaſſet 
me, habuiſſet multa bona pzivilegia, Jnfangthef, Dut- 
fangthef, Tac, Toc, Tol, « Tem. 

Cor, Quam multi ſunt ! exite omnes Minantef, 


. Nonantef, Tac, Toc, Tol, a Tem. Exorcizo om- 


nes vos malignos ſpiritus, five ſitis in pileolo diurnoaut 
nocturno, in duplici lingua, aut ſub lingua, in barba: 
vel in capite. | 

IN. O afini, putatis quod Diabolus tenet in tapite 2 
tenet. in froccis & ſoccis, & calvis.coronis veſtris, fra- 
tres Diaboli. - a 

Por. Invocat fratres ſuos diabolos, 

Cor. Tace : eradicemini, five ſitis in Diploide mant- 
cata, vel tunica, five in manicis, vel in capfulis, vel in 
calamo, vel in cera, aut figillo, vel in cornugraphio. 

I6N. Erat in corn hodie. | 

Cup. Conjuro te, peſſime Dzmon, exi e con. 

ISN. Peſtilentia de vobis & omnibus cornubus, nif 
de cornu quod cornuat ad prandium. ö 

Cor. Explantemini, five ſitis in ſyngraphis, mem- 
branis, ehartis ſcriptis, vel non ſcriptis, verbis cum ſen- 
ſu, vel ſine ſenſu. 

Ie N Vel in Gray-Fryers, vel in Black- Huyers, vel in 
Croc bed Fryers, | 

Cor. Exorcizo vos; fugite, peſlimi dæmones Gray- 
Fryers, Black-Fryers, Croched-Fryers ; fugite, five * 
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in braccis oblongis vel rotundis, vel in inteſtinis majo. 
ribus vel minoribus, vel in Coleotheca. 

Por. Ibi eſt video. 

Is N. Ibi eſt in te video: niſi facio te tenere manum 
ſurſum. O felones, quis habet manum in pocketto 
ibi? Eftis Backbarend 4 Yandabend - 

Cup. Fugite Backbarend a Yandabend, 

Te N. Si fugiunt eſt directe felonia. 

Cu vp. Sive eſtis in loculis, aut in crumena, vel in au. 
ro, vel in argento, five bene parto, five male parto. 

Ie x. Illud eſt Dzmonium quod deſideratis, ſcio, 
robbatores ut eſtis. ä 

Col. Adjuro vos, nequiſſimi ſpiritus, $i eſtis in femo- 
ribus, vel inter femora, exite ſimul ab omnibus membris 
hujus creaturz. | 

<a Hoc eſt bene, fi vult ire fic. 


Co Et in pollicem ſiniſtri pedis veniatis, 
Pol I bi eſt, video; contundam ne aſcendat. 


JN. O, 0 meos cornos ! 6 Pythoniſſa, quid vis? Unum 


magnum cape de magno Diabolo capiat vos omnes & 
b 1 magnos & parvos. | 
Cvy. 


Jam fevit frater, da ſalem exorcizatum, ignem 

benedictum: exorcizo te, profumigo te. 

Ie x. Ignis ardeat vos: fi dagarias capio, rumpam 
calvas coronas veſtras. | 

Pol. Conjuro te, prodi, dagarias. 

Is N. Utinam poſht ſe defendendo. 

Por. Tentemus ſi fit obediens. Repete nunc quod 
dico tibi in aurem. Bux, buz, buz. | 

Co v. Adjuro te reſponde quod quæro. Mum, mum, 


* 


Ice x. Nibil intelligo. 


Cu p. Muni, mum. a 
Ie x. Quid mummatis & er ita ut ſimiæ? 
Col. Mum, mum, non jam ſentis abiſſe demones ? 
Ie x. Sentio ad minimum tres adeſſe hic. | 
Por. Tres adbuc ? | 


Ie x. Imo tres: puto hodie ſum diabolatus in bono 
4 
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ſerio; fi ſum, tu es ſorciera quæ feciſti primùm, & vos 
eſtis ejus condiaboli, qui abettatis illam, 

Co L. Frater, ut video, opus adhuc opera multa ; ad 
fratres deferatur fi placet ad monaſterium. 

Cv v. Fiat. Aliqui veſtrüm eum intro huc auferte. 

Ie N. In nomine Diaboli quo portatis me? Foule 
ridge-bellied Fryers, Yarrol, Marrol, le ſcay le grand 
8 de Nozmandy Marroul, ij the Devil zake you 


Cox. Quamprimùm hunc noſtris tradidero, mox ad 
te rediero; cena parata fit interea, videq- 

Cr. Fer. Exits 

&« Por. Ha, he, lepidos ludos, frater. | 

4% Cu p. Ha, he, ſoror, nunc eamus ad œnopolium; 
© hoc meum eſt monaſterium. | 

«© Pox.. Ob hoc factum, mi frater Cupes, me caſtor 
te quo vis ibimus. 

« Cup. Scis me te amare, mea Palla? quæſo ame- 
« mus invicem. Scis uti argentum tibi dedi : quod fi 
« manfueta cris, dabo, & dabo; nihil deerit tibi. 

« Por. Amabo te dehinc. Eamusquo vis igitur.“ 


ACTUS IV. SCENA 12. 


ArcumenTum. Pyropus cum lifforibus, ut Trico- 
nem & Antonium in carcerem conjiciant ; compre» 
bendunt Triconem, quem Antonius non agnoſcit; fta- 
tim & ipſe Antonius comprehenditur, quem tum 
Trico non agnoſcit, ut par parti referat: Trico dimitti- 
tur; Antonius enſe ſe ſuo liberat. 


AN rorius, TRI co, Pyr Ropus, Lictores. 


“ AN r. Trico, Enoramum iſthinc ſpectavi modo 
« abreptum in cœnobium. Sed quid tu 
« n= es? | ER), 
« TRI. Alia jam tempeſtas ingruit, Here. 
ANT. Me miſerum! quid eſt ? ; 4 T 
« Tx1 


* 
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« TRI. Pyropum adire judicem vidi modo ; cates 
tc aſſignavit illi is venaticos. | 

« ANT. Quos venaticos ? The Sheriffes Hounds ? 

TRI. Lictores ; te qui venantur ut capiant, & in 
t carcerem ducant: patri jam demum palam fient om- 
©« nia. | 

AN r. Comminiſcamur aliquid, mi Tyico. 

4 Px R. Vos apud vos eſte nunc, nam illos qui mea 
© habent ornamenta video: de hero non uſquequaque 
&« liquer adeò; verum ſervum illum mihi prehendi 
« yolo. | 

% TRI. Perii: quid me vultis ? 

RPR. In carcerem eas, vel mea mihi reſtituas or- 
© namenta ; jam captus es. 

4 TRI. Eccum ipſum herum, ab ipſo poſcito ; ſer- 
4 yus ego ſum. 

« ANT. Quid agam? diffimulandum eft. 

« P R. Vin' mea mihi reddi, vel hunc in carcerem 
& trahi? 

« ANT. Let him goe whithey he will for me : <uhat 
« have [ to doe with him? Shame you not to ſpeake with 
« ſo little reſpect to a gentleman, and to a ſtranger? 

„ TRI. Here, jam mitte Anglicum, quæſo, & ſua 
tc illi reddas ornamenta. 

« AN r. Who are you? I know you not —— Simulabo 
©& quaſi te neſciam. 

« TRI. Jam ſimulabis quaſi me neſcias? 

« AN r. Et tace & ſimula. 

« TRI. Tace & ſimula? cum id quod vis nactus es, 
& nunc me neſcire poſtulas. 

„ PyR. Non tu illum nöſti? 

« ANT. J know him not, Sine ut te neſciam. 

« TRI. Triconem neſcis tu? neſcis Triconem, here ? 

« ANT. What Tricke ? What Trico ? 

% TRI. Utinam nunquam fuiſſem Trico ] Vin' me 
« illi hinc abripiant ? : l 

« ANT. hat have I to doe with you? —Simula, in- 

% quam, & tace. 30 


« Tal. 


” 


K * 
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x TRI. Non auditis ut me tacere & ſimulare ju- 
eat? 
« ANT. What a lying knave is this; doe I. ſo? 
« Px R. Si illum jam hinc rapio, haud inclementer 
ago. 
% AN r. hal is it to me, what you doe with him ? 
« TRI. Domini fic ſervos tractant: cum eorum o- 
pera nacti quod cupiunt, illos perdunt poſtea. Sic- 
Cine Ingratus, here? ficcine autem annulos dari a- 
dulterinos homini probo & ſincero ſan ? 
PY R. Jam ſam iterum? at me non ſanabis ſic cum 
tuo ſane; alius nunc fio. f 
« ANT. Hell, I will goe about my buſineſſe : fare you 
well. Dolet me hunc deſerere ; verùm quid face- 
rem? " " 
« TRI. Abiit ille improbus? Sed, frater, ea quæ 
mihi dedifti ornamenta ſalva hic habeo omnia in illis 
ædibus; ea jam fi placet ipſe reddam tibi; reliqua 
meus, uti vides, geſtat herus. 
& PyR. Abeant cum illo aliqui [ Exeunt. ] Inte- 
rim vos hig operiar.—Quota pars hominum ira ſunt 
ut præ ſe vultum ferunt ? Plerique ut annulus ille 
aurum ſpecie ſimulant; & ſubzratum, cum probes, 
tinniunt. 
4 Tx1. En tibi: Ego, quod ad me attinet, vide, 
ſum probus ſan?. | 
« PY R. Imo ſane, liber eſto igitur. Sed num isqui 
næ vum jam habet, tuus idem qui mane herus eſt ? 
t&K TRI. Annon cenſes ? : 
« Px R. Cenſeo equidem : in eum fi rurſum accidam, 
certum eſt in carcerem compingam : atqui eccum, 
ipſe redit opportune. 
« ANT. Triconem reliquiſſe fic profes pœnitet. 
 « Py R. Circumcingite eum. 
« ANT. bat meanes ibis? 5 

© Px R. Anglicè loqui non valebit ampliùs: jam quo 
dignus es hinc abieris. : 
« ANT.Trico, I pray thee worke ſome tricke now, that 
* T go not to priſon. 

« TRI. 
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« TRI. Hercle non intelligo. 3 
AN T. Aliquid contechnare, ne in carcerem abri- 
« piar, Trico. 
« TRI. Jamne ego rico ſum? tu me non ndſti mo- 
% do, neque nunc ego te. | | 
« AN r. Fabrica, quzſo, aliquid. 
« Px R. Æquum eſt hunc abducier? 
„TRI. Quo lubet; ego hunc non novi.— Simulabs 
ie quaſi te neſciam. 
« ANT. Num tu me jam neſcis, Trico? 
« TRI. St! Tace & ſimula. Fey 
« ANT. Agnoſce me tandem, rico. 
« TR I. Simula, inquam, & tace. 
« AN r. Heus tu, hic me novit ſatis, meus eſt. 
TRI. Non ego, non novi eum ego Sine ut te ne- 
te ſciam. 
« Pyx. Jam aliam linguam loquitur : eamus. 
« ANT. Frico, vin' me rapiant hinc ? : 
„ TRI. Quo placet. Ah, cum ingratum dixeris, 
& omnia dixctis: ego abeo nunc. | . 
« PY R. Age, ambula, in jus abripite. | 
— * ANT. FI poe to priſon, tis my utter undoing. 
« PYR. Avglic? 1terum ? So 4 
% AnT. [lirather che: away, knaves, villaines, or IU 
4 Fill you all. | 
PR. Oime! Quo malum fugitis? Heus, redite 
« vos, 0 me miſerum ! Exeunt. 
« ANT, Aufugi tamen, ſed quid nunc agam ? Veri- 
« tas filia temporis proferet hæc in lucem : tandem re- 
&« ſciſcet pater, quem me tot malis pudet deluſiſſe do- 
&« lis: atqui amoris caus: multos multa fecifle ſcto. 
« Sed quid cam reſcierit pater? objurgabit, increpabit, 
« ſevere accipiet primulim ; verum ira paterna non 
« poteſt durare diu. At quicquid futurum eſt, Reſa- 
4 hella nunc mea eſt, mea erit; illa ſalva, ſalva mihi 
& omnia. Ibo nunc ad amicum meum, quicum con- 
< fillum capiam, he” 
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ACTUSYV.-SCENA r. 


AzcumENTUa. Dorothea, aror Theodori, Antonit- 
ue mater, Londino jam Burdigalam wenit, puerumque © 1 
ntoninum cum . ſua relinquit ad portum vx 
Feſſos de itinere; itque in ædes mariti Theodor, ſectims- 
que affert puerum & puellam Anglicam. 


Doro r HEA, VINCE, NERLL, R1iCHARDUS. 


Don: OQAlve, patria ; natalis urbs Burdigala, ſalveto. 
i Nunc, Dorothea, demum annos poſt Londini 
exactos quindecim 
Theodorum virum, Antoniumque 
viſere. 3 | 
Hos poſtquam bello fuiſſe captos inaudiveram, 
Nullum exinde mihi lætum affulſit tempus : cæterùm 


filium coram licebit 


hec dies 
Una omnes mihi eximet ægritudines. At me moror 
nimis, 


Quadriga enim ad portum mittenda eſt mihi, Nurum huc 
Que adyehat Catharinam ; cumgue ea Antoninus manet 
etiam | | 
In * portui propinquo. Namque è mari laſſa 
5 . K 1 
Aded ut vix aut ne vix poſſit ire pedibus. Jam illos 
accerſi fecero huc. | ; 
Vin. Good Madame, ſpeake our language: here's Nell 
and I, and a great many more underſtand not a word what 
you 12 : what ſball we do in this country ? 
. Don. V, Vince, underſtandeſt thou nothing * 
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VIN. Scarce a word: yet I wat in France once before] Ml 
Do R. Nor you neither, Nell? | | 
NEIL. No truly. I would I were at home at London 
again. They ſpeak finely forſooth here. 
Don. Yes, you underſtand a few werds: I taught you 
Jomething. What's caput ? WP | 
Nz1; A head, forſoot h. 
- Dor. Hell ſaid, Nell. I hat's manus ? 
Nx L. 4 hand, forſooth. | 
Dor. Fhat is brachium, Nell? Nell ſay. 
VIN. Nell, *tis a boyſe-toole. 
Nx1. I bat is it? 
VIN. 4 hoyſe-toole, ſay. 
Nx L. Shall J, foyſooth 2 
Do R. Say then, what is brachium ? . 
NxI: A horſe-toole, forſooth. 
Dor. Fie on thee. 
Vin. Ha, be. 
Nx L. I, indeed forſooth, Vince told me ſe. 
Dox. Vince is an unhappy boy; «well, yee foall both 


Tearne. * 
VIN. I, but it vill be ſuch a while firf. | 
Dor. Why fo, boy? t. 


Vin. They ſay that women teach this language beſt ; 
and it evill be this ſix years firſt e er I ſhall get me 4 
Miſtreſs. | 

4 x. I vill be thy Miſtreſs myſelf. | 

VN. I, but old women never pronounce well : but I 
pray, Madame, let me alone <vith my Mother tongue 1 
love my natural ſpeech. I am a Gentleman. 

Dok. This is a fine tongue for a Gentleman. J 
. Vin. I know a tongue worth two of it — 

- . Dor. What's that? 
Vin. Marry, a Neates tongue with Ver iſon ſauce. | 
Do x: Thou art a very wagge, Vince ell, 
Fll go find out thy Maſter Theodorus's - houſe ; they 
ſay it is near the Palace, and that is here. Il knocke 
and ſee : Tick, tocke. Num he Theodori zdes? 


A 


* 


Ric. 


2 
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Ric. Imo, ſunt. 

Dox. Intuſne ? 

R1c. Maxime: quid vis? 

Dok. Eum cupio alloqui. 

RI c. Introeas, ſi placet. 

Dor. Little ones. 

NI. Forſooth. 

Do x. This is your Maſter Theodorus's houſe ; comb 
with me. 41 

Nx IL. I, forſooth 


ACTUS v. SCENA 2. 


AxcunanTun. Vince & Nell jocantuy invicem ; 
viſo Ignoramo, quem pro inſano habent, aufugiunt. 


Vincas & NEL manent. 


Vin. g7 7 Nell, / 
21. 7 — O Lord, you are ſuch another 

truly, J think ——— 

Vin. O Lord, you are luck another trull, I think, 

NI. / tell you, I muſt quaite of my Lady. 

Vin. I tell you, you muſt waite of me. 

NI. I vill, fir. 

Vin. How now, maid ; where js your courteſy ? don 
-down down deſcend loaver yet —— 
lower yet ſeveepe me the ground with your BOY and 


ſwimme away, 


Nak. Now II 2 F 

VI. Nell, Nell, Didft thou ever r ſee the man in the 
Moon ? 6 

NEIL. No faith : pr ythee let me-ſee it. 


VI N. Look here. Chops her under the chin. 


NxT. Beſbrew your heart blood, you bad almoſt ”_—_ 


me bite my tongue in tw. 
vi Ns 


220 IGNORAMUS. 


Vin. What il t for eaves and tongues in thi . 
* on deaf and nd ove "Re * . 
EL. is a ſtrange , all the little 
e French — and yet — ener er 
VI N. Sy doe the pigs iso. 
Nx L. hat? | 9 

VI N. Ouy, ouy, ouy. 

NEIL. Here's one thing I Gall never endure, 

Vin. What, 1priythee ? 
Nx. They ſay we maides muſt drinke nothing but ca. 
Fer. I | 
Vin. That's true ; but tis no matter: you'll make ava. 
ter 8 drinke nething but wine: I 

NxIL. He, Vince, hocu you take: 

Vin. 4s h you doe not? aubat a ſimpering s bere ? 

NIL. Vince, Vince, they epeare fine clothes here. 

1 1, but terrible faule ſhirts. But, Nell, you muſt be 


" L. Why, ave their <vomen ſo ? 
VI N. Yes, all with their blind bayayds: 
Nx L. You are always ſtouting. M1 77 
Vin. You muſt learne to mecke too, frumpe your own 
Fathey here on occaſion. | | 
Nx TL. I have a pretty wvit for a frumpe, though I ſay it. 
But, good Vince, F you love me, take heed of one thing. 
Vin. What's that ? 
NxL. Of eating grapes, for fear you take a ſurfet. 
VIX. I love them not, quoth the Fox, I would I could 
come by them. | 
NEer. Faith yon be ficke then. 4 
VI N. I. cle? what, heart of oak, body of braſs? I am 


not ſuch a puler as Miftreſs Catharine, to be ſea-ſicke, and 


bave a Coach ſent for me; well fare, old bell metal. 

Nx TL. Lift, [ thinke I am called: nay, fie, Maſter Vince, 
you ſpoil-my Ruffe : faith I'll give you no more ſweet meats 
avhen I go to the cloſet. 

VI N. Peace, Nell, [Il carry you in by the arm after the 


French faſhion. O my mad Dameſell. 


Nn Ls 


f« 
way 


7 


giſter, ego liberavi Pecus, vide. 
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Nx L. O my Monſieur. 
VIN. Goe, yonder comes a mad man. Exeunt. 


Acrus v. SCENA 3. 


ArGvmENTUM. Ignoramus ſervis ſuis Dulman & 
Pecus narrat, quo patto traftarunt illum in Monaſterio, 
S quomedo evaſit de monachorum manibus. 


I6NoRamvus, Pzxcus, Dol MAN. 


I6N. Iabolus volet viam cum omnibus his frate- 
ribus & fraterculis etiam: ſi haberem ſo- 


cum, puto focarem hoc monaſterium, in mente qui 


nunc ſum; ſed eſt felonia, puto non focarem. At ite 
mecum, vos magni nebulones, ab hoc monaſterio ad 
N eſt monaſterium, ſi audetis pro ambis auribus; fi capio 
vos ibi 


Dur. Quid jam num eſt in uno famo adhucꝰ Ma- 


1 


Px c. Spero trounſabis Torcol pro hoc. 
Io x. Trounſabis ? ego fui trounſatus hodie, ut puto 


nunquam homo fuit in mundo trounſatus. Pro hec 
ſolo nunquam indurabo faciem Fratris neque Clerici 


dum vivo. 

Doz. Ubi erant dagariz tum ſe defendendo? 

Ie N. Dagarias meas teperunt & aſpoztarunt, con- 
tra pacem regis, tozonam g digmtatenk eius; reli- 
quetunt tres ſcaberdas, & ſpoliarunt meam ruffam, & 
Obligationem hic. 

Dor. Profecto eſt cancellata. 

Jex. Volebant etiam facere me mille res; voluit u- 


nus me plorare, & in deſpectu mei naſi faciebat me 


plorare ; & alius mummabat neſcio quid; & ego re- 
petebam mummans ne ſcio quid; & quicquid dicebam 
erat Diabolus cum illis. 
Dur. Quomodo dicis per illud nunc? in bona veri- 
tate hic erat terribiliſſimus dics. 2 
Ie: 
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Il N. Dies! Feſtum omnium Sanctorum preteriit ; 
puto hodie eſſe Feſtum omnium Diabolorum.  * 
Dur: Tu convenies cum illis uno die. 
Ie N. Habebo illos in pzemumre. 
Du T. Fac, & mendica hanc Friariam à Rege- 
Ie x. Niſi quidam Angli, inter quos feci aggreamen- 
tum, veniſſent in monaſterium tunc per caſum, qui me 
© nobcrint univerlt, & certificabant quod non eram in- 
diabolatus, per meam fidem, puto murderiſſent me. 
Dvz. Quomodo dicis per illud nunc. 
I6n. Ita ſuper eorum verba ſinebant me ire ad lar- 
um. 


Px c. Hic eft caſus meus: hæc eſt villa villaniſſi- 
ma. 
Ie N. Burdeaux, Burdeaux in Diaboli nomine, ego 
abibo cras, & fi gigno Burdeaux ſemel ſuper dorſum 

me um, ſi iterum returno ad Bxrdeaux, dabo illis ve- 

niam geldare me. Ibo nunc ad Torco] nebulonem, & 

niſi ille mihi det coronas meas & bonam ſatisfactio- 
nem, capiam illum in manum alio modo. 

Px c. Habes illum ſuper clunem nunc pro falfo im- 
puſonamento. | 

Ie N. Eamus tres fortes, nous ſommes trois. 

Do 1. Ne time, Magiſter, ibimus cum una vindictâ: 


eamus, nam video unum. 


Acrus v. SCENA 4. | 


ARGUMENTU Ms Dorotheam cum Theodoro col's- 
quentem audiens Trico, ſe perditum novit, totamque 
periiſſe machinam, omneſque jam patere fraudes. Do- 4 
rothea Theodoro air mat, verum Antoninum, veram- 
que Catharinam manere ad portum; Theodorus ſup- 

c 7 5 7 ? . Y 
foſititiam Catharinam evocat; Trico ſe abſcondit. 


Trico, Tus opokvs, Doxor HNA. 


Tai. Ntonium modo conveni herum meum, qui 
Ea mulſa loquens blandis ita me demulfit dictis 
ne poſſim non ignoſcere—at quid video? herum Theo- 
t dorum 


3 
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derum amplexantem fœminam. Ha, he, etiam fenex 
amat? hercle gaudeo. 

THz. Vix tandem ofculandoamplexandoque pauſam 
dare queo, tantis ſum in gaudiis. 

Do x. Non minor voluptas mihi eſt quam tibi, ol 
Theodore. 

TRI. Mi Theodore, mea animula; Ha, he. 

Tux. Tuo ex adventu videor, Dorothea, reviviſcere. 

TRI. Dorothea, tuo adventu perii. 

Do R. Quo magis gaudeas, eſſedum, quæſo, jam ad 
portam mittas, noſtram huc quod advchat Cat harinam, 
quacum una eſt Antoninus. | 
Tux. Modo in urbem exiit Antoninus; ſed jam nunc 
intus Catharina eſt. ö 

Do R. Quin illos jam reliqui apud portum ; poſt illa 
ad te nunc venio primulim, 

TRI. Abi, Trico, ſuſpende te. 

THz. Huc evocavero illam, uti videas. 

Dor. Fieri non poteſt. _ 

TRI. Malum ! quid non illa cervices fregit anteà in 
itinere ? | 

Do x. Ne vivam, niſi è mati ægra eſt adeò, ut vix ꝓe- 


dem moveat. 


T rx. Hola, jubete huc ad me accedat Catbarina. 

TRI. Bene te intricaſti; tu es ille vafer & verſutus 
Trico ; nunc quid agis ? quid fi huc? nihil eſt: ſi illuc ? 
tantundem : nulla ſpes eſt prorſus 

THz. Hola, Catharina huc ad me ocyus. 

TRI. Hei mihi! ſed quod fururum eſt, Trico, futu- 


rum eſt. 


Tux. Huc ad me 77ico etiam, ſi fit intus. 
TRI. Trico etiam? at Trico non eſt intus ; hic me 


. abſcondam prope. 


F 2 ACTUS 
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AC TUS V. SCENA x. 


"ARGUMENTUM. Prodit Roſabella; ſe eſſe Cathari- 
nam affirmat, negante Dorothea; tandem rem totam 
_ confitetur : minatur illi Theodorus. 


Rosa BELLA, THEODORUS, DoRoTHE A. 


Ros. Hat's your pleaſure, Sir? 
TRE. Dorothea, eccam Catbarinam tibi. 
Dok. Ubinam Catharina? 
TE. Illam aſtare vides, & tamen rogitas? 
Do R. Falleris: hæc Catharina non eſt. 
Ros. Væ miſeræ mihi! quo me vertam ? 
Tux. Quote avertiſti? quid nunc ais? 
Ros. Are not you my Mot her in lamp? 
Do R. Good. Lord, who are you trowe ? 
Tux Specta bene, obſecro. 
Don. Quid vis ſpectem, mi vir? hanc ego nec novi, 
nee vidi uſpiam. 
Ros. O ſi nunc eſſem mortua ! mori felicis eſt ante- 
qu m mortem invocet. | 
Dor. Mihi crede, Catharina non eſt, 
Tux Quznam igitur es tu? quid non loqueris? 
Ros. If ſve will not be my Mother-in-law, alaſſe, Sir, I 
anne belpe it. . 
Dor. Thou art a good one, I warrant thee. 
TRR. Quznam es ? jam enim ſpecimen ſpecitur: 
quid non reſpondes mihi? 
Ros. Good Sir, I know not what to anſwer. 5 
TRR. Etiam taces ? Num dignus videor, quem ſic lu- 
dos facias, impudens proftibulum ? 
Ros. I poſoe ver I am, fir, I am not diſboneſt ; the re- 
ett I beare unto you makes me forbeare to anſwer theſe 
© falſe and foule tearmes. | 
Do. I pray you doe not diſſemble, then I «vill fpeake 


for ibes. 
| for TRE. 


oh 
93 


«a % 
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Fur. Meaſne xdes ego fervere flagitiis? meque im- 
pleri adeo infamiz & dedecoris patiar ? Nunquam in- 
ultum feres. | 

Ros. Ahime ! I vas borne in an unfortunate houre. 

ri- Do R. Confeſſe then, I pr'ythee doe. 
* TRE. Cum nullus ſubeſt color, ad lachrymas recur- 
rit: at te fictæ non juvabunt lachrymæ. Quid non di- 
ſtringo & expio hoc ſcelus? Nonvis fateri ? non vie fa- 
terl quæ ſis, impudica ? 

Ros. Da veniam, quæſo, & fatebor omnia. Iufelix 
ego ſum Roſabella, at pudica tamen. 

TRE. O jam noſtras es! jam vera redit facies. 

Dor. Quis te huc adduxi: ? age, vera loquitor. 

Ros. Antonius. 

Do R. Hlum eſſe doleo iſtiafmodi. 

TR. Hoc illud eſt: 4 nave rediit, ac Antoninum (is. 
mulavit ſeſe, malæque appinxit nævum; nonne? 

Ros. Scilicet. at >" "8"... 2 _—_— 
TE. O tempora, filii cum fecure irrideant pitzes +," „ 
Verum tu illum in fraudem pellexiſti, pellex. = 


N n 
- 
7 We 
vw 
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* , Ros, Pellex ego non ſum ; ignoſce, quæſo: uxor ſum 
noni. . 
de Tnk. Tu, nxor ? uxor, tu? cave dixeris, illece bra; 


linguam ne ego illam præcidam tibi. 

os. Quod factum eſt, infe&tum fieri nequit : pro 
comitate ĩtaque obteſtor, ut prudentia tuà feras; non 
24 culpes, quod immutari non poteſt. 
Tux. At immutabo tamen, vel invitis fatis; con- 
nubii & vitæ ſimul tuæ divortium fecero. 


=P Ros. Bona mors eſt quæ extinguit vitæ mala. 
Tu R. O Dorothea, fil ium nos pene perdidimus Anto- 
nium. | | 
lu- . R. Nullum, video, in hac vita fiacerum eſt gau- 
lum. - 
* Tux. Non cenſes exemplum in eam edi oportere ? 
beſe Dor, Cenſeo ; ſed clementer. 
Tn x. Clementer ? utpote quæ nobis corrumpit filium, 
be cut ditem uxorem ego & nobilem dare jam decrgve- 
ram. 


a Fe | F3 Dom 
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Do R. Cuivis dolori remedium eſt patientia. 
Tux. Ignoſcas mea mihi Dorothea, fi minime te 
nunc (quo decet) obſequio proſequar, animus enim 


mihi valdè perturbatus eſt ; feſſam te de itinere eſſe 


ſcio: introeas itaque, & te recrees paululum ; Banna- 
car etiam Maurum huc ad me meis evocato verbis. 
Do R. Faciam ut vis; ſed tu ne ſævi nimis. Exit. 
THE. O me miſerum ! nimirùm die hoc uno plus 
vixi quam vivendum fuit. Sed cauſam hanc doloris 
eximam ipſe mihi: die hoc uno non vivet illa am- 
pliùs. 


Ros. Quid meditatur ſcio; ſed me lubens para. 
ACTUS V.-SCENA 6. 


ARr6VmENTUM, Trico in inſidiis > Theodorus Aas 
rum Bannacar jubet, ut interficiat Roſabellam : molis 
ille, præſertim quid jam novit illam eſſe Roſabellam 
Alphonſi filiam heri ſui, qui Feſſs moriens illum 

reliquit liberum. Abit Trico, ut h4c narret' Anto- 


nio. Roſabella dolore ſimul ac metu victa deliquiuni 


Patitur. 


TRIC o, BANNACAR, THxoDorvs, RosA BELLA. 


TRI. ID Rodi, rico, è latebris, quaſi umbra ex Orci 
| faucibus, & ſpecta quid rerum in terris hic, 


Theodorus agat. 
BAN. Ecquid me vis, here ? 


Trax. Quem potius, mi Bannacar? quippe. te novi 


fdelem ſervum mihi. 
Ban. Itidem te ſenſi benignum herum mihi. 


Tux. Et fi ſenſiſti meam benignitatem antehac, ſen - 


ties nunc magis magiſque, Bannacar; fi 1d quod rogo 

haud averſere mihi. i 

Bax. Vel jube me interſici, haud ſubterfugiam, 
hers | | 


, 


Tue. 


hoc tolli & mori decet. 


age, Bannacar ergo, clementer me occidito. 
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Tux. Te interfici? ne Dii ſinant: verùm alium te 
mihi velim interficere — 

TRI. Certe me 

Tax. En tibi, quæ meas inceſtavit ædes; magnum 
flagitium fecit, quod tolli non poteſt, niſi illa toilitur 
fimul ; tus itaque manu tinctà colore noctis facinus 


TRI. Volabo, ut hæc renunciem ad Antonium, quo 
illam ac me, ſi poſſit, ſervet miſeros. 3 

TE. Quid te, Bannacar, retrahis? quid non re ſpon- 
des mihi? 

BAN. a ee ACTED ut interimam ego — Chriſtianus 
tuo factus beneficio? aliter hie didici, here: quamo- 
brem ab inceptis deſiſtas, quæſo; conſilio meliùs vincas, 
quam iracundia. 

Tn E. Quid paves ? rem ſalvam ipſe præſtabo tibi: 
age ergo, mi Hannac ar, quo letho cenſes potiſſimum 2 
quid ſi in mare præcipitem des? vel alicubi includas, 
ubi pereat fame ? 

Ros. At 6 neceſſe fit mori, quæſo finito me mcrt 
femel ; nam lenta qui perit morte, moritur ſæpiùs. 

THz. Qui morte pereas nihili pendo, dum pereas 
modo. | 

Ros. En inſons aſto victima, lubens permoriar, nam 
fine Antonio non eſt quod velim vivere : quin tantus me 
jam invadit dolor, nec me vitalem futuram ſpero diu. 

- Tas, Fruſtra es, fi ſperas: quid non exequeris im- 
perium meum, Bannacar ? 

Ros. Age, Bannacar, novi te ſatis ego Feſſe; tu olim 
eras ſervus patris mei, qui te liberum fecit moriens: 


Ba N. Hei mihi, Roſabella hæc eſt. . 

Ros. Ipſa ſum, ut vides, miſera Roſabella, 

Ba N. Filia hæc cft Apbonſi, heri mei olim otimi, 
cui Feſe, dum vixit, ſervitutem ſervii. Ne facias hoc, 
here, quæſo, quod inceptas, facinus. / 

Tz. Num ex compoſito, ſcelus ; agis ? vel tu illam, 
vel cgo te We | 

Ban. Me, ſi placet, juguls, non illam ego. Illamne 

— 


ego, 


- 
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ego, quæ hera olim mea tam mitis indolis ? Illämne ego, 
cujus me fecit liberum benignus pater? 
TRE. Quid narras fabulas? vin' ergo ipſe ad mortem 
rapiam hanc ? Ne me ſpecta; faciendum enim eſt. 
Ros. Non opus eſt, ita jam enim nimio dolore cor 
meum fiudi ſentio: vale Antoni, æternùm vale, Antoni. 
| RoOSABELLA Ccadit. 
Tur. At non fic juvabit ſimulare tamen. 
Ba N. Oime ! mortua eſt. 
Tux. Fingit, ſcelus, fingit, & tu fingis; at ego per- 
ſonam ut de ponat, faciam, 


ACT US v. SCENA ». 


ARGUMENTUm. Antonius venit, interfectam a patre 
+ Roſabellam credens, ſeſe parat interficere. Reviviſcit, 
illam in uxore m petit; Pater de genere querit. Reſpon- 
det illa, fe eſſe filiam Alphonſi Portugalli nobilis, qui, 


ie moriens, illam reliquit patruo ſuo Rodrigo Tor- 


col, qui vi venti in bas actus oras, naufragium faciens, 
Ve habitabat poftea. Interrogatus Bannacar, dicit non 
eſſe Alphonſi filiam ( quamvis pro ſus ſemper habue- 
rit) ſed mercatcris cujuſdam Londinenſis, Det fordiæ rap- 
tam per Urtado, filiam Manlii & Dorotheæ, rutri- 
tem habuiſſe Urſulam, nomen eſſe Iſabellam: ex qui- 
Lus ftenis, una cum imagine ſuccino artificio ſculpta, 
coz ncſcit Theodorus, hanc eſſe eam Manlii filiam, que 
tet abhinc annis filio ſuo Antonio deſpondebatur; ergo 
jam nuptias Antonii & Iſabellæ, que Roſabella fuit 
 ſuppeſttitia, non averſatur. 45 


AN Tor ius, THEODORUS, BANNACAR, Rom- 
| BELLA. | 


AxT. Ccidi! fero nimis veni ; jam interempta eſt, 

jam jacet mortua : 6 meam nunc tibi ut 
poſſim impertire animam ! 5 te, © me infelicem, cujus 
tu hæc cars ſuſtinuiſti inſons ! quid non in me iſthoe 
Fotiùs expetit? nihil tu commerita, nihil 
' | HE. 
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TRE. Quidnam vult ille ſibi? 
ANT. Abiſtin' ergo mea vita? abiltin' ? at te ſequar 
o. 1a | þ 

HE. Næ, male eum metua ; quid facturus, fili? 

AN r. Filiuſne ego, aut tu pater, qui tam infandum 
facinus paträſti hoc? at quem non ſiv. ſti vivere, non 
prohibebis mori. 

Tre. Satin' ſanus? a 

AN r. Sanus ? ſanus non ſum, nec ſanus eſſe cupio. 
Nam qui poſſum, quem tu fic inſanum inſania reddi- 
diſti tu: ? | Wo 

Tres. Certe tu inſanus es. ; 

ANT. Sum hercle ; nam inſanus eſſem, niſi jam in- 
ſanirem. Nonvis autem ut inſaniam, non ut nunc in- 
faniam ? Roſabella, mea ſalus, periit, quæ omnes, dum 
vixit, anteivit feeminas. Certe avertiſti oculos, cùm 
feciſti hoc; nam ſi illius ſpectaſſes pulchtitudinem & 
ſuavem innocentiam, nunquam feciſſes, ſcio. Quin 
unum hoc te jam oro poſtremum, pater, ut quos no- 
hiiftt vivos frui invicem, ſallem ſinas una ſepeliri 
mortuos | | 

TRR. Priuſquam moriare, fili, diſcas quid fir vi- 
vere. 

ANT. Qui poſſum, cum tu vitam eripuiſti mihi? 

Trex. Accede hnc, queſo. 

' AnT. Ne me appropinques, ne juvenilis id faciat, 
quod fecit ſenilis furor. | 

"Tux. Quid conare ? num certum eſt mori tibi? 

AN r. Tam certo quam hæc mortua eſt. 

Tux. Vive modo, quidvis concedam tibi. 

| ATP on: concedes, cum mihi nil concedĩ poteſt. 

Tux Certe nos eam non attigimus, tentemus illi 
re vocare animam. 

A r. Animam nunc revocare ? Num tu inſar is? 
redire non poteſt illa: igitur ad te venio, Reſabella, 
venio. 

Tn. O fili mi, parce modo tibi, reſpice canos hos 
capillos, vel me interfice prins; mea jam ætas exacta 
eſt, tu in ætatis flore. l 87h 

* F 5 Ros. 
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Ros. Ubi ſum ? 
Tux. Audi, audi, reviviſcit : gaudeo. 
Ros. Ubi es, Antoni, Antoni ? 
AN r. O mea vita] num reſpiras? ſerviſti vitam meam. 
Tux. Cenſen', voluiſſe me illam, fili, interimere ? 
Ros. Funeſtum ego ſomiavi ſomnium: putabam 
me eſſe mortuam ; erat enim, qui me vole bat inter- 
ficere. | 
Ax r. Ne time. 
Tax. Ne time, non fiet. | 
ANT. O me beatum nunc! nam quod tu vivis, ipſe 
io vivere. | 
_ Trmsz. Ne vivam rediiſſe, gaudeo. 
Ros. Vivo, opinor ; ſed tuo beneficio. 
Ax r. Nunc obteſtor te, pater, permitte quod fata 
volunt, hanc, tua voluntate, mihi uxorem fore. 
TRR. __ ſis mods, forſan tua erit. 
AN r. Forſan, pater? aliter fieri non 
Tn. Furor filii vicit furorem Patris; violenter am- 
bo iracundi ſumus. Næ ille meus mihi natus eſt: verum 
dic, fili, quid dotis cum illà datur? 
Ax r. Ampla, ſcilicet, nobilitas, & illa forma: 
Tux At, fili, nobilitate & forma in foro nihil emi- 
tur. Equidem formoſam video ſatis, ſed qui ſcis eſſe 
nobilem? peregrina videtur: certè ignota mihi. 
Ar Vel me tacente mores loquuntur ſatis: ſed 
tibi meliùs narrabit ipſa, eam fi permittas loqu.. 
5 Nihil auſim contradicere : narra tu, ſed fictè 
nihil. | 
Ros. Niſi vera loquar, arguat me Bannacar, qui olim 
patris erat ſe rvus mei. 32 
'Tnz. Num tu patris illius ſeryus ? dix'ti opinor an- 
tea. | : | 
Ban. Admodum, Feſſe, antequam ad te acceſſi huc : 
pam patre ejus mortuo, in Portugalliam poſtea profe- 
ctus ſum, quo aliquam mihi conditionem quærerem; 
quam non reperiens, in Galliam vent errans, tandem 
huc Burdigalam, famulum ubi feciſti tibi me, & Chri- 
fianum ſimul. Fa 
| Es 


” 
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- Tus. Bene, age jam, & ft quid illa falſi dixerit, tu 
redargue. 
Ros. Pater mihi dux belli erat, Apbonſus, Portigal- 
les nobilis. 
Taz. Bannacar — Fn te 
Ban, Ita eſt. | 
Ros. Ex Portugallid Feſſam ſe. militatum contulit, 
quiillic moriens mandavit me fratris Rodrigo Torcol fi- 
dei; aderat enim ille tum forte Feſſe mercaturam fa- 
ciens; mecum inde in Portugalliam rediens, vi venti 
Jn has actus oras naufragium faciens, hie habitavit po- 
ed. 
THe. Num vera hæc omnia, Bannacar? 
Ba N. Vera opinor, quantum novit illa. 
Tu. An quid tu noſti, quod non novit illa ? 
BAN. Credo equidem, atque fi vacat, rem ipſam pu- 
tabo commode. 
Taz. Ape, vacat. 
BAN. Non erat igitur vera A/pbonſs filia. 
Ros. Modo dix'ti, Bannacar, jam nec recte als, 
AN r. Mentiris etiam, tenebrio ? 
Tux Tace, fili, paululùm. 
Ba N. Vera dico, & dicam, ft valtis, amplius. 
Tux. Perge. c 
BAN. Prins Alphonſs ſe rvus qu2m eram ego, Portu- 
gallo ſerviebam cuidam mercatori, qui tum agebat in 
noſtra Mauritania, nomen ei Urtado.; navigabat is in- 
de Londinum, mercaturæ causa, quicum & ego und: 
ſed cum merces illinc venirent male, Ang los quos pa- 
tuit infantes clam ſurripuit, eos ut rediens in Mauri- 
taniam venderet: ut navis igitur noſtra in ſtatione ad 
Thameſin, prope Detfordiam, forte illius nutrix ulnis 
geſtans eam venit per ripam ambulans ; caſu tum etiam 
Urtado in ſcapha aderat ibi; nutricem is itaque, quod po- 
tuit, Anglice compellavit blande ; atque ex uno in alium 
ſermonem ut inciderunt, levis illa & ine pta nntrix na- 
vem, neſcio quid, cupit animĩ causa viſere; invitavit is 
libens, atque adeò ad navem vectam, in Mauritanian 
cum aliis transfert, ac magna pecunia diſtrahit; hare 
” 6 autem 
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autem Nſſe meque etiam tum una, Alphorn ſo, quem dixi, 
vendidit; qui, quod careret liberis, illam non niſi qua- 
drimulam pro filia fibi adoptavit ſui : mihi vero jam 
ſervo ejus, ne cuiquam vulgarem hoc, graviter interdixit. 
Celavi igitur ; neque illam poſt mortem Aſplonſi heri 
ES primùm video. 
Ax, Sed ubi illa fins quam dix'ti nutrix eft? 
BAN. In ipſo itinere, ut navi vecta, mortua eſt. 

FT nx. Scin' quod ei nomen: 

Ba x. Urſula. 

TE. Urſula & Detfordia ? quanta ſpes eſt ? ſed nun- 
quam narravit nutrix, quænam, aut cujus eſſet hec ? 

Bax · Ind Londinenſem, filiam ſenatoris, cujus no- 
men Maniltus reor. | 

Tnz. Forte Manlius. | 

\ Bax. Ita eſt: huic item nomen dixit Iſabellam 

Tax. O Dii! Iſabella etiam? 

Bax. Nam Roſabellam pater illius Alphonſus ſuppoſi- 
titius poſteà el indidit. 

TRE. Detfordia Urſula ——— Manlins Fa- 
bella igna quam conveniunt ! vix me contineo 
ab amplexibus. Sed ecquid meminiſtin' amplius ? 

Ba x. Nihil, nifi nutrici mortuæ, ſurripui quandam 
i-unculam ſuccino cælatam, quam uſque adhuc in cru- 
menã geſtavi mecum propter artificium. 

TRR. Eam commonſtra, Banracar. 


Ban. Eccam tibi. : "B Ad is 
TRR. Antoni mi, adeſdum. Scis nt olim Manlius Do- 


rerbeæ maritus meæ duas ex priore habuit uxore filias, 
Catharinam quæ jam Antunini uxor eſt, & Iſabellam 
quam tibi deſponſavimus olim, cum eratis parvuli. Nam 
balbutientes etiam, illa te virum, illam tu uxorem, ap- 
pellitaſtis invicem; nos in ſponſalibus vero conſimiles 
utriuſque imagines vobis ſuccino artificio ſculptas dedt. 
mus, atque hæc illa ipſa, quæ tum Iſabellæ data eſt; en, 
pneri & puellæ hæc eſt ares vide, hæc tui imago, 


ulla I/abe/le ; en dextras junctas hic in conjugit fidem, 
geminas illic conſtrictas facies vides, & cornices duas 
F | ſymbolum 
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ſymbolum nuptiarum; en literas etiam utrinque has in- 
criptas A. & TI. id eſt, Antonius, Iſabella. | 

AT. Intus gemmam plane ſimilem habeo cum lite- 
ris I. & A. | | | "I 

THrx. Nempe Iſabella Antonii, ipſamet eadem qua 
tunc tibi data; itidem jam certò novi, que tibi deſpon- 
ſata olim, tua Iſabella hæc eſt. 

AN r. O mirum ! ſtupens gaudeo. 

Tux. O mea chara Iſabella nurus! nunc ſine me te 
amplecti, indignum licet. 

Ros. Fortuna blanditur iterum, nunc iterum cap- 
tatum venit. i 
8 TR. Non venit ; Fortunam tuo nunc temperes ar- 

trio. 

AN r. Roſabella quæ eras anteà, Iſabella nunc mea 
es; bis te inveni, videor bis vitam vivere. 

TRR. Euge, amplexamini invicem; & ego utroſque 
vos, fili & fiſia; ignoſcas tu mihi, quæſo, quòd temerè 
facturus modo. | | | 

Ros. Si quid feciſti male, non memini, pater; ſed, 
quod nunc boni facis, nunquam dememinero. 


Tur. Quam bene dixit ! O Antoni, quam beatus es? 


TRR. Fateor : at tu jam, pater, da veniam, quæſo, 


quod ſtultè feci apud te mentiens hodie; amare enim & 


ſapere nemini conceditur. 

Tux. Sapis tu, ſapit illa : vobis ego, vos mihi ignoſ- 
cite ; ſolus ego inſipiens. O Bannacar, quantò tu: me 
prudentior ? ſed nifi ego tibi bona multa faciam, nemo 
me na tum puter. 

Ar. Etiam ego, Bannacar. 

Ros. At ego plurimùm 

BAN. Tam bene vobis gaudeo mea eveniſſe opera. 

AN r. Pater, Triconi etiam, quæſo, faxis veniam. 

Ros. Faxis, obſecro, nam abſque illo concubina fu- 
iſſem Ignoramꝭ hodie. | | 

Tnz. Meritus eſt jam ille, & vos, ut hoc, & illud, 


& omnia, que vultis, faciam. 


ACT US 
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Ac T Us v. SCENAS. 


Axen xrun. Bannacar & Triconi aguntur gra- 
| tie: intus ſunt Catharina & Antoninus, ad ques 
Roſabellam inducit Theodorus, 1 


| Txico, TuzopoRvs, Rosa BELLA, BAN NA cAxR, 
VINCI. 


TRI. EO hinc ex latibulo fauſto accepi ſingula: 
adibo jam confidenter. Exaudivi, here, be- 

ne cecidiſſe omnia. Ecquid me laudas? non ego nunc 

bonus Trico ſum ? 5. 

Tas. Bonus es, Trico, & beatus, quod cecidit. 

TRI. Næ ego homines iſtos odi mendaces. Tuus 
Trico, & tibi, 8 Torcol, vera ſemper narravit hodie. 

Tn. Verum id etiam, mi Trico, ſudaſſe te apud 
villam. 

TRI. Verum id etiam, mentali nempe reſervationes 
here; rectè ego hic cram, ſed apud villam animus. 

Tux. Ha, ha, he, quam doctus 

TR I. Didici ex Cupis libris. Agetur, fi placet, Co- 
mcedia in nuptiis mea, nomen ei /AZquivecus. 

TRR. At Zoiola tantùm venit in Fragædiam, lebe. 

Ax r. Pater, ne quis mceror noſtris immiſceatur 
nuptiis, ſuppoſititio patruo I/abells Torcol, quæſo ſex 
centos des pro alimentis aureos, quos ille reſolvat Igno- 
ramo, qui tanto quaſi emerit hodie hanc. , 

Trax. Libenter, & hoc, & amplius. Trico, cape hunc 
torquem aureum, & Toxcol illum & Ignoramum ſimul 
ad me adducito ; dato hanc arrham, 11s daturum me 
quod placuerit illis; & quantumieft hominum venuſtio- 
rum, ad me ad cœnam cras perinde invoces, ibi luſus 
ridebimus tuos, triſtis abibit nemo. | 

TRI. Jam herus meus es, jam tibi nomen quæris. 

TRE. Da dextram, Trico, herolè amo te, 2 

ö 1 RN 
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TI. Nik te redamem, here; at neſcis quid nunc 
ſentio; abi, amo te medullitns. 

Tax. Mi Trico, mi Bannacar, vobis benefaciam. 

Tu. 2 Bannacar & Trico, here, ſervi quan- 
tivis pretii ſunt | 

Tux. Dix'ti ; ſed abi nunc tu. | 

TRI. Torquis hujus fide abeo nunc ad Torcol, poſt 
ad Ignoramum; huc ad te ambos adducam, fi poteſt, 
ocyus. Exit TRI CO. Inrat Vincs., 

IN. Sir, my Lady would deſire you to come into Maſ- 
ter Antonine, and Miſtreſſe Catharine ; they are new 
come in; the coach is at the other gate. „ 

- Taz; Mi formoſe puer, da mihi manum. 

Vin. Manus? 6 that's a band. Nell can tell you, firg 
what's brachium too. n 
Tux. Eamus, Iſabella, ad Dorotheam, ut eam hoe 
impertiamur gaudio. 


ACTUSYV. SCENA g. 


Arcuus NTUM. Pyropo veſtiario ſatisfacit Antonius 
pro ornameutis. 8 


PrxopPvs, ANT oNIvs, VINCE. 


Pr. ILlic iterum conſpicor ; quanquam timeo, com- 
1 pellabo eum; heus, heus ! 
VIN 1s your name Heus, fir ? Here's one called Heus, 
or Hugh. | 
ANT. Quiseft ? 
Py x. Redde, quæſo, mihi ornamenta. 
AN r. O Pyrope, i intro mecum, jam ſtatim dabun- 
tur tibi. 
Px R. Jamne ergo noſtras es? Jamne Antonius? 
Ax r Blandior eſt quam fuit, mali aliquod ſuſpicor; 
anted verberavit me Anglice, nunc capere cupit iterum, 
ut verberaret Gallice. i 
Ax r. Ades, mi amice ; quo recedis? w 
VI: 
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Vin. He lokes fearefully, and ſpeakes like one that 
event to ſteale deere. 

ANT. Obſecro, quid times ? 

Px R. Hercle ut benigne conveniat, bender potiùs te- 
cum dimidium ow uam rurſus vapulare. 

AN r. Meä fide non fiet. 

Pr R. Num fide hujus annuli ? 

= 7. Immo, bona fide jam: Neceſſitas facere nos 

8 ſubigit, quod diſconvenit ; quamobrem veniam tu 

dederis, nam alins fio nunc. 

Px R. Credamne blanditiis tuis ? 

AN r. Audacter licet. 

VIN. Hhat a ſlie buzzard it is ! a man cap Site's er 
1 at him cvith a Halls horſe ; he hath beene ſcared 


Pr R. Nullum nunc nævum video. 

ANT. Nullus eſt, ne metue ; coupe hanc tuam penu- 
lam primim, en projicio. 

Viv. Shall Heus have your coate, Sir? I uad bes 
would gee to dice with me for it; I have high and low 
men here. O yee little French pages, [1] fingyo i faith. 

AN r. Eamus, ccenabis tu hic mecum : 
ſtes, & nummi etiam auctario, intus dabuntur tibi. 

Px R. Equidem credam tibi: eamus. 

Exeunt AN r. Pr x. 

VI N. bai ſport ſhall I have now? If twere not too 
late, I would goe to laggets with the mariners : Well, III 

oe paſſe comers by, and ſnatch hats with the pages; ov 

Il goe throw ſtones at ſome or other; OI love that ſport 
a-life : But 4 PII goe and pinne this foxe taile at ſome 
bodies backe ; oh fine and pat, hers comes company. 


ACTUS 


eliquæ ve- 


A! 


— 


„ 


Trico. 
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AC TUS V. SCEN A 10. 


ARGUMENTUM. Ignoramus & Torcol hiſftoriam de 
Iſabella & Antonio 4 Tricone audierunt; ſed fuiſſe 
Anglam Roſabellam antea cognovit Torcol : & quia 
ille pecuniam ſuam, & Ignoramus ſexcentas ſuas co- 
ronas recipiet, uterque jam deſinit Roſabellam ſibi 
vendicare, utpote diu antehac alterius ſponſam. Vince 
puer ſarcaſmis Ignoramum accipit, & 4 tergo illi cau · 
dam vulpinam affigit. 


Tox cor, Txico, Ie N Aus, DULMAaN,VINCE, 
= Mus Avus. | 


TRI. Ercle ita res eſt, ut dixi. 

| Ie N. Bien, bon prou leur face. = 
Tor. Quoniam pecunia reddetur nobis, Roſabellam 

Antonit inventam I ſabellam gaudeo: Ang lam fuiſſe an- 

tea ſcivi ſnrrepritiam, quam frater Alphonſus filiam ad- 


optavit ſibi; hoc autem, & illam, & altos, ſpe lucri, huc 


uſque celavi ſedulo, 
Is N. Si Reſabella erat Anionii eſpouſa antea, & per 
tonſequens in couvert baron, gaudeo me non maritaſle 
eam, ne fuiſſet maritagium amiſſum per defaltam- 
TR 2 defaltam, patrone; recte ais. 
Ie N. Cliens, ergo ſum contentus, fi magiſter tuus en 
te cas de diſſeiſin reddet mihi meas ſexcentas coronas. 
Tx 1. Torquis hujus fade reddet quod placuerit. 
Vin. A pox ont, twill not ſticke : lend me a great 
Pin ſomebody : O bere g one. 5 
To. — dum numeret herus, torquem da mihi, 


Ie x. Tibi ? immò mihi; donnex moy, on je ferap 
diſtreſſe . ; 
Ton. Habeas, ſcnior, habeas. 


Txt, 
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TRI. Sed primum inter nos bonam componi gratiam 
volo: da manum, ſenĩor Torcol. 
* R. Quoniam tam lepide me verſaviſti, Trico, en 
tibi. 


tenam pro arrhabone tibi. 

Ie N. Age, cliens, pone eam primùm circa collum 
meum: nunc do manum tibi, & tibi, Torcol; amici eri- 
mus jam. 

To R. O ſenior, bezo las manos. | 

Is N. Sed tangam hoc primùm, ut videam fi fit legale 
aurum : oh eſt bonum; jam ero curteſius dum habeo- 
coronas ſolutas : poſt faciam ut volo; O mi cliens, cape 
ambas manus, imbraſo te. 

TRI. O patrone, ut ego amo te! 

Ie N. I am full of _— now, and full of craſt : for 
all this, if I catch them at Weſtminſter, III tickle them : 
swho's behinde me there? ha / | 

+ Vin. O Sir, I perceive you are mine own countryman ; I 
Baue Latine to make, for God's ſake, belp me. What's. 
Latine for an Alebouſe-keeper * 

Ie x. Tiplator cerviſie, bey. a 

Vin. I thank you, Sir; and <vbat's Latine for a Teſter? 

. —. Sixpence, Anglice a teſter. p "hag 

VIX. z this is ſixpence for a teſter, u | 
got by it ? To what's for a ſpoo-maker, Sir? 

Is x. In dicto commitatu Shoo-maker. | 

VIX. And cobat, Sir, is a velvet cap upon the binder 
part of a red ſpeckled bogs bead? : 

Ie x. By'r Lady, that's. hard; it is pileus de nigro velvet 
ſupe r occiput capitis porci coloris red ſpeckle. 

Vin. I can make as good Latine.as this, in bas and in 
bus, in orum and arum; as this, your Worſhipparum' 
4s a Noddicockarum in à velvet capparum. ATE, 

Ie x. Ti tell your Maſter, ſerrab; [ll bring you to 4 
Noune, your boſe go downe. . 

Vid. Nay, good Sir, make me one Latine more : 4hat's 
af taile pinn'd at a faules backe ? a foole is hic ſtultus, 


Le N. 


TRI. Patrone, da dextram tuam; atque eccam ca- 
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Ie x. Is it even ſo, indeed? a rod, a rod: what's your 

3 name, ſirrab? 5 : 
IN. As in præſenti, Sir; you know him well enough? 

ISN. What? qui, quæ, quod, here i faitb? I'll tell 
your Maſter. What's that they looke and laugh at, Dul- 
man? chats behinde me there? 

Dor. Profectò eſt vulpis cauda, tenes in fore taile 
jam; vis me virgare hunc puerum ? | 

Is N. Fac, ft potes 
p 6, N. Come, come, and you dare; Thave flones here, 5 
aith; | 
Dur: Will you ? will you throw ſtones ? 
Vin. I, that I will. | 
Du I. O my ſbinnes ] 
Vin. It was well his: now TI aways , 


Exit Vi xc 


Ie x. Sine eamus hinc, ut accipiamus coronas. 

'Tox. Eamus. 

TRI. Herus vult etiam vos cœnare hic. 

Ie. Wy ſoit, allons. a 

TRI. Dulman, da manum etiam. 

Dv rx. Peſtis de te, tu es Mendoza. | 

TRI. Vinum & ſaccharum jam, Dulman. 

Dor. Bene, pardono te pro ſaccharo. _ & 
1 Jam tu venis, Muſee, tu ſervis tibi: allam, 


Ac rus 


* 


* 


Intrant omnes TRHTODORI eden: 
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Ac rus v. SCENA 11. 


AxevuzNru u. Cupes & Cola cum Caupone & le- 
retricibus ; quibus accedit Polla ; quam metuens Cu- 
pes ſub toga Confeſſoris ſui Colæ ſeſe abſcondit + ibi in- 
ter cetera tacitus latens, audit Pollam confitentem ſo- 
lere Colam aliquoties cum illa cubare : prodit . e late- 
bris Cupes; nec mora, cum ambo ſint peſſimi, mutuam 
ſibi veniam concedunt, redeuintque in gratiam. 


Caupo, Cup Es, Cora, Meretrices, Poll a. 


Cav. STAS, ut vides, nos non parvo pretio huc ad 
2 te perduximus. | | 

Cor. En ergo, quod promiſi premium : fac iſtis con- 
tinuò apud vos convivium nitide apparetur, dum can- 
tione illæ interea hic nos oblectent paululum. 

Cav. Curabitur quod jubes. Exit Caupo. 

Cup. Nune, vos amicz lepidz, aliquam accinite le- 
pidam cantiunculam. | 

Cor. Agite mellitulz, vos ego abſolvam fingulas. 
Por. Nuntiatum eſt mihi in _caupona modo, virum 
cum ſcortis meum eſſe hic; quod fi invenero, faxo ut 
hominum hodie facile fit miſerrimus. 25 5 


Cop. Ferit funditis, fi me viderit illa: Confeſſor, 


ſab togã finito me, quzſo, abſtrudi tus, tantiſper dum 
hac abierit. 

Cor. Age, ſi quæſierit, vidiſſe te pernegavero. 

Por. O, vos eſtis ſcorta illa delicata, quæ meum cor- 
rumpitis adeo virum mihi; abite peſſimum, abite mer- 
cimonium. Exeunt Meretrices. 

Cor. Hunc librum in manum capiamn, ſimulabo quaſi 
meditabundus ſum. | di 

Por. Sodalem ejus video, non longe is abeſt, ſcio : Co- 
la, Frater Cola, Cola, inquam! quid malum ! ſurdaſter 
es? Cola, omitte librum, & reſponde mihi. 59 
| OLs 


to 
lc 
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Cor. Abſcede, quzſo, ne me jam interpella ; medi- 
tor ego nunc acriter conciones meas Quadrageſimales, 

Por. Attamen accede, obſecro, paululum ut tecum 
loquar. | 

Cv p. Profectò jam non vacat: abi, quæſo; optima 
pene mihi excidit meditatio, 

Por. Sed paulillulim- 

Cor. Nz, ne, me perturbas nimis. 

Po. Saltem narra nunc, ubi belliſſimus meus vir eſt ? 

Col. Hic non eſt, vides; ſed ubi ubi eſt, jam Fratris 


cucullo tectum eſſe ſcio. | 


Pot. Jamneergo Fratris habitu alienas ille exorcizat 


| feeminas? O ſi nunc deprendere poſſem eum! ſed bene 


eſt, fic ſino; confimili modo illi parem referam gra- 
tiam. Eamus ſodes intro ad me, mi Frater. 

Cor. Occupatiſſimus nunc ſum : cæterùm quid intus 
facerem ? | 

Por. Tu me illo exorcizabis pacto, meus quo vir 
alienas exorcizat fœminas; Talionis legè illum ulciſci 
cupio. 

Co I. Ne tu tam male cogites. 

Por. Male ! amtehac dix'ti mihi, Caſum eſſe hunc 
conſcientiæ. 

Co L. Quis Caſus? tace. 

Por. Nempe maritus ſi cum alienis cubet, uxori li- 
cere idem: memini verba; Idem jus dix'ti Titio quod 
Sempronio. | 

L. Ego hoc tibi? quando? We” 

Pol. Ut diſſimulas! tum cum poftremo tu cubabas 
mecum. Scis me vera dicere. 

Cor. Tace, nunquam factum qui- 7 Cup xs pinch- 
dem, Oh, oh, oh ! © eth kim by the 

Po L. Quid eft ? legges. 


ln Sub tunica nunc neſcio quis me pungit pu- 
x. 

Por. Et nunc me etiam neſcio ſub tunica quis pun- 
git pulex: camus. 


Cor. 
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or. Eamus ! Immo mane, propu-) Cu pxs fat. 
dium; nunc quaſi ex equo Trojano pro- G eth from un- 
deo huc. Jam capta es Troa, & tu der theFryer's 


© Troje vaſtator Achilles. obne. 
| "Por. Qi hog rei eſt? num tu ex Shes egeſſiſti 
unc? 


Cu v. O Polla, O Cola, pulex pungit vos: ah impu- 

—_— A 7 EP 

Por. Mi vir, per jocum omnia ego? 

Col. Certè per Toms illas . 15 
Cup. Per jocum ? ſiccine jocamini? ah Polla, ex in- 

_ duftria delitui hic ego, ut te caperem. 

Por. Immò flagitii conſcius hic te occuluiſti; ſcivi 

N 2 oY "1 

vr. Polla, jam ſumus ergo x 
| Cot. Gum ſitis ſomniles — 
Dror peſſima, peſſimus maritus, 
Airor non bene convenire vobis. 
Por. At poſthac convenerit, mi Cupes. 
Cu. Ain'? ſignemus oſculo. 
Cor. Vivite poſthac concordes & unanimes. 
Cu v. Nec Benedictiones, Frater, tuas, nec Caſus 
voloconſcientiz; cetera amo te. 

Cv. I pre, Pella mea, mox te ſequar. 
Cor. Nunc jam eamus ad amicas noſtras. 
Por: Ego co intro, mi vir, niſi me quid vis. 

Exit Por. 

2 p. Eamus. Quanquam ſceleſtus es, me amas, 


Cor. Medullitus, 


Exit CoL As 
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ACTUS v. SCENA 132. 


iti AevazNrou. Cupes & Trico quid per totam Fa- 
bulam uterque egerit hac in Send memorant ; & vice 
pu- Epilogi, ſaluti domini Regis libant auſpicato cyathum. 


Tai co, Cuyzs: Trice lagenam vini affert & 
| cyathum. 


TRI. E US s, Cupes ! 
Co p. Of Ns wel Trico 1 
TRI. Hoc ſuppilavi, Cupes, pro meritis, ut ipſe liba- 
rem tibi; nam comice apud nos tranſacta ſunt omnia. 
Ignoramo Theadorus ſexcentos reſolvit aureos; Toreel 
etiam benigne ſatisfecit. Hic intùs itaque nihil niſi 
epulz, concordiæ, ſaltatiunculæ, rifiones, cachinni, jo- 
ci, amplexus, ſuavia ſuper ſuavia. 
Cup. Atque id nunc ſeriò ego triumpho, Trice, nam 
mea opera effecta ſunt hæc omnia. 
8 TRI. Immò mea, Cyupes, qui primo a navi reduxi 
uc Antonium. 
Cv v. At ego, Trico, cornu abſterrui Ignoramum hinc. 
Tx I. At ego, Cupes, cauſz propoſi ta illum retinui 
- antea ; poſt ego ad te deduxi Dulman etiam. | 
Cu p. At Trico, quis ſe Torcol fimulavit ? pro Roſa- 
| bella quis dedit Pollam ſubdititiam ? quis ſe etiam Dui- 
man finxit ? & Roſabellam quis ſubduxit poſteà? annon 
ipſe Cupes? 
TRI. At quis Antonium docuit, qua patrem nævo & 
Anglico ſermone falleret ? annon ipſe Trico ? . 
Cv. At Trico, quiſnam frater fuit exorciſta? quis in 
_ errore firmavit Theodorum ? 
TRI. At Cue 
Cuy. At rico. tace, nunquam tu me vinces ho- 
die in nequitia, 
T xI. Bene utrinque factum eſſe ſcio: at Gupes, quis 
invenit b 
yn Cup. 


vi 
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Cu v. Invenĩt Trico, ſculpſit Cupes. 

TI. Bene, fic itaque componantur hc. Sed even- 
tus, Gyes, rebus præſtat omnibus. 

Cv p. Eventum times? non eſt quod deſperes: nam- 
que ſecundum fore, Domini noftri, viri optimi maximi, 
clementia ſpem dat, quem penes eft eventus : proſpero 
itaque eventui, quod felix fauſtumque, nunc libemus 
auſpicato cyathum. 

Tu 1. Quin potiùs ĩpſius eventiis ſummo Imperatori 
ſacram illam ſalutem voveamus, in cujus unius ſalute 
omnium noftriim continetur ſalus 

Cu v. Accipio omen ——Nunc vos obſtringo, Spec- 
tatores, ut hoc noctis, cras ſaltem, hoc idem ſuſciplatis 

& ſolvatis votum. 5 
TRI. Quod qui non lubentes voverint, ſolverintque, 
uxores Poll infeſtiores habeant. 

Cup. Iidemque ſtupido Dulman ſtupidiores, & infi- 
ceto Ignoramo audiant inficetiores. | 

TRI. Iidemque, opera carnificis, torto collo, magis 
quam ipſe Torcol. 

Cu p. Iidemque bona verba ſimul cum Surdd audiant. 
FTI. lidemque bibant, illos quod nunquam tranſeat. 

Igitur qui magnum vitare vultis infortuniuw, quique 
omnia evenire vobis feliciter vultis, ſaluti Domini neftri, 

Pii, Felicis, ſemper Aug uſti, ut nos modo, ex animo lætè 
apprecemini, eidẽmque univerſi omnes, quod decet, 
flare PLAUDITE. 


EPI 


= — B — MO ><. 1 * 
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IGNORAMUS. 
7, ft, pax, pax, ſervate pacem cum manibus ; vos ri- 
detis & plauditis : ſed quid jam poſtea fiet de veſtro 
povero Ignoramo ? nam niſi habe mus ſuperſedeas de non 
moleſtando, fratres mei lgnorami, nos moleſtabunt fine 
moderat miſericordia : & vefter poverus Ignoramus eft 
bootatus & ſpurratus (ut videtis) ire ad Londinum; ſed 


fine protectione Regali non audet ire ultra Barke way, aut 


Ware ad plus. Duare, Sereniſſime Domine, ſupplico ut 
concedas per literas tas parentes ſalvum conduttum 
mibi, & conſortibus meis. Jos, Monſieurs, buic ſuppli- 


cationi, ſi placet, veſtras manus apponite. 


Ac TUS QUINTUS, 


Ut babitus eſt ab Alumnis Regis Weſt- 


monaſterienſibus. 


ACTUSV. SCENA I. 


DoroTHEA, BANNACAR? 


Do R. OAlve, patria, natalis urbs Burdigala, ſalveto. 
Nunc, Dorothea, demum, annos poſt Londint 
exactos quindecim, 

wr hag virum, Antoniumque filium coram Jicebir 
viſere 

Hos poſtquam bello fuiſſe captos inaudiveram, 

Nullum exinde mihi lætum aftulfit tempus: cæterùm 
hæc dies 

Und omnes mihi eximet ægritudines. At me moror 
nimis: 

Quadriga enim ad portum mittenda eſt mihi, Nurum huc 

Quz advchat Catharinam ; cum ea Antoninus manet 
etiam 

In diverſorio portui propinquo. Namque è mari laſſa en, 

Adeo ut vix aut ne vix Polk! ire pedibus. 

Sed, num he ſunt Theodori zdes ? 
Ba x. Immo ſunt. 
Dor. Intuſne ? 
BAN. Maxime ; quid vis? 
Do R. Eum cupio alloqui. 
Ba N. Introcas, fi placet. 
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25 AC TUS V. SCENA 2. 
x Ienoranus, Pzcvs, Dvinan. 11 


Is x. IAlabolus volet viam cum omnibus his frate- 
ribus & fraterculis etiam: ſi haberem fo- 
cum, puto focarem hoc monaſterium in mente qua 
nunc ſum ; ſed eſt felonia, puto non focarem. At ite 
mecum, vos magni nebulones, ab hoc monaſterio ad 
M eſtmonaſterium, ſi audetis pro ambis auribus; ſi capio 
vos ibi 
Du . Quid jam? num eſt in uno fumo adbuc ? Ma- 
giſter, ego liberavi Pecus, vide. 

Pr c. Spero, trounſabis Torcol pro hoc. 

Is x. Trounſabis? ego fuĩ trounſatus hodie, ut puto 
nunquam homo fuit in mundo trounſatus. Pro h 
ſolo nunquam indurabo faciem Fratris neque Clerici 
dum vivo-ʃ wt 

Dur. Ubi erant dagariz tum ſe defendendo - 

Ie. 2 meas ceperunt + aſpoꝛtarunt, con- 
tra pacem Domint regis nunc, cozonam & dignita⸗ 
tem ejus; reliquerunt tres ſcaberdas, & ſpollarunt 
meam bandam, & Obligationem hic. 

Dv L. Profectò eſt cancellata. 

Ie N. Volebant etiam facere me mille res; voluit u- 
nus me plorare, & in deſpectu mei naſi faciebat me 
plorare; & alius mummabar neſeio quid; & ego repe- 
tebam mummans neſcio quid; & quicquid dice bam, 
erat Diabolus cum illis. n ans 

Dor. Quomodo dicis per illud nunc? in bona ve- 
ritate hic erat terribiliſſimus dies. 

Ie N. Dies! Feſtum omnium Sanctorum præteriit: 
puto hodie eſſe Feſtum omnium Diabolorum. 

Du 1. Tu convenies cum illis uno die. 

Ie x. Habe bo illos in Pzemunire, 

Dur. Fac, & mendica hanc Friariam a Rege. 


Ie x. 
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Ie x. Niſi quidam Augli, inter quos feci aggreamen- 
tum, veniſſent in monaſterium tunc per caſum, qui me 
noverint univerſi. & certificabant, quod non eram in- 
diabolatus, per meam fidem, puto murderifſent me. 
Dur. Quomodo dicis per illud nunc? | 
Ie N. Ita ſuper eorum verba, ſinebant me ire ad lar- 


m. 
Pe. Hic eſt caſus meus: hæc eſt villa villaniſſi- 


ma. 
Ie. Burdeaur, Burdeaux ! in Diaboli nomine, ego 


abibo cras, & fi gigno Buydeaux ſemel ſuper dorſum - 


meum, ſi iterum returno ad Burdeaux, dabo illis ve- 
niam geldare me. Ibo nunc ad Torcol nebulonem, & 


niſi ille mihi det coronas meas & bonam ſatisfactio- 


nem, capiamillum in manum alio modo. 
Px c. Habes illum ſuper clunem nunc pro falſo im⸗ 
ꝓꝛi ſonamento . | | 
Is x. Eamus tres fortes ; nous ſommes trois. 
Dur. Ne time, Magiſter, ibimus cum una vindieti : 
eamus, nam video unum. | | 


Ac r us v. ScRNA 3, 
Txr1ico, THzoDORVs, DokRoTHE aA. 


TRI. A Nronium modo conveni herum meum, qui 
mulſa loquens blandis ita me de mulſit dictis, 
ut non poſſim non ignoſcere.— At quid video? herum 
Theodorum amplexantem fœminam! Ha, he, etiam ſe- 
nex amat ? hercle gaudeo. | 
Tux. Vix tandem oſculando amplexandeque pauſam 
dare queo, tantis ſum in gaudiis. 
R. Non minor voluptas mihi eſt quam tibi, mi 
Theodore. | 
TRI. Mi Theodore, mea animula. Ha, he. 


THz. Tuo ex adventu videor, Dorothea, reyiviſcere. 


TRI. Dorothea ! tuo adventu perii. 


„ Dox, 


——_ 
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Dor. Quo magis gaudeas, eſſedum, quæſo, ad por- 
tum mittas, noſtram huc quod advehat Catharinam, 
quicum una eft 4ntoninus. | 
Tux. Modo in urbem exiit Antoninus; ſed jam nunc 
intus Catharina eſt Fi | 
\ Dor. Quin illos jam reliqui apud portum; poſt illa, 

ad te nunc venio primulim. 

TRI. Abi, rico, & ſuſpende te. 

THz. Huc evocavero illam, uti videas. 

Do x. Fieri non poteſt. 

„ TRI. Malum ! quid non illa cervices fregit antea in 
itinere? 

Dor. Ne vivam, niſi è mari ægra eſt adeo, ut vix 
pedem moveat 

TRE. Hola !jubete huc ad me accedat Catharina. 

TRI. Bene te intricaſti; tu es ille vater & verſutus 
Trico; nunc quid agis? quid ſi huc? nibil eſt; ſi illuc ? 
tantundem: nulla ſpes eſt prorſus. "hp \ 

THz. Hola! Catharina, huc ad me ocyds. | 

TR I. Hei mihi! ſed quod futurum eſt, Trico, futu- 
rum eft. | D 

TE. Huc ad me Trico etiam, fi fit intüus. 

TRI. Trico etiam? at Frico non eſt intis. Volabo 
hinc, ut hæc renunciem ad Antonium, quo illam, ac 
me, ſi poſſit, ſervet miſeros. | 


Acrus v. SCENA 4 


| RosaBrria, ThHeoDoRUS, DokoTHEA, BaN- 
. NA c AR. 


Ros. Hat's your pleaſure, Sir? 
T rx. Dorothea, eccam Catharinam tibi! 
Do R. Ubinam Catharina? | | 9 
TRR. Illam aſtare vides; & tamen rogitas? 
Don. Falleris: hæc Catbarina non eſt. 
Ros. Væ miſeræ mihi! quo me vertam? 
TRE. Quo te ayertifti? quid nunc ais! 


Ros. 
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Ros. Are not you my mother-in law ? 
"Dor Good Lord, who are you trow ? 

TE. Specta bene, obſecro. 

Dor Quid vis ſpectem, mi vir? hanc ego nec novi, 
nec vidi uſpiam. 


Ros O fi nunc :ſſem mortua ! mori felicis eſt, ante- 


quam mortem invocet. 

Dor. Mihi crede, Catharina non eſt. 

TR. Quznam igitur es tu? quid non loqueris? 
Ros. If fre will not be my mother-in-law, alas, Sir, I 
cannot help it. 

Don Thou art a good one, I warrant thee. 


THz. Quenam es? jam enim ſpecimen ſpecitur: 
quid non reſpondes mihi? | 


Ros. Good Sir, I know not what to anſwer. | 
Tux Etiam taces : Num dignus videor quem fic lu- 
dos facias. impuders proftibulum ? 

Ros. Whatfoever I am, Sir, I am not diſhoneſt ; the re- 
dect I bear unto you makes me forbear to anſwer theſe 
falſe and foul terms. | 
Don. [ pray, do not diſſemble; then I «vill ſpeak for 
thee. 

Tux. Meaſne ædes ego fervere flagitiis? meque im- 
pleri adeò infamiæ & dedecoris patiar? Nunquam in- 


ultum feres. 


Ros. Ahime ! 7 wat born in an unfortunate Hour. 
' Dor. Confeſs then, I pry thee do. 

Tax, Cum nullus ſubeſt color, ad lachrymas recur- 
rit: at te fictæ non juvabunt lachry mæ. Quid non di- 
ſtringo & expio hoc ſcelus? Non vis fateri? non vis 
fatert que ſis, impudica ? 

Ros. Da veniam, quæſo, & fatebor omnia. Infelix 
ego ſum Roſabella, at pudica tamen. 

Tux. O jam noſtras es! vera redit facies. 

Do R. Quis te huc adduxit? age, vera loquitor. 

Ros. Antonius. f 

Dos. Illum eſſe doleo iſtiuſmodi. | 

Tx x. Hoc illud eſt : 4 nave rediit, ac Antoninum ſi- 


mulavit ſeſe, malæ que appinxit nævum; nonne ? 
G 4 Ros. 
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Ros. Scilicet. + rn 
Tas. O tempora, fili cum ſecure irrideant patres ! 
Verum tu illum in fraudem pellexiſti, pellen. 
K os. Pellex ego non ſum; ignoſce, quæſo: uxor 
ſum Antonii. * N 
Tx. Tu, uxor ? uxor, tu? cave dixeris, illecebra; 
linguam ne ego illam præcidam tibi. 
os. Quod factum eſt, infectum fieri ne quit: pro 
comitate itaque obteſtor, ut prudentia tua feras, non 
culpes, quod immutari non poteſt. | 


THE: At immutabo tamen, vel invitis fatis ; connu - 


bu & vitæ ſimul tuæ divortium fecero. 

Ros Bona mors eſt, quæ extinguit vitæ mala. 

TRE. O Dorothea, filium nos pene perdidimus Anto- 
nium. i | | 
San vita, ſincerum eſt gau- 

lum. ht 

THz. Non cenſes exemplum in eam edi oportere ? 

Dor. Cenſeo; ſed clementer. 

TRR. Clementer? utpote quæ nobis corrumpit fili- 
um; cui ditem uxorem ego & nobilem dare jam de- 
creveram. 

Do x. Cuivis dolori remedium eſt patientia. 
Tu. Ignoſcas mea mihi Dorothea, ſi minime te 
nunc quo decet obſequio proſequar ; animus enim mihi 
yalde perturbatus eſt; fellam te de itinere eſſe (cio : 
introeas itaque, & te recrees paululum. Bannacar, ho- 
la, Bannacar ! EN 

Ban. Adeſt Bannacar. 4 vis, here ? 

TRE. Antonium, ubi ubl 
ad me jube. 

Ban Fiet. e 

Do R. Faciam ut vis, mi vir; ſed tu ne ſævi nimis. 
Videtur enim (ita me Dii ament) virgo. forma ingenua, 
& minime illiberali. Introcamus, & in hanc rem pe- 
nitiùs inquiramus; ex uſu crit nobis: fatebitur quod 
verùm ſiet, ſcio, fatebitur. 


TuX. 


perquire, & huc eum 


F< 
n 
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Tux. Fatebitur, ais? atqui etſi pauliſper obtempe- 
rem, iſta ne unum quidem diem, multò minis unam 
noctem, amplias in mels ædibus commorabitur. 


ACTUS v. sCEN A5. 
Ton cor 


8 — gaudium, quod effugerim Fratres 
O iftos piiſſimos, qui me, dum inſanum credi volue- 
rint, ad veram inſaniam pene redegerant. Quid /gno- 
ramo acciderit, neſcio; mihi vero quid obtigerit, niſi 
meis rebus opportune proſpiciam, ſatis, mox ſatis ſciam. 
Cognatam amiſi: quam pro cognatà numeravit mihi 
Ignoramus pecuniam, ea reddenda eſt Hercle mihi 
jam ab Antenio reddetur, aut virgo, aut pretium. Cer- 
tum eſt eam poſcere. Quid ille ? qua lege, aut quo 
jure ille meam a me? ‚ 


ACTUS v. SCENA 6. 


ANnTonivs, TRI co, Tokcor: 


AnT. AE vero? 

TRI. Vera loquor. Omnia jam reſcivit ſe- 
nex, propera intro; ora matrem, lenis ett; obſecra pa- 
trem, ne quam in Roſabellam vim iratus faciat. Sed 
eccum, Torcol ! Quid tu hic, omnium ? 

Tok. Quid ? niſi ut repetam meam. 

TRI. Niſi fallor, quz mox ejicie tur foras. 

Tox. Dii faxint! ego vero ac lubenter recipiame |. 
Sed, quæ ſo, qui iſthoc certo ſciam ? 1 

TRI. Egreditur, qui rem expediet, & jam expedit. 


. 
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Acr us v. SCENA y. 


Tux 0doxvs, Ax rox ius, Tox cor, TRIco, Do- 
ROTHEA, ROSABELLA- 


Tux. A T, inquam, proſtibulum. 
AN r. Audi, mi pater. 
Tux. Nihil audio. 
AN r. Vera dixit omnia, me vide. 1 ? 
"Pax. Nihil video. Portugalli To IE oe ducis 
filia! —— Commentum. — Portugalli Feſſæ militan- 
ts !-——Fabulz. — Huc denique vi ventorum acta — 
Nuge, ſomnium, mendacium. 
"Tor. Tandem ad me redi, venefica. 
TRI. Cave autem tangas illam, ſceleſte. 
Tor. Ego autem non tangam meam ? 
TRI. Tuam ? 


Tor. Imo, meam. : 
Taz. Imo tua fit, nullius fit, nulla fit, modo ut ne 
mea fir. | | 
Dor. Attende animum, amabd, mi Theodore ; fine 
me interrogare hung hominem parumper. 
Tux. Interroges: nihil profeceris. 
Don. Dic vero, mi homo, unde hæc tua eſt? 
Ton. Unde? Apbonſi fratris filia, quam moriens meæ 
mandavit fidei. 
Don. Nimirim hæc vera retulit Roſabella, mi vir. 
Tux. Non mirum eſt, ſi iſti eandem narrent fabu- 
lam; atquĩ ego neque Alpbonſum, neque hunc, novi. 


ACTUS 


IGNORAMUS. 155 


ACTUSV. SCENA 8. 


BaNNACAR, TrzoDoRvus, ANToNIvus, Tox cox, 
TRICo, Dokor HRA, Ros A BELLA. 


Bax. Q Urſum, deorſum curſitavi, neque uſquam vidi 
Antonium. 

Tun Imò adeſt, &, quam abeſſe velim, etiam adeſt. 

Tor. Quem video ! Bannacar / | 
Bax. Is ſum; O ſalvus ſis, Torcol : ut geſtio videre ! 

TRE. Noſtin' tu illum ? 

Bax. Fratrem ſcilicet Apbenſi, optimi mei heri, qui 
moriens me donavit munere pulcherrimo, libertate. - 

AN r. An hic etiam, mi pater, quem Chriſtianum 
ipſe feceris, & ſemper uſque adhue expertus es ſervum 

diſſimum, ex iis, quos ætatem non vidit, didicit ean- 
dem narrare fabulam, ut te dolis deluderet ? | 

Don. Age, age, Antoni. Ecquid autem hujus puellz 
meminiſti ? | 

- Ban. Dii bene vertant ! Reſabella etiam | 

ANT. Nomen, mi pater, recte memorat. 

Ros. Diis ipfis curæ eſt, ut tandem pateat quam ni- 
hil ficti aut falſi dixerim. 

T rx. Hæreo paululim : quid autem ſi evincar verbis? 
—tncus filius peregrinam, hoſpitam, indotatam ! 

Dor. Audi autem, mi vir, eſt aliquid ingenuam in- 
veniſſe. : 

TRR. Percontabor, igitur. Tu dicis hanc eſſe filiam 
Atphonſs, ducis Portugalli ? 

Tor Aio, fratris mei. 

TRE Tu hoc idem dicis, Bannacar? 

BAN. Non. 

Tax. Euge, Bannacar ! bene factum! Dixi, dixi 
ſatis, jam ſatis comperi, hunc eſſe ſemper verum, ſem- 
per ſidelem. 

Ax r. Atqui modo dixti, Baynacay =— 
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Ban. Dixi hunc eſſe fratrem Apbonſi, pernovi etiam 
Roſabellam : non dixi tamen, eam fuiſſe Apbonf filiam ; 
ſed reveraà, ita ſemper habita eſt. 5 1 

AnT. Quid ais, tenebrio ? 

__ Bax. Quod: verum eſt; ſcilicet Roſabellam non eſſe 
Alphonſs fi iam; ſed pro filia illius ſemper babitam.— 
Ne ſuccenſeas mibi, Antoni, ineſt in verbis fides. 

ANT, Hoc verum non eſſe poteſt; non eſt, non eſt. 
Huic credes, mi Pater? 

TRE. Quidni credam, mi fili? Perge autem, Banna- 
car, vera loqui. | 

Tok. Utinam nunquam in hoc loco conveniſſem 
hunc Maurum ! nimium novit, & nimium notum fa- 
eiet. Ubi quæſtui obſtat, Portugallus odit veritatem. 
Verum izitur fatear, an non ? 

Ros. Omni ſpe prorsùs excidi, ] ficcine ingratus- in 
patrem meum, Bannacar? 

Bax. Atqui tu non noras patrem. 

TRI. Ut nunc ſunt mores hoc non mirum eſt, 

BAN. Neque, uti tu cenſes, verum tibi nomen Ro- 
ſabella. 

AN r. Hic homo certè inſanit. Neque meum no- 
men Antonius? | 

TRI. Erat Antoninus hodie. 

To x. Sic certum eft ; profit, obſit; verum ſemel 


fatebor. Excellertiſſimo. Signior & bonori ficentiſſ ma Do- 
f 


mina, rectè omnia Bannac ar. 


TRR. Placet. | 
Tox Ut uno verbo rem expediam, Roſabella hæc 


gente fuit Angla ; inde a mercatore Mauro, jam tum 
infans ſurrepta eſt, & ad Feſſam ve cta, ubi frater mi- 
litans Apbonſus, quoniam cœlebs erat, illam emit. fiþi 


adoptandam. Wh 7 
Ban. Jam, mi here, recte omnia Torcol. Nam in 


eadem navi ve&um, eodem etiam temporis articulo, 


idem mercator * me vendebat ſervum. 
Ros. Ut cunque miſera fuerim, Theodore, jam tamen 
ſatis patet, quantum ego intelligere poteram, me nihil 


mentitam elle. 
| Tas, 


— 
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Tux. Verum tu dixti, verum illi eſto. Quid 
tum ?:Quid hoc verum ad me attinet ? Non, quia vera 
dicis, ideo retinenda es; ſed quia illaqueare audes 
adoleſcentem nebilem, ideo ejicienda es. 

Don. Calamitates tuæ, puella, lachrymas excuſſerunt 
mihi Miſeret me hujus; minue iram tua 
ex noſtris damnis diſcamus aliorum mala miſerer i! 
Annon meminiſti ſimili infortunio nos noſtram Iſabel- 
lam amiſiſſe? 

5 _— Certè huic, hercle, verum nomen fuit Iſa- 

Don. Quid audio? quam velim id verum eſſe, quod 
ne quidem ſperare auſim 

TRR. Cave quid dicas, Bannacar. 

Ban. Quod res ipſa eſt, lubens profiteor; quic- 
quam autem falſi fingere, nulli cruciatus me cogent. 

Tux. Te comparas, mea uxor, nimis facile credere 
hanc Iſabellam tuam eſſe; verùm enimverò plures tum 
temporis fuerunt in Anglia I ſabelle, plures etiam for- 
taſſe ſurreptæ. 

* R. Ubi igitur mercator iſte tuus in Jſabellam in- 
cidit ? | 

Ban. Deptfordise. Inde enim puellam quadrimulam, 
& nutricem ſimul ejus dolo abſtulit. 

Do R. Quanta ſpes eſt ? 

AN r. Dii boni, date felicem-exitum ! 

Tor. Quin, Dii Deæque omnes, iterum perturbeny 
omnia ! ; i 

Tun Non temerè credo: ubi eſt illa nutrix ? 

Ban. In ipſo itinere mortua eſt. 

Do x, Scin' quod ei nomen. 

BAN. Urſula. 

— — 7 Urſula ! 

Dok. Prz gaudio vix ſum apud me. 

Taz, Nunquam narravit nutrix, cujus eſſet hæc? 

Bax. Imo, filiam Senatoris Londinenſis, cujus nos 
men Manlius reor. 
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- Dok: Ea eſt, ipſa eſt: veni, Iſabella, in amplexus meos. 
AN r Etiam in meos vola. N 
Tonk. Dum ſtudeo aut rem, aut cognatam, revocare, 
utramque perdidi ; verum ſemel confeſſus ſum, & ad 
reſtim res rediit——— quid ſupereſt? niſi ut propter 
veritatem meam plectar pendens. 11 
TRI. Recteè ais, & ft nodum ſub aure altera colliges 
ſeciindum arrem—curvum tuum collum quadrabitur ad 


amuſſim. 
1 ns. Deptfordia Urſula——— Manlius— 
Tſabella Quadrimula Signa quam convent- 


unt! Vix me contineo ab amplexibus. Sed ecquid 
meminiſtinꝰ amplius ? | 

Ban. Nil, niſi nutrici mortuz ſurripui quandam icun- 
culam, ſuccino cælatam, quam adhuc uſque in crume- 
na geſtavi propter artificium. 

TE. Eam commonſtra, Bannacar. 

_ Ban. Eccam tibi. | 

Tux. Antoni mi, adeſlum———-Cim olim Antonino 
Catharinam, tibi vero Iſabellam deſponſavimus, conſi- 
miles utriuſque imagines vobis ſuccino artificio ſculptas 
dedimus, atque hzc illa ipſa, que tum [/abelle data eſt. 
En pueri & puellæ hæc eſt effigies; vide, hæc tui ima- 
o, illa Iſabella. En dextras junctas hic in conjugii 
dem, geminas illic conſtrictas facies vides, & cornices 
duas ſymbolum nuptiarum; en literas etiam utrinque 
has inſcriptas A & I, id eſt, Antonius, Iſabella. 

Ax r. Intùs gemmam plane fimilem habeo cum li- 
teris I & A. 

TRE. Nempe Iſabella Antonii, ipſamet eadem quz 
hinc tibi data: itidem jam certo nov1 que tibi deſpon- 
ſata olim tua Iſabella hæc eſt 

Ax r. O mirum! ſtupens gaudeo. | 

Tun O mea cara Iſabella nurus, nunc fine me te 
amplecti, indignum licèt | 

Ros. Fortuna blanditur iterum, nune iterum capta- 
tum venit. ; | 
Tux, Non venit: Fortunam tuo nunc temperes arbĩ - 

ANT; 


* 
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AN r. Reſabella quæ eras antei, Iſabella nunc mea 
es; bis te inveni, videor bis vitam vivere. 

Tux. Euge, amplexamini invicem, & ego utroſque, 
vos fili & filia; ignoſcas tu mihi quæſo, quod temere 
facturus modo 0 Antoni, quam beatus es ! | 

ANT. Fateor ; at tu, jam pater, da veniam, quzſo, 
quod ſtultè feci apud te mentiens hodie. Amare enim 
& ſapere nemini conceditur 

TRR. Sapis tu, ſapit illa: vobis ego, vos mihi ig- 
noſcite ; ſolus ego infipicns. O Bannacar, niſi ego tibi 
bona multa faciam, ne:no me natum pucet. 

AN r. Etiam ego, Bannacay. 

Ros. Ar ego plurimùm. 

Ban. Tam bene vobis gaudeo meã eveniſſe opera. 

ANT. Pater, Triconi c:lam quæſo faxis veniam. 

Ros Faxis obſecro, nam abſque illo concubina fus 
iſſem Ignorami hodie | 

Trs. Mceritus eft jam ille, & vos, ut hoc, & illud, 
omnia quæ vultis faciam. 

T x1. Hac, ni fallor, tua eſt cognata, Torcol : ta- 
ces? Imo quod fueris tam ſceleratus hodie, tam ſordi- 
dus,quod Antonium rerum inopem tot modis cruciave- 
ris, expecta jam ne unum quidem afſem. Neque enim 
æquum eft, ut Iheodorus tibi ſolvat argentum pro ſaa. _ 

Tor. Vereor maxime ! ſed frater meus hanc emit 
multo auro, & fi mihi hanc non legaſler, * ava au- 
rum. Ægquum ergo eſt me idem pretium poſcere. 

TRI Tantum dabitur ſcilicet. Dic mods pretium. 
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des pro alimentis aureos, quos ille reſolyat Ignoramo, 
qui tanto quaſi emerat hodie hanc n 
Tu. Libenter hoc & amplius. | 
Tor, HBexo las manes, Signiov. 
ThE. Cœnabis etiam apud nos. 
To R. In bueno tempo. 
TRI In bueno tempo. 
| Taz; Quinetiam, Trico, eas accerſitum Ignoramum, 
ut, quod debitum eſt, accipiar - Percupio etiam 
hominem hunc mirum videre. Sed quis hic cf? 


ACTUSV. scENA 9. 


PrRorus, Ax roxius, THtoDoRvVs, Tonk cot, Do- 
| ROTHEA, ROSABELLA. 


Prx.FL LIC iterum conſpicor; quanquam timeo, 
I compellabo cum. Heus ! heus! 

AN r. Quis eſt ? | 

PyR. Redde, quæſo, mihi ornamenta. | 

AN r. O Pyrope, I intro mecum, jam ſtatim dabun- 

tur tibi. a 

Pr Rx. Jamne ergo noſtras es? jamne Antonius. 

Ax r. Sum. Accede huc, quæſo, introeas. 

TRR. Quis eft? . 

Ax r. Ille eſt, à quo veſtes has habui, quo meliùs, 

mi pater, te fallerem. 

Tnrz. Quem, nauta Anglus! ha! ha! he! 

AN r. Idem, ha! ha! he! 

Tur. Ha! ha! he! | 

Py R. Blandior eft quàm fuit, mali aliquod ſuſpicor: 

ante verberavit me Ang lice, nunc capere cupit iterum, 

ut verberaret Gallice. | 

ANT, Obſecro, quid times? 

Py x. Hercle, ut-benigne conveniat, partiar potiùs 

tecum dimidium quam rurſus vapulabo, _ 8 

ANT. Mea fide non fiet. =” 

PxK. Num fide hujus angull ? R 
ml * Er 
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Pr x. Imo boni fide jam. Neceſſitas facere flog 
ba ſubigit quod diſconvenit; quamobrem veniam tu 
mihi dederis, nam alius fio nunc. 

PY R. Credamne blandiriis tuis ? 

ANT. Audacter licet. 

PR. Nullum nunc nævum video. | 

ANT. Nullus eſt, ne metue: cape hanc tuam penu- 
lam primùm; en projic.o. Eamus, cenabis tu hic 
mecum. Reliquæ veſtęs, & nummi etiam auctario, 
intus dabuntur tibi. 
Pr R. Equidem credam bi. Eamus. 


Acrus vs cENA . 


Tur co, Ie NoRAuUVs, TRRODOoRUSs, AN rex ws 
Tor cor, Py Ro us, Doxor REA, ROSA BELLA, 


TRI. Erclè ita res eſt, ut dixi. ; 

IN Bien, bon prou leur face. Si Roſa- 
bella erat Antonii eſpouſa anrea, & per conſequens 
in Covezt Baron, gaudeo me non maritafle cam, ne 
fuiſſet maritagium amiſſum per defaltam 

TRI. Per defaltam, patrone; recte ais. 

Ie N. Cliens, ergo ſum contentus fi magiſter tuus, an 
de eas de diſſeilin redet mihi meas ſexcentas corona. 
Jam ero curteſius: poſt faciam ut volo. O Reſabella? 

Ros. O Ignorame, ignoſces mihi, quod te tam for- 
tem & bonum virum deſeruerim, cum illum habeo, 
quo nemo quiſquam mihi potior fuit. 

Icon. O ho! Jam tu potes jacere benigros oculos 
ſuper me, potes boware & curteſare ; ſed ſi habuiſſes 
me, habuiſſes Courteſie d'Anglererre- O Torcol, Tor- 
col, mulier eſt valde ſlipperia res, neſcis ubi habere 
.cas—Egp putabam hanc eſſe meam ſemel hodie, ſed 
non elt in venrus. Ergo Noverint univerſt 

per preſentes (cum nummum accepero) me Ambi- 
dextrum Ignoramum pro me & heredibus meis quie⸗ 
tum clamaſſe Roſabellz de Bourdeaux totum jus _— 
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| * lum & clameum quee habui habeo vel quovis modo 
” in kutur haberc potero de a in predict? Roſabell; 


Sy 
- 


- una cum pertinentiis ſuis. Tu etiam, Torcol, puta 1 
bas cam elſe tuam cognatam ; ſed hoc carebat textic 4 
rari. 


TI. Imo, patrone, fuit, cognata quondam. 

Is x. Bene dicis, cliens, cognata quondam 
Sed quid hic loitero ? ubi eſt pecunia? 12 
Tux. Eccam ! hic ſunt ſtkcentz corone. 

Is N. Bene, bene bo jam domum, & meip- 
N ſam comfortabo cum coronis mei Si preeferrem 
Billam in Curia, Billa inventa foret Ignoramus. 

Omnes Ha! ha! he! 

Tux. O fauſtum & felicem hunc diem 

ANT. Quod optanti Diviim promittere m e 


Alida, wolvenda dies, en] attulit witro. 
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() NCE in an Age let Ignoramus come 

To make a viſit near his proper home: 

Long is it fince at Cambridge he appear d; | 
And fince that time (I ſpeak with due regard) 

He has not oft at Lſtminſter been heard. C 
If any ſuch there be among the Gown, 
He's ſome Recorder of a factious town, F 
Or petty Manager againſt the Crown. a 
An Igncramus, among all the ſwarm, 

Cannot be ſeen here every day in Term: 

None to the Bar or Bench now make pretence, 
But who have Learning, Laws and Eloquence, 
Then to the Gown no ill can we intend, 

On them our Glebe and future Tithes depend. 
All we propoſe is to give ſome delight, 

A Scholar-like Diverſion for a night. ä 

For at that ancient Seat of Learning, where 7 
This Play firſt enter d on a Theater, [+ 
'The graveſt Students deign'd to have a ſhare, 
And twice, if Cambridge Poets rightly ſing, 


Did Ig nora mus entertain a King. 


The Character his pleaſant humour hit, \ 
The King with gracious mirth had like to—ſplit, Þ 
There was another Rhyme, but not ſo fit. ; 
Our hope is then, tho* black ſhould be our doom, 
You'll go, if leſs diverted, ſweeter home, 
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Errrocux by Texoganus and Dur Mx. 


00 Auditores, ſpectator ſque benigni, 
O all ye Hearers, and ye Standers ly 
Crede mihi dolet hoc munus mihi demandari, 
This Epilogue puts me in a great Quandary. 
Effudique ſales, mea Lex conſumitur & touts 
My Wit is at an end, my Law is out. 

Why truly, it pleaſe. you, I demurr, 
Memoria fine Brief i is never ſure. I 

We, as we humbly do conceive, may moye 
Theſe Honourable Benches as above, 
That we may now be Clients unto you; 
Tis not in Forms Pauperis we ſue: 
And as we in your Judgments ſtand, that we 
May likewiſe in your Honour's favours be. 
This being granted, may: be, Gentlemen, 
We'll humbly move this Bench to ſit again, 
After due Notice, how, and where, and When 
And ſo ye ſtand adjourn d. 


Dor. God ſave the Quetth 
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PROLOSGUE f IGNORAMus in 17135 
when it was acted be ore the Right Ho- 
nourable the Earl of Oxford, Gc. 


* 


N Metamorphoſis, as Poets tell, 
Proteus did all his Brother Gods excell, 
aft as the Fancy took him, wou'd appear 

An Opera Lion, or a Hockley Bear. 
Would bellow, grunt, or miaul, or bark, or hiſs; 
In ſhorr, no earthly Figure came amiſs : 
But if you preſt him, and he couid not ſcape, 
At laſt he re · aſſum' d his proper Shape. 

Juſt ſuch in life has Ignoramus been, 
Firſt in one dreſs, and then another feen. 
Howe'er this Play confines him to the Bar, 
He ranges, and by turns is every where. 
Sometimes upon a Stage exalted high, 
He either couches, or puts out an . 
Now glares in gilded Chariots, and anon 
Aſcends a Tub, and proves a ſtiff Non- Con. 
Then he will dreſs, and drink, and ſwear, and fight, 
And loſe a thouſand Guineas in a night. 
Next runs againſt a poſt, and breaks a ſhin; 
Yet gravely tells you of the Light within. 
Soon after the Poetic Maggot bires, 
He calls for paper, pen and ink, and writes; 
No matrer what, Dramatics, Epics, Lyricks, 
Ballads or Odes, Lampoons or Panegyricks. 

"Thus have I oft the various frenzy view'd, 
Thro' ev'ry Scene the ſhifting Fool purſu'd, 
*Till tir'd with all the Changes he had ſhown, 
His genuine Figure he reſoly'd to own; 
Of Dev'renx Court, his proper Sphere, poſſeſt, 
Free-Thinker turn'd—and there he ſtands confeſt. 
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EPpTIIOSGOUE by le NOR AMVUs. 


WIN all ſubmiſſion, you that Judges ſit, HA 
Not of the Poet's, but the Actors Wit, 7 


Refus in curid have I ſtood as yer. 

O lei me ot at my own Bar be caſt, 

Nor nonſuit pover Ignorame ar laſt. . 

Nor ſhi d now have challeng'd it a- new, 

Jos niſi prius had 1 it due, 

Jos mei teftes ſunt, precedentes, 

Et non, ut ego putor impudentes. : 

For ſome have tamper'd with our reputation, 

And lodg'd againſt us Bills of Accuſation; 

Threatn'd to try us by Queen Beſs's Laws, 

Let me alone [nveniam mille Flaws. 

Becauſe a tranſi tempus I procure ye, 

Shall that be argued a centemptus Curie ? 

Or ſhall they call us Raſcals to our Face ? 

No,—vide Colliers and Hill. Congreve's Calc. 

Outer les mains bien ſances, I care not this, 

I know the Thing——Triceſim' non Elix 

We a'nt within that Statute you muſt know, 

Nivat Regina, nos cum Privilegio. | 
We from your Judgments then no cenſure fear, 3 

Since we have ſtudied to divert you here; 

And at your own Requeſt, as ſhall appear. 


A Country Gooſe, before Hilary End, 

To John-a-Styles his very ancient Friend: 

In baſe return for civil favours paid, 

Shall John-a-Styles break Fohn-a-Nokes's head? 
So that, if rightly we are underſtood, 

The Caſe is plain, our Plea is very good. 
Stand to your Judgments often given here, 
For me no Writ of Error ſhall appear. 

Retain your wonted favour to this place, 


Nor form your Judgment from old Plouden's Caſe. 


For put ir thus Here Fohn-a- Notes doth ſend p 


4 


. 


ROLOGUVE to Icnoxamus in 1730. 
oben acted before bis Rojal Highneſs the 
Dukx. 


V E Judges, ſay if we can merit praiſe, | 
Who dare Jeſert the Works of ancient days, 
Oft has our Scene maintain'd the Claſſick Cauſe, 
And Roman Wit been ſtampt with your applauſe: 
When TERENCE ſhew'd his manly pleaſant ſtrain, 
Or P.auTvus touch'd you on the laughing vein 
Time after rime have they engag?d your ear: 
But now for once an humble Modern hear. 
Ev'n his perhaps is no inferior flame; 
True Wit, like Nature, will be ſtill the ſame. 
And ſince Your Highneſs condeſeends to grace 
Our concourſe here, and dignify the place; 
vince, Sir, Your ſmiles inſtruct our hearts to glow, 
Our Studies cheer, and bid our Paſtimes flow; 
*T was ours to chuſe a Play, twas ours to ſee, 4 
It ſhould be ſprightly, hum'rous, juſt, and free; + 
And what but IG NORM Ss could it be? 
That fam'd burleſque of latinizing Law 


- 


| Your great Forefather oft with pleafure ſaw. 


That Prince who firſt &er Britain rais'd his throne 
And view'd her mighty Empire all his own ; 

Or, more to make his worth and glory ſhine, 
Who join'd the Brunſiuic to the Britiſh Line. 
From whence what Bleſſings to our Country ſprung, 
Be thoſe the Theme of every other tongue; 
Enough for us to hail your riſing ray, 

And boaſt the honour we enjoy to day. 


: Erro GVE u bert * and 


F PzCvs: - . 


D. 0 Pecvs, o frater, non cor tibi pectore faltat ? 
Nunc erit in patriam noſtra retorna brevis; 
Proximus in tuta cernet nos Terminus aula; 
Multus ibi bonus eſt Clericus, atque Cliens, - 
Non Geldatores currunt cum cornibus illic. 
P. Nil ibi preter Lex currere nempe poteſt. 
Non nos terrebit Cacpdæmone conjurator, 
P. Conjuratorem nemo videbit ibi. 
D. Quatnor in cymba « Templo properabimus, unus 
Remex cum Baggis nos Rotuliſque vehet. 
Scilicet Dominis venit experientia nobis, 
Legiſtas juſto tempore Deska facit. 
Creſcimus hinc Attornati bene qualificati, 
Et noſtr Cauſæ ſolicitantur ope. 
Aureolique fluunt. P. Iſthæc palmaria res et. 
D. Iſthæc pars Legis practica ſemper erit. 
Hinc diteſcentes merito thrivamus honore, 
Et dat, ſi volumus ſumere, Barra togam. 
His gradibus tandem Du LMAN- eſt I NORAM Us. 
P. Et __ ad pacem Juſticiarius eſt, 
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